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Redaktdrens rader

Forskningsarkivet i Umed syftar till en nidra samverkan mel-
lan arkiven och forskningen vid universitetet. Férdenskull
utger  Forskningsarkivet  kdllskrifter i skriftserien
URKUNDEN. Dédr publiceras valda akter och dokument ur vara
arkiv, som blivit aktuella i pagdende forskning och utbild-
ning vid universitetet.

P4 motsvarande sitt presenteras vetenskapliga framstdllning-
ar och bearbetningar av det historiska kidllmaterialet 1
rappotrtserien SCRIPTUM. Syftet med denna serie kan anges i
féljande huvudpunkter. Publikationsserien SCRIPTUM skall

1. utge forskningsmissiga kommentarer till utgdvor av kidll-
skrifter i Forskningsarkivets kidllserie URKUNDEN,

2. publicera andra forskningsrapporter med anknytning till
Forskningsarkivets verksamhet, som befinns vara angeligna
for den vetenskapliga metodutvecklingen och debatten,

3. publicera framstidllningar av t ex lokalhistorisk karaktir
av mer allmint intresse fdr Forskningsarkivets verksamhet
och fér en bredare allminhet.

Hirmed onskar Forskningsarkivet inbjuda alla intresserade
till ldsning och till att genom egna bidrag deltaga i utgiv-
ningen av skriftserien SCRIPTUM for ett dkat meningsutbyte
inom och mellan olika discipliner vid vart och andra ldro-
sdten.

For Forskningsarkivet i Umea

Egil Johansson



FORORD

Forskningsarkivet publicerar i detta nummer av SCRIPTUM

for forsta gangen en licentiatavhandling. Genom univer-
sitetets samarbete med lTeologiska fakulteten i Uppsala

har S6lve Anderzén kunnat genomfora sina studier vid forsk-
ningsarkivet i Umea kring Jukkasjidrvi farsamling och skola.
Arbetet har bedrivits inom det av Riksbankens Jubileumsfond
stiodda projektet "Pridsten som folkuppfostrare. Pristens roll

i norrlindskt samhidllsliv fore folkskolans genomfdrande."

Umeda i september 1989

Egil Johansson
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1. INLEDNTING.

Vid ingangen av 1700-talet var det inre av Torne Lappmark fort-
farande och till stdrsta delen en 6demark med fatalig befolk-—
ning. De huvudsakliga naringarna var renskétsel, jakt och fiske.
Frémst beboddes omrddet av samer.Bergshbruk och nybyggesverksam—
het befann sig pa ett inledande stadium och berdrde endast i
begransad omfattning Jukkasjarvi forsamlings omradde. Endast ett
litet antal familjer var i begreppets gangse betydelse fast bo-
satta bl.a. vid kyrkbyn. FOr den overvdgande delen av allmogen
skiftade uppehdllsorterna under de olika &rstiderna och o&ver
langre tidsperioder beroende pa& néringsfdnget och dess férut-
sdttningar. Befolkningens naturliga nédringsutrymme var sedan
lang tid omraddena allt fran skogslandet i lappmarkens inland,
vadsterut och norrut dver fjadllen samt ned till kusten,havet och
darna. Riksgrénser (bl.a. 1751-4rs gréansdragning mellan Norge
och Sverige) kom att pad ett olyckligt och onaturligt sdtt dras
rakt igenom ett av allmogen under Aarhundraden nyttjat omrade.
Under 1600-talet hade samhdllets funktioner koncentrerats till
kyrkplatserna. Jukkasjarvi kyrkby var tings-, marknads— och
skatteuppbdrdsplats.Den kyrkliga verksamheten hade avgdran-
de betydelse inte bara for sjadlavarden utan ocksid fér kolonisa-
tionen av omradet bl.a. genom att allmogens anknytning till
foérsamlingskyrkan gjordes fastare.

De tidiga missionsfdérsdken hade icke burit de foérvantade
frukterna och vid ingangen av 1700-talet var kristendomskunska-
pen fortsatt mycket 1l4dg inom omradet. Kraftfulla insatser
fordrades och darfor inrdttades bl.a. sdrskilda lappskolor vid
moderkyrkorna inom lappmarkerna.

Avsikten med foéreliggande uppsats ar att undersdka hur kristen-
domsundervisningen bedrevs i1 Jukkasjdrvi forsamling och framst
vid den s.k. Lappskolan i Jukkasjadrvi.Lappskolan var i verksam-
het fradn den 14 jan. 1744 till den 25 jan. 1820.Undersdkningen
begransas i att foérsta hand till att omfatta denna tidsperiod.

Inledningsvis redovisas i mycket skissartad form den historiska
bakgrunden fram till ca 1750. Likasa redovisas,i forkortad form
och mer allmidnt, kyrkans undervisning, och de anstalter som,
framst under bdérjan av 1700-talet, vidtogs £for att férbittra
denna.

Ett kapitel 4&gnas &t frdgan om vilket sprdk, lapska eller
finska, som skulle anvdndas vid undervisningen.I detta kapitel
belyses framst den allmdnna situationen i forsamlingen vid
tidpunkten fér skolans start.Utvecklingen och férhdllandena vid
skolan framgar efter hand som denna beskrives. De bdcker som
anvdnts vid skolan skall Oversiktligt redovisas. I den man
bdéckerna med sdkerhet kan identifieras kommer mer utférliga
bibliografiska notiser att presenteras.

Avslutningsvis genomfdérs en beskrivning av hur skolverksamheten
bedrivits under olika tidsperioder. Tidsperioderna sammanfaller
med skolans sju skolmdstares olika tjanstgéringstid vid skolan.



De 187 gossarna och 78 flickorna,vilka varit elever vid skolan,
kommer att redovisas i en kommande uppsats. Denna kommer att
besta av ett foérsdk till rekonstruktion av den fHrkomna elev-
matrikeln foér skolan. Rekonstruktionen kommer att utfdras med
hjalp av bl.a. uppgifter fran berdttelser och visitationshand-
lingar frdn skolans verksamhet. Nidr matrikeln £foéreligger
planeras att med hjdlp av bl.a. husfdérhérslangdernas uppgifter
félja eleverna, om mdjligt individ foér individ, och darvid
narmare studera kristendomsundervisningen ur olika aspekter.
Utvarderingen berédknas redovisas i en kommande tredje uppsats.

For att nd en battre forstielse av omradets sidrskilda forut-
sdttningar har ett omfattande litteraturstudium gjorts.En bygds
historia och férutsdttningar under en tidsperiod &r i avgdrande
grad beroende av den féregdende tidens utveckling.Det féregden-
de omformas och aterfinns och paverkar det senare. DArfdr har
det varit ndédvandigt att studera omrddet fran ett flertal ut-
gangspunkter. Missions-,religions- och undervisningshistoriska
aspekter har studerats.Kunskap om samernas historia,bebyggelse-
och kolonisationshistoria, judiciella frdgor, befolkningsrdrel-
serna med flyttningar mellan ex. Sverige och Norge, nybygges-
verksamheten etc. 4r alla nédvandiga delar fér en o6kad for-
stdelse av den livsmilj®é i wvilken den intensifierade kristen-
domsundervisningen skulle bedrivas. Dessa litteraturstudier har
redovisats i en sdrskild arbetsrapport ("Lappmarken i litte-—
raturen". Valda studier inom ett forskningsprojekt.Scriptum
Nr 11, maj 1989.Rapportserie utg. av Forskningsarkivet vid Umed
Universitet.).

Rungliga Direktionen for Lappmarkens Ecklesiastikverk var fran
ar 1739 det oOverordnade och samordnande organet fér undervis-
ningen i Lappmarken. Av praktiska skidl kommer denna oftast att
endast kallas for Direktionen. Pa liknande sdtt kommer HArnd-
sands domkapitel att nedan kallas enbart fér domkapitlet.

Sprakbruket att anvdnda same eller lapp, och ordsammanstill-
ningar med dessa ord som foérled, &r endast beroende av det
vanliga sprakbruket vid de tidpunkter och sammanhang som
diskuteras.



2. KALLORNA.

Ett rikhaltigt kdllmaterial foreligger savdl i form av tryckta
som otryckta kdllor.Dessa redovisas enligt fdljande:
2.1, Otryckta kdllor = arkivhandlingar; protokoll, brev etc.
2.2. Tryckta kdllor = publicerade excerpter ur olika arkiv,

De otryckta kdllorna beddms vara tillfdérlitligare &n de tryckta
kdllorna. Detta motiveras med att lads— och skrivfel samt tolk-
ningar kan férekomma vid excerperingen.

Vid sidan av dessa kéadllor forekommer ett antal samtida skri-
benters sammanfattande beskrivningar (enligt datida sprakbruk
ofta kallade fér RELATION eller BESKRIFNING ). I regel &r
dessa enskilda personers, prasters eller andra tjanstemidns,
rapporteringar och beskrivningar.Dessa samtida dokument,vilka
féreligger s&val tryckta som otryckta, utgér ofta ett ogon-
vittnes beskrivningar men kan adven vara en form av diskussions-
inldgg eller ett slags forsvar for egna stallningstaganden. I
framstdllningen kommer detta att diskuteras efterhand som de
presenteras. Har nedan redovisas dessa Oversiktligt under
rubriken:

2.3. Samtida litteratur och beskrivningar.

2.1.QTRYCKTA KALLOR,

Ett viktigt kallmaterial finns i Harndsands Domkapitels arkiv.
Harndsands stift bildades ar 1647 genom en klyvning av &rke-

stiftet. Visitationsprotokeoll, &mbetsberdttelser fran forsam-
lings- och skolverksamhet, manualhandlingar etc. kompletterar
sinsemellan varandra s& att en relativt heltdckande f61jd av
kdllor foreligger for aren 1744 - 1820. Ansvaret for undervis-
ningsverket i Lappmarken Aavilade frdn Ar 1739 Kungliga Direk-
tionen for Lappmarkens Ecklesiastikverk.Genom en reform ar 1801
avvecklades Kanslikollegium och med undervisningen sammanhéran-
de fragor kom att sammanfdras under Kanslersgillets ansvar.
Fr.o.m. 27 nov. 1801 Aterfinns lappmarksdrendena i Kanslers-
gillets protokoll. Ar 1809 o6verférdes enligt den nya kansli-
ordningen ansvaret till Kanslistyrelsen. Direktionens,Kanslers-
gillets och EKanslistyrelsens skrivelser till domkapitlet har
anvdnts. Domkapitlet s&nde in A4rliga berdttelser och redovis-
ningar ¢6ver undervisningen i Lappmarken. Arligen &iskades medel
infér det kommande verksamhetsdret. Ledningen fdr Lappmarkens
undervisningsverk 6versdnde,i regel under november manad,
foérslag till stat infér det kommande Aret till domkapitlet.
Samtidigt redovisades kommentarer till domkapitlets rapport.I
denna brevvaxling Aterfinns mdnga uppgifter som berdr de olika
lappskolorna.Utéver ovan redovisade handlingar har ocksa K.M:ts
skrivelser till domkapitlet och domkapitlets s.k. Lappmarks-
handlingar anvants.



De aldre handlingarna i Jukkasjdrvi kyrkoarkiy ar i likhet med

Harndsands Domkapitelsarkivs dldre handlingar inlevererade till
landsarkivet i H&rndésand.Genom Kungligt brev den 25 jan. 1843
gavs tillstand till Jukkasjdrvi foOrsamlings kyrkoherdes flytt-
ning till Vittangi. Prastgdrden i den gamla kyrkbyn Jukkasjarvi
hade brunnit ned ar 1836.Vinterbetet f£6r renarna i jukkasjarvi-
omraddet hade varit daligt under en lang f61jd av Ar,vilket med-
féorde svarigheter att samla lappallmogen vintertid vid kyrkan.
Bebyggelsen hade wvuxit starkt i de &éstliga delarna av pastora-
tet. Jukkasjarvi kyrka var i stort behov av reparation.I
Vittangi by hade kyrkogdrd redan anlagts och sockenstamman hade
ar 1837 i mars manad beslutat att hos K.M:t anhidlla om att f&
uppfdéra kyrka och prastgard.M a o fanns manga skdl som talade
f6r en flyttning. Delar av férsamlingens kyrkoarkiv har gatt
férlorade och det troliga ar att detta har skett i samband med
flyttningen och préastgardsbranden.Av dldre handlingar med bety-
delse fo6r denna undersékning aterstdr féljande:

Fodelse o dop 1719~-1751, 1792-1842;
mmunionladn 1774-1807;
Lvsning o vigsel 1720~-1751, 1792-1842;
D& raynin 1719-1742, 1792-1842;
Kyrkordkenskaper 1783-1850;
Husférhérslangder 1765-1794, 1783-1793, 1795-1827.

Det s.k. Jungs familjeregister som omfattar &ren 1719-1923 A&r
en rekonstruktion med hjadlp av de aldre kallorna.

Kungliga Direktiopen odver Lappmarkens ecklesiastikverks arkiv
overlamnades den 5 dec.1893 till Riksarkivet fran Statskonto-
ret. Direktionens, Kanslersgillets och Kanslistyrelsens arkiv
med protokoll i lappmarksarenden, brev och koncept,K.M:ts brev,
inkommande skrivelser m.fl. handlingar har anvdnts som k&llor.
Framst anvands dessa handlingar foér att komplettera bl.a. de
brutna fdljderna av visitationshandlingar fran skolan i dom-
kapitlets arkiv.

Jukkasjdrvi Tingslags dombocker fran lagtima ting &ren 1737-

1824 har anvants. Dombdckerna forekommer i tva versioner ,dels
orginaldombdécker som foérvaras pa landsarkivet i H&rndésand och
dels renovationer vilka férvaras 1 riksarkivet.Renovationerna
dr samtida avskrifter av orginalprotokollen.HAr har det beddmts
tillrdckligt att endast granska orginaldombdckerna.Haradsrat-
tens ting holls regelbundet wvid marknadstiden i Jukkasjarvi.
Den Arliga marknaden boérjade i regel direkt efter Trettondags-—
helgen. De bouppteckningar som Adterfinns i dombokseriens senare
delar innehdller tyvarr ej ndgra direkta upplysningar om inne-
hav av t.ex. bdcker eller religids litteratur. Sakéreslangderna
med anteckningar om t.ex. utddmda boter till kyrkan ete. har
granskats.

Norra lappmarkens fodgderjarkiv innehdller bl.a. kronordkenska-

per och uppbdrds- och jordebdécker. Dessa ar synnerligen tydligt
och val foérda och utgdr ett komplement till familjeregistret
och husférhérslangdernas personuppgifter. Uppbérds— och jorde-
béckerna &r uppstallda byavis.

Forste teologiprofessorn vid Upsala Akademi, Daniel Diurberg,

avgav ar 1722 ett Qfgrgrlpgi;gt férslag om lgppg nas underwis-

ri ndom. Foérslaget foreligger i minst tva



versioner dar det ena ingdr i domkapitlets i Hern®dsand arkiv
under 4r 1730,och det andra i riksarkivet,Acta Ecclesiastica 8.
Férslaget i riksarkivet 4r daterat 20/6 1722. Diurberg var
féresprdkare for att undervisningen skulle bedrivas vid fasta
skolor.

2.2.TRYCKTA KALLOR,

Bland de tryckta kallor som anvdnts Ar bl.a.:

Nor rq E allskri r rg kyrk h skola. Denna ur-
kundsamling &r resultatet av ett omfattande excerperingsarbete
av arkivhandlingar som berdr kyrkans och skolans utveckling i
Lappmarken. (Kyrkoherde Erik Nordbergs efterlimnade arkiv- och
manuskriptsamling ingdr i forskningsarkivet vid Umed universi-
tet.I forskningsarkivets skriftserie SCRIPTUM NR 4 har en
férteckning Over Nordbergs arkiv blivit tillgidnglig.)

Fellman I., Handlingar och uppsatser, I — IV A&Ar ett urkunds-
material som omfattar fyra storre volymer. Tidsperioden &r i
férsta hand 1600 - ca 1850.I den andra volymen &r saddana hand-
lingar som frdmst berdr undervisningvédsendet samlade.

2.3.8AM A I RATUR H__BE IVNINGAR

Kronofogde Anders Hackzell avlémnade den 6 maj 1738 en Beskrif-

' Il mi m . Hackzell (1705-1757) var
kronofogde i Torne och Kemi Lappmarker sedan den 22 april
1733.Med omsorg och tydlighet har Hackzell beskrivit framfér-
allt bosattnings- och ndringsférhillandena sidana de var mot
slutet av 1700-talets férra h&dlft. Beskrivningen ingadr i Isak
Fellmans "Handlingar och uppsatser,I". Underlaget &r den kopia
av beskrivningen som finns i svenska riksarkivet.I den man som
Hackzells "Beskrifning ..." anvdnds som kalla beddms den som
fullt tillforlitliqg.

Hogstroém, P,  Beskrifning Ofwer Sweriges Lapmarker 1747 tillkom
sedan HOgstrdém i drygt ett halvt Artionde arbetat som missionir
bland fradmst Kaitumlapparna och som kyrkoherde i Gellivare f&ér-
samling.Hoégstrdéms sakkdnnedom om bl.a. de samiska férhallandena
bygger pa sjdlvsyn.Hdr skall inte diskuteras H&égstréms propder
om t.ex. samernas ursprung utan dessa hanférs till en gangen
tids teoribildningar.Déremot redovisas HOgstrdms diskussion om
samiskans stdllning som undervisningssprdk etc. H6gstrdém var
anhdngare av en helsamisk linje.Hdgstrdm hade lart Sig samernas
sprak forst hos Pehr Fjellstrom i Lycksele och kom att lira sig
den Lulesamiska dialekten s a s pad fidltet. HOgstrdm skriver
s.70f.:

"...Och emedan jag i 6frigt uti alla de skil jaktiga
Lapska bdcker,som aldramdst i orthographien warit oense,
el funnit sd stor olikhet, som uti ndgra Swenske skrif-
ter hwilka tid efter annan utkommit efter de dialecter,
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som i Atskillige Swenska Provincier talas - - - sd hol-
ler jag likwdl fére , at de d4ndd wid Lapska hdlre béra
hollas under deras Christendoms inhdmtande och bokliga
konsters idkande...".

Vi skall nedan redovisa diskussionen om limpligaste under-
visnings— och gudstjdnstspradk i Jukkasjdrvi férsamling.Nir vi
dédrvid anvander Hogstrdm som kidlla kommer vi att beakta den
tydliga programfdrklaring han gjorde. M a o bedémer vi att
Hogstrém undervdrderar de svarigheter som féreldg vid
anvandandet av de tillgidngliga samiska béckerna i de nordliga
lappmarkerna, och ddrmed ocksa brister i saklighet.

De s.k. Prastrelationerna, som ligger till grund fér Johannes

Schefferus' bok om samerna och som senast utgivits i faksimile-
utgava, som nr 27 i Kungl. Skytteanska Samfundets Handlingar, be-
doms ha ett hoégt kallvarde.Bruket av dem maste dock ske kri-
tiskt och med hdnsyn till att de priéglats av uppgiftslimnarnas
tidsbild ete.

Johan Elers (1730-1813) var under en f6ljd av Ar sekreterare
vid Direktionen for Lappmarkens Ecklesiastikverk. Ar 1793 ent-
ledigades Elers frin sin tjénst som statstjidnsteman.Lappmarks—
beskrivningen omfattar drygt 1500 handskrivna sidor i folio-—
format. Manuskriptet foreldg troligen firdigt A&r 1800 enligt
ett i volymen infdstat brev frdn Samuel Hermelin daterat den
12/12 1800. Beskrivningen ingdr i Direktionens arkiv.Som kiallor
fo6r beskrivningen har Elers bl.a. anvant saval Direktions arkiv
som andra ambetsverks arkivalier.Beskrivningen Ar till en del
férsedd med notapparat med k&dllhdnvisningar.I den man vi
anvander beskrivningen som kdlla betraktas den som en
bearbetning.

Kyrkoherden i Jokkmokks férsamling Jonas Hollsten skrev Ar 1768
en d i or] i =
marken. Manuskriptet Aterfinns i Vetenskapsakademiens hand-—
skriftssamling. Hollsten kom &r 1749 som skolmidstare till Jokk-
mokk. Han utndmndes till kyrkoherde fér pastoratet Ar 1757. Vi
bedomer att hans redovisning har hogt kidllvérde.
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3. BAKGRUNDEN.

3.1.JUKKASJARVI FORSAMLING,

Nar konung Karl IX vid sekelskiftet Ar 1600 foéranstaltade om
att de kyrkliga forhdllandena skulle ordnas foér den inre Lapp-
marken bestédmdes bland annat att Torned Lappmark skulle bilda
eget pastorat. Tendteki (Enontekis) tdnktes vara centrum och
dar skulle ocksd kyrkoherden vara bosatt. I kunglig instruktion
befalldes den 20 okt. &r 1606 att "...Uthi Torne skall Kyrckian
och Prdstegdrden bygges uthj Tenataki.Och efter Lapperne uthj
Tinghwara och Segwara faller beswdrligitt om sommartidh att
fére theres dédhe till Tenataki Kyrckieplatz,derfére sd skole
H.K.M:tz Uthskickedhe tilseije them,att the mdge bygge efter
som the begeret hafwe ett Cappel widh SimoJerfwi,uthj huilket
Cappel och Presten understundom nédr ldgenheten sa& medhgifwer
skall hdlla Tidegerdh."!

I en, av en kunglig kommission i juli madnad &r 1607, avgiven
relation beskrivs hur kyrkobyggandet i Torne Lappmark pagar.
Kyrkoherden "Her Jéran Olaj” &r p& plats med hustru och barn.
Timmerstockar i tillrdckligt antal har kérts fram och man har
avtalat om arbetskraft fér att uppféra en kyrka "effter det
sdtt som Ofre Torne bygd hidr". Kapellet i "Simoierfwij" Ar &nnu
inte fardigt men man har féranstaltat om att det skall bli
f4rdigt under sommaren (1607).2

Torne Lappmarks tid som sjdlvstdndigt pastorat blev kort. I och
med konung Gustaf Adolfs férordnande, den 9 mars 1614, Alades
Herr Knut, Kyrkoherde i Torned, att "vppehdlle Gudztiensten For
férbemelte Lapper uthi Thérné Lappmarck”.’

De nordliga Lappmarkerna rdknades ursprungligen till respektive
kustférsamlingar. Kemi Lappmark avskildes fran Torne Lappmark
enligt Sveriges rikes residerande Rads skrivelse till biskopen
i Abo Isaac Rothovius den 16 mars 1633.%

Genom kungligt brev d.26 sept. 1673 gérs kapellet vid Simojdrvi
till moderkyrka i det nybildade Jukkasjdrvi pastorat,med Enon-
tekis som annex. Efter riksdagen Ar 1747 kom Enontekis att
utgbra sjdlvstidndigt pastorat fran och med ar 1748.°

Den soder om Jukkasjdrvi férsamling liggande Gellivare fér-
samling bildades &r 1742. Grénsen mellan dessa tva férsamlingar
fastlades 4r 1746.Ddrvid kom Kalix#lvens dalgang att i stort
bilda grdns mellan férsamlingarnas lappbyar.®

Nordberg 1973 s.32.

Nordberg 1973 s.34.

Fellman 1910-1915 II s.22.

Fellman 1906 III s.580f.

Bygdén 1923 1II s.45; Grape 1853 s.85.
Oberg 1979 s.21.
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3.2.MISSIONSARBETE, EKONOMISKA och POLITISKA STRAVANDEN.

Det kyrkliga arbetet hade inletts redan under 1300-talet med
att kustfdérsamlingarna organiserats. Aven om tidiga missions-
férsék hade agt rum sid kan man sdga att den forsta organiserade
missionen i Lappmarken skedde i och med reformationstiden.
Konung Gustav Vasa utfardade Ar 1526 ett o6ppet brev fdr vad-
stenamunken Bengt med uppmaning till fogdar och &Ambetsmin att
understédja Bengts planer och arbete. Bengt var pad vag till
Lappmarken fér att undervisa lapparna i kristendom och hade
ocksd for avsikt att starta en skola f6ér lapparnas barn.
Missiondren Michael sadndes av konungen ar 1559 fér arbete i
Torne Lappmark. Enligt kunglig befallning, Johan III i brev Ar
1574, &alag det kyrkoherdarna att tillse att prédster kunniga i
det 1lapska spraket vissa tider om aret skulle undervisa
lapparna. Karl IX var den konung som med stor iver tog sig an
den lapska missionen. Darmed inleddes den tid, d& de kyrkliga
forhallandena i Lappmarken ordnades. Kyrkor och prastgardar
byggdes och sdrskilda kommissiondrer utsdndes for arbetets pla-
nering och genomférande. Den under 1500-talets mitt, av tre
lapska Dbréder, uppférda kyrkan i Rounala blev landets
nordligaste kyrkliga faste f6r sin tid. Den Skytteanska skolans
tillkomst under tidigt 1600-tal och dess wverksamhet blev ett
slags utgangspunkt och bérjan fér missionsarbetet i Lappmarken.
Vissa forsd6k gjordes att sanda lappgossar till Uppsala fér att
utbilda dem till praster, men dessa forsbk ledde ej till nagot
bestidende resultat.’

Enligt Luthers 1lara var Overheten var imnsatt av Gud. Till
6verhetens omsorger horde ocksd ansvaret £for att hedniska
undersatar inom landets grdnser omvandes och att avgudadyrkan
avskaffades. Guds ord skulle rikligen predikas foér alla under-
satar. N4r man under 1500- och 1600-talet fick Okad k&nnedom om
den hedendom och avgudadyrkan som fanns inom rikets gréanser
uppfordrade det till ©kade missionsinsatser.®? Sakerligen
medverkade ocksa det foérhdllandet att Damianus a Goes'
Lappmarksbeskrivning (1540), Olaus Magnus' historieverk (1555)
och Schefferus' Lapponia (1673) spreds utdver Europa och gjorde
férhdllanden i Lappmarken vadlkdnda ocksd bland Europas bildade
kretsar. BSveriges anseende som kristet land och stormakt
"flickades" av den utbredda hedendomen i Lappmarken.’

Lappmarken var inte bara ett missionsfalt. Politiska och eko-
nomiska faktorer hade avgdrande betydelse f6r de makthavandes
insatser.Under Gustav Vasas tid 6kade kronams behov av penning-
inkomster. Sedan gammalt hade birkarlarna svarat fér skatteupp-
bérden i Lappmarkerna, med det undantaget att Ume Lappmark ut-
gjorde sin skatt direkt till kronans fogde. Pite,Lule och Torne
Lappmarker var utlamnade till birkarlarna. Av dessa Lappmarker
var Torne den stdérsta och utgjorde halva birkarlaskatten. D&
strackte sig Torne Lappmark &dnda fram till den nordnorska
kusten. Birkarlarna hade en oinskrdnkt ratt till den 1lénande

7 Haller 1896 s,.5ff.; Hallencreutz 1983 s.84f.

8 Widén 1964 s.15f.

9 Kortfattade sammandrag av dessa historieverk limnas i litteratur-
studierapporten Anderzén 1989 - a Goes s. 92,0laus Magnus s. 10f.
och Schefferus s5.87.
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lappmarkshandeln och erlade en tribut till kronan fér sina
privilegier. Beskattningen av lapparna var didrmed indirekt. Vid
1500-talets bérjan utgjorde stadgeskatten f6r Torne Lappmark 16
timmer klockverk och 4 mardskinn. Konungens bemddande att oka
lappskatten blev tydligt &r 1526. Ar 1528 férdubblades stadge-
skatten foér Torne Lappmark och utgick under tvA Artionden i
pengar raknat till 56 mark &rligen. Birkarlarnas handelsprivi-
legier stadfdstes av konungen att fortsatt gdlla. Omliggningen
av systemet for skatteuppbdérd innebar, att birkarlarnas ritt
att uppbara skatt upphorde.Av 1553 ars fogderikenskaper framgar
att utférliga mantalsférteckningar och skatteladngder uppréttats
6ver Lappmarkerna. Ddrmed skedde O6vergangen fran ett A4ldre
feodalt system med indirekta skatter till ett system med
direkta skatter. Under aren 1553 och 1554 tillsattes sidrskilda
lappfogdar som uppbar lappskatten och sak&érena.?'®

I och med att mantalsférteckningar och skatteldngder upprattats
blev det tydligt vilka enskilda individer som erlade direkt
skatt till kronan. Dessa undersdtar borde ddrmed rimligen anses
som svenskar. I Torne Lappmark var den oOvervagande delen av
befolkningen nomadiserande med vidstridckta markomraden som sina
naturliga naringsutrymmen. Resultatet blev att samerna vid
kusten utmed Vasterhavet, fran Varangerfjorden och Vads® i norr
anda ned till Salangen och Ofoten i sdder med hela fjdllomradet
innanfér,var skattskyldiga till den svenska kronan. Fér Gustav
Vasa framstod inte kronans skatterdtt i dessa omrdden som nagot
sarskilt statsservitut inom danskt-norskt omride. Omriadet be-
traktades helt enkelt som svenskt territorium av den svenske
konungen ty s& langt som fogdarnas skatteupptagningsresor och
handelsmannens ratt till havsfiske enligt kungligt privilegium
nadde, s4 langt strdckte sig Sveriges rike. For dem som nyttjade
dessa vidstrackta landomraden innebar verkligheten att de ofta
fick betala skatt till sdval ryska som dansk-norska och svenska
skatteuppbdrdsmin. !

Det under Gustav Vasas tid sd framgangsrikt utvidgade skatte-
vdldet fOljdes under 1560-talet av en betydligt kdArvare hall-
ning fran dansk-norsk sida mot de svenska lappfogdarna. De
norska befallningsmannens férsdk att hindra skatteuppbdrden
ledde till svenska protester. Vid gransmdtet i Flaback &r 1591
hdavdades det norska kravet,att gransen skulle utgdras av Kdlen,
vattendelaren mellan de bada rikena. Torne och Lule Lappmarkers
fogdar havdade den svenska kronans beskattningsridtt i omradet.
I Oster hade ryssarna brutit freden ar 1590. I januari 1593 gav
ryssarna upp och genom Teusinafreden ar 1595 kom gransen mellan
Sverige och Ryssland att 1loépa ut 1 havet tre mil &ster om
Varanger. Hertig Karl hade drivit fredsverket och gradnsstak-
ningen mot Ryssland.Det sdrskilda intresset for ishavspolitiken
gallde att Danmarks och Rysslands besittningar skulle skiljas
4t genom ett svenskt omradde.Den tidigare relativt betydelseldsa
gransfridgan blev en fdrstarangsfrdga mellan Sverige och Danmark
under hela stormaktstiden.' Grinsregleringen med den nuvarande

10 ONH 1962 I s.266ff.; s.318f.

11 O NH 1962 I s.361ff,; Wikstrom 1982 s.36ff.
Gransfragorna behandlas utfdérligt av Wikstrém och det framgir
tydligt hur dessa wvarit omstridda under de 800 3r fram till ar 1810
did Norrbottens ldn slutligt tar form.

12 ONH 1965 II s.3ff.; Wikstrom 1982 s.40f.
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riksgransen mot Norge tillkom pd grundval av granstraktaten Ar
1751.

De kyrkor som under 1600-talets férsta drtionden fardigstalldes
fick till stor del politisk betydelse.Det A4l4g rikets under-
satar att besdka kyrkan och ratta sig efter de kyrkliga fdérord-
ningarna. Det omrade som den svenska kyrkans foérsamlingsarbete
berérde borde kunna hdvdas som svenskt territorium.

I bérjan av 1600-talet skedde en reglering av lappmarkshandeln
genom en radikal omldggning av marknadsplatserna.Omliaggningen
var férknippad med Karl IX:s omorganisation av Lappmarkernas
kyrkliga foérhallandena. I november Ar 1605 gav Konung Karl IX
tydliga direktiv till B&rent wvon Kolen och Rasmus Nielsson
infér deras lappmarksresa. Marknadsplatsen skulle wvara dA&r
kyrkplatsen var. Tiderna bestidmdes och handeln reglerades:

"...Til dedh Siuende, skole Fougdterne bhaffue itt noge
och flitigdt inseende, att inge Birkarler effter denne
dag skole fara kring om Lapmarcken och kidépslage,sdsom
her till skedt dr, widh lifzstraff tilgiérendes, uthan
komme tilhopa pd fdér:de tidher och Marknadz Platzer,
som fér:tt 4r, enn gong om dhrett, - - - Och skole
fér:de Birkarler ware férplichtede (huarie tud) ophugge
een Bodh och een Stuffua wid huar Marckjnadz Platz som
de besdkie, och ware Lapperne behielpelige att opbyggie
Kyrckierne och Prestegdarderne, sd framptt de wele bruke
ndgon handell medh Lapperne."'

Kapellet som byggdes vid "SimoJdarffui” var avsett f&6r Tingevara
och Sieggevara lappbyar. Det var i férsta hand tédnkt att brukas
sommartid. Vintertid och vid marknaderna skulle Enontekis
anvandas. Att ddremot saval Jukkasjdrvi som Enontekis tidigt
under 1600-talet kommit att anvidndas som marknadsplatser A&r
uppenbart. Enligt Tresk's karta over Torne Lappmark ar 1643 Aar
"Jokes JArff Kyrkia och Marcknatzplatz” utmdrkt. Enligt ett
tingsprotokoll fradn a&r 1656 tillsades lapparna att uppféra ett
nytt kronopdrte da det gamla var utruttnat och férfallet.'

Ytterligare en betydelsefull orsgak till statsmakternas okade
intresse f6r Lappmarkerna &r bergsbruket. Under stormaktstiden
drevs silververk bl.a. i Pite och Lule Lappmark. Kronans
intresse fo6r de &adla metallerna -guld,silver och koppar- maste
ses ur dessas betydelse for nationens ekonomi. Finansieringen
av bl.a. trettiodriga-kriget och erldggandet av Alsvborgs ldsen
var avhangigt av den svenska kopparproduktionen. Kopparexporten
férsiggick s& att kronan salde hela kopparproduktionen - som
hade monopoliserats i dess hand - &4t kopmdn, som sedan salde
varan pad alla Vist-,Nord- och Mellan- Europas marknader.'® Nir
det galler bergverken var regeln den att kronan striavade efter
att dessa skulle bedrivas av privata intressen.Bl.a. ansiag
landshévdingen i Vasterbotten Johan Graan,ar 1670, att det vore

13  Bergling 1964 s.161ff.; HSH 1858 s.186f.

14 Bergling 1964 s.145ff, s.212f.; s.220f. Bergling anger att det
troliga &r att tillkomsten av marknadsplatsen i Jukkasjidrvi hdér
samman med tiden fér kapellbygget.

15 Heckscher 1980 s.101ff.



bast a&t saval Pite som Lule bergverk 6verlats till privatper-
soner.

Ar 1642 inrapporterades fdrekomsten av jarnmalm i Junosuando.
Bergsbruket ddr kom igang 4r 1647 i och med att en masugn upp-
férdes. Denna fo6rsdg Kengis stangjdrnsverk med tackjarn.
Kopparfyndigheten i Svappavaara var kadnd sedan bdrjan av 1650-
talet. Brytningen pabdérjades s& att den fdérsta utskepp-
ningen av ca 1000 kg koppar adgde rum fran bruket Ar 1657. Dessa
badda bergverk far anses som bdérjan av den senare siA intensiva
bergshanteringen inom Torne Lappmark.'

I och med lappmarksplakaten av ar 1673 och Ar 1695 inleddes ny-
byggesverksamheten i Lappmarken. Bakgrunden fér de mer konkreta
dtgdarderna i Lappmarken och fér koloniseringen var kronans
intresse for bergverken. Fo6r att driva bergverken var man helt
beroende av att 1lésa transportfrigan med renars hijalp.Det
tidiga 1600-talets misslyckade gruvhantering hade givit manga
samer bittra erfarenheter av transporter fér bergverken.Ett pa-
tagligt resultat var att mé&nga samer flydde fran Pite och Lule
Lappmarker.Tillspetsat kan det sdgas: inga renar=inga bergverk.
Ar 1670 redovisade landshévding Johan Graan sina idéer fér hur
lappmarkspolitiken skulle kunna l#&nkas in i nya banor. Detta
skulle ske bl.a. genom att uppridtta en jordebok, i den uttalade
avsikten att f& battre kontroll av samerna och hur landets
resurser nyttjades. Sedan denna kunskap inhdmtats Xkunde
man ocksa f& ett begrepp om vilken nybyggesverksamhet som var
méjlig. Graan ansdg att det var nddvdndigt att lantmitare och
malmletare tillsammans genomférde denna resursinventering. For
bergverkens del var det av stdérsta betydelse att samerna fér-
blev i sin naring. Upphandlingen av deras tjinster f6r bergver-
ken skulle ske genom frivilliga kontrakt. Ingen skulle tvingas
till att utfdra kérslor. Landshévding Graan framhdll betydelsen
av att landet var befolkat och &ven samernas omistlighet i
hindelse av fientliga anfall frin Norge eller Ryssland. Fér
Torne Lappmarks del framhdlls den betydelsefulla kopparn och
hur viktigt det var att orten kunde "besdttias och popule—
ras"*"® I och med 1673 Ars plakat odkade den nybyggesverksamhet
som inletts pd 1660-talet i Torne Lappmark.I plakatet framhdlls
forst och framst undervisningen av samerna. Vidare férutsattes
samernas foérsdrjning huvudsakligen vara renskétseln.PA motsva-
rande sdtt antogs nybyggarna kunna fdrsérja sig genom jakt och
fiske samt genom att halla nadgra kreatur. De tvAd niringarna
tdnktes kunna bedrivas parallellt och utan att inkrikta pa
varandras naringsutrymme.Trots de 15 frihetsdren fran skatt och
frihet fran knektutskrivning kom 1673-ars plakat endast att

16 Awebro 1983 s.15f.

17 Lindmark 1963 s.17f.; Wennerstrém 1923 s.16ff. Sjangeli gruvfilt
(beldget 3 mil sydvist om Torne trisk och omkring 5 km frin norska
grinsen) bearbetades fdrsta gingen mot slutet av 1690-talet. Smilt-
hytta fér Sjangelimalmen anlades vid Vuolosjokk (beliget 2 mil fran
Jukkasjdrvi och 12 mil frdn Sjangeli). Ar 1722 omtalas i Bergs-
kollegiets relation till FKungl.Maj:t att kopparstrecken i Sjangeli
hade ldmnats &de f8r ett antal &r sedan.Sjangeli gruvfilt presenteras
utfdrligt hos Awebro 1989 s.37-79.Malmbrytningsférsdk féretogs i ett
flertal omrdden i Jukkasjirvi n#rhet, bl.a. under aren ca 1660-1710
i Raggisvaara ca &4 mil NV om kyrkbyn. En sammanfattande krdnika Bver
de lappldndska malmfdlten &r Ahlstrém 1966 "De mérka bergen".

18 Fellman 1910-1915 I s.160ff.
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locka ett litet fatal nybyggare till Lappmarken.Vid det férnya-
de plakatet &r 1695 tillkom ytterligare frihet genom att man
efter frihetsarens utgdng fortsatt skulle vara befriad fran
knektutskrivning,mantalspenningar och annat extra ordinarie.
Vissa tydliga markering gjordes genom att svedjandet begridnsa-
des och overflddigt svedjande férbjdéds. Nybyggaren var skyldig
att bygga hus och aktivt dgna sig &t Akerbruk. Gridnsdragningen
mellan rennomadismen och nybyggesverksamheten gjordes tydliga-
re.Nybyggaren fick képa fiskeratt av vederbdrande skattelands-
innehavare.'?

3.3.FORSAMLINGSBORNA,

Vid bdérjan av 1700-talet dominerade den helnomadiserande fjiall-
renskdétseln inom Jukkasjdrvi foérsamling ( se karta Bil.3). Det
gamla skattelandsinstitutet var i havd. De administrativa lapp-
byarna Siggevara och Tingevara hade fatt "underbyar™ sisom
Rautisvuoma, Calixvuoma (Kaalasvuoma), Saarivuoma och Talma.?
Koloniseringen av omrddet hade under mitten och senare delen av
1600-talet inletts i fdérsamlingens Ostra del,men i mycket blyg-
sam utstrackning.Den kolonisering som skedde under 1700-talet
skedde framst i form av en inre kolonisering, bl.a. genom over-
gang fran rennomadism till fast bosdttning.Darmed fick koloni-
sationen ett 1lugnt forlopp och nybyggesverksamheten tillvéxte
utan att omradet "drabbades" av nagra invasionsvagor.?

Lappmarksforsamlingens verksamhet maste utformas med s&rskild
hdnsyn tagen till befolkningens levnadssatt och huvudndringar.
Skillnaderna mellan kustfdérsamlingarna och lappmarksférsam—
lingarna var stora. I kustomrddet hade socknarna vuxit fram och
bebyggelsen till stor del koncentrerats kring kyrkbyarna.By-

19  Arell 1977 s.54-82, Arell anfor som en allmdn slutsats betriffande
markutnyttjandets legislativa och kamerala fdérutsittningar, att lag-
stiftarna utgick ifrdn ett lidge med huvudsakligen samiskt resursnytt-
jande och anpassade nybyggarens aktionsramar direfter. Vidare och mer
allmint om de olika lappmarkerna hinvisas till fdljande arbeten. Fdr
férhdllandena: i Pite Lappmark Bylund 1956 "Koloniseringen av Pite
Lappmark tom 1867"; 1 Gdllivare socken Hultblad “"Flyttlapparna i
Gillivare socken"; i Jokkmokk socken Hultblad 1968 “"Overgingen fran
nomadism till agrar bosdttning i Jokkmokks socken" och Kvist 1989
"Rennomadismens dilemma. Det rennomadiska samhillets f&rdndring i
Tuorpon och Sirkas 1760-1860"; i Lule Lappmark Lundmark 1982 "Upp-
bérd,utarmning,utveckling. Det samiska fangstsamhillets &dverging till
rennomadism i Lule lappmark"; ji_FKemji Lappmark Tegengren 1952 "En
utdéd lapp kultur i Kemi Lappmark"; i _norra Norge Bjdrklund 1985
"Fjordfolket i Kvaenangen. Fra samisk samfunn till norsk utkant

1550-1980".
20 Arell 1977 s.259f.; s.271.
21  Arell 1977 s.17f. Den inre koloniseringen och &vergingen frin

rennomadism till fast boende medfdrde en féréndring i samhiillets
struktur. Grédnserna mellan samhillsgrupperna var flytande. Vem var
lapp och vem var nybyggare? Vid undersdkningen av rekryteringen till
lappskolan i Jokkmokk diskuterar Henrysson problematiken (Henrysson
1988 "Lapp eller nybyggare®). Henrysson gdr avgrinsningen - lappbarn
knutna till renskdtseln och de gamla lappbyarna Jokkmokk, Sjokksjokk,
Turpen och Sirkas - Nybyggarbarn av svensk eller finsk hirkomst -
lapska nybyggarbarn.Dit férs de vars far eller farfar var renskdtande
lapp vanligen skogslapp, som anlade nybygge.



organisationen utvecklades starkast i de omrdden didr jordbruks-
och boskapsskotsel var huvudnaringar.Storbyarnas uppkomst i
6vre Norrland kan sdttas i samband med omridets kolonisering.?

Den kyrkliga verksamheten i kustférsamlingarna och undervis-
ningen ddr, kunde till skillnad fran lappmarksférsamlingarna
baseras pa férsamlingsbornas méjligheter till regelbundna kyrk-
bestk. Avstdnden var dock stora fér manga av férsamlingsborna
och foérhindrade sdndagliga besdk vid kustsocknens kyrka.
Daremot utvecklades s.k. "kyrkturer" och "kyrkhelger" vilket
medgav att undervisningen kunde bedrivas mer koncentrerat med
delar av férsamlingen vid olika tillfillen.®

Under 1700-talets mitt utgjordes den huvudsakliga delen av
Jukkasjarvi férsamlings befolkning av nomader. Ar 1754 uppgick
den totala befolkningen till 1390 personer.Av hela befolkningen
var ar 1774 endast 168 personer icke-nomader. Antalet icke-
nomader antas vara lagre under férra delen av arhundradet. Ar
1767 sjonk den totala befolkningen i Jukkasjédrvi till 749 per-
soner. Olika sjukdomar och daliga betesférhdllanden hade
katastrofalt minskat renhjordarna. Manga tvingades att bositta
sig vid de norska fjordarna och livnidra sig med fiske och
boskapsskétsel. Andra flyttade mot nedre Tornedalen fér att dir
soka sin utkomst, eller till bottniska kusten och livnirde sig
diar med tiggeri. Genom att férsamlingens granser dragits si att
dess omrade tédckte endast en del av befolkningens av hivd
nyttjade ndringsutrymme antecknades de flyttande som utflyttade
ur férsamlingen. Efter nagon tid och nir de yttre fdérutsatt-
ningarna medgav det Atergick en stor del av dem till den noma-
diserande renskdtseln och Aterfinns d4 antecknade som férsam-
lingsbor. Under senare hadlften av 1700-talet bdrjade den fasta
bosdttningen alltmer inkrdkta pA renskétselns omrdden. Denna
bosdttning skedde inom Jukkasjdrvi-lapparnas omrade, dels i
sommarlandet genom &kad fast bosdttning i MAlselvs~ och Bardu-
omraddena,och dels i vinterlandet genom den dkade nybyggesverk-
samheten i Kalix-,Torne- och Lainio- &alvdalar.?

Konkurrensen om naringsutrymmet &kade under 1700-talets senare
del.Man skulle vdga padstdendet att ju mer bosidttningen Bkade i
kyrkbyn desto svarare fAr den nomadiserande befolkningen att
samlas till kyrkplatsen. Det &r uppenbart att nybyggare anvinde
aven skogseld som medel fér att "inmuta" sitt eget naringsut-
rymme.Genom skogselden Okade grasvaxten vilket gagnade i forsta
hand boskapsskétseln.Skogseldens andra effekt var att renlavs-
markerna brdndes sonder och dirmed férsvann vinterbetet fér
renarna,?

22 Enequist 1935 s.171ff.;Isaksson 1967 s.69.Bebyggelsen i Svre Norr-
lands kustland kom till stor del i ging under relativt kort tid, med
bérjan frdn 1300-talet. Detta gynnade uppkomsten av stora byar.

23  Bergling 1964 s.111f.;s.116£f. Vid visitation i Jukkasjirvi den
13/1 1746 foreslogs inrdttandet av sirskild Kyrko=Tour, RA KDL ink.
skriv. 1741-1746 5.818-823. Se #ven nedan bl.a. Kap.7 och 9.

24  Ruong 1937 s.17£ff.; Elers [1800] s.1092ff.

25 I visitationsprotokoll f&r Jukkasjdrvi férsamling,18/2 1816, HDA FIII
bf:9, ndmns att *...alla dessa mossahedar hafva nu genom vadeld
afbrunnit och skola ej &atervixa férr #n pa 50 Aar...".(Det traditio-
nella svedjebruket f&r spannmilsodling var av begrinsad omfattning
och reglerat. Se 4ven ovan s5.16.)
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Renskdtseln bestamde avgjort forsamlingsbornas uppehdllsorter.I
korta drag skall vi redovisa den tadnkta A&rsrytmen f8r ren-
skotseln i Jukkasjdrvi. Harvid aterger vi i stora drag de re-
sultat Israel Ruong redovisar £f6r den 4ldre inhemska ren-—
skdtseln i Jukkasjarvi.?® Under varperioden med den pagaende
kalvningstiden var man beroende av barmarksomrdde.Variationerna
var stora,fran &vre barrskogsregionen under kalla varar till
det vdstliga kalfjdllsomrddet under tidiga och varma varar,
ma o ett mycket vidstrdckt omrdde. Till sommarlandet, ner mot
viasterhavet och kusten, kom man under mitten av juni manad. I
bérjan av augusti Atervidnde man Osterut.Héstflyttningen skedde
langsamt och efter ett systematisk avbetande av lavbetet.
Varlandet nddde man i regel under oktober och november och var
beroende av de fdérsta sndéfallen varvid flyttningen 6évergick
till sladflyttning.I regel intréaffade man i ndrheten av platsen
for vintermarknaden under december manad.Fdér Jukkasjadrvi del
varierade de olika byarnas omradden.De kortaste flyttningarna
hade Rautasvuoma med sina sommarmarker vid riksgridnsen och
vintermarker i trakten av Jukkasjdrvi kyrkby och den ca 10 km
vasterut beldgna Kurravara by. De langsta flyttningarna fére-—
togs av BSaarivuoma och Talma byar.Dessa utstrickte vintertid
sina flyttningar &anda ned mot Tornedalen, Anttis-omradet, och
sommartid andd ut pa de norska darna.

Att under dessa omstandigheter samla allmogen till undervisning
i kyrkbyn och vid moderkyrkan for ndgra ldngre tider var svart.
Renskotseln var beroende av betesférhdllanden etc., och darmed
varierade ar fradn A&r ocksad tidpunkten £f6r ankomsten till
vintermarkerna och langden av vistelsen dar.vi skall nedan se
hur undervisningsverket darfér maste utformas med hdnsyn till
de radande foérutsdttningarna.Detta stdllde krav pad kyrkan att
finna s&dana arbetsformer som kunde fungera. SAavidl barn som
vuxna skulle undervisas. De vuxna kunde inte under ndgra lingre
tider vara borta fran sitt ndringsfing. Barn daremot skulle
kunna inkvarteras foér langre tider vid fasta skolor.Asikterna
om hur kyrkan skulle utforma sin verksamhet gick trots allt
vasentligen i sdr i en avgbrande fradga. Trots att bada l&agren
hdnvisade till att deras forslag baserades pA att hinsyn togs
till lapparnas levnadsart. Domkapitlet i Harnésand och
prastestdndet hdvdade att barnundervisningen i férsta hand
skulle koncentreras till moderkyrkorna. Dirjidmte skulle
prdsterna i mdéjligaste madn fdlja och uppsdka lapparna under
deras flyttningar. Direktionen ville diaremot att undervisningen
skulle bedrivas enligt norskt monster. Prasterna skulle resa
omkring bland lapparna och pd detta si&tt kunna ge en kontinuer-
lig undervisning. Domkapitlet h&dvdade att den lapska befolk-
ningen var alltfor gles for att en prdst med ndgon framgang och
nytta skulle kunna besdka dem.Direktionen fann att lapparnas
stdndiga flyttningar hindrade dem fr&n att besdka moderkyr-
korna.Frigestillningen kan foérenklas till en fridga om i huvud-
sak fasta skolor, eller i huvudsak ambulerande undervisning. En
fragestdllning som varit aktuell under hela tidsperioden och
funnit olika l&sningar.?

26 Ruong 1937 s.22ff.

27 Widén 1964 .71ff. Nedan Kap. 7-13 redovisas de olika lésningarna
f6r Jukkasjidrvi férsamlings del. Olika metoder med ambulerande
kateketer, kateketers "fasta skolor" pd kyrkvallen etc. har prévats.



3.4.SAMMANFATTNING,

Sammanfattningsvis framstdr det tydligt att den ekonomiska och
politiska betydelsen av att organisera och administrera Lapp-
marken varit stor. Bergshanteringen och lappmarkshandeln var av
vitalt intresse for hela landet. Likas3d av nationellt intresse
var kolonisationen av Lappmarken och hidvdandet av de svenska
rattigheterna inom omradet.Uppbyggandet av den kyrkliga
verksamheten i Lappmarken var sdkert till en del frukten av ett
allvarligt missionsnit men den kyrkliga verksamhetens betydelse
for statens administration av Lappmarken skall inte under-
skattas.Darmed 4r det ocksad forklarligt varfdr kyrkans verksam-
het tilmdttes riksintresse.Detta kommer tydligt till synes
under frihetstiden genom den da inrdttade Direktionen fdr Lapp-
markens Ecklesiastikverk, varom mer nedan. Sockenbildningen,
som tjénade bade kyrklig och borgerlig administration, var av
sent datum i Lappmarken i jamfdérelse med kustomraddet.De sar-
skilda férhdllandena i Lappmarken stidllde nya krav pa att
finna lampliga former fér den kyrkliga undervisningen och
verksamheten. Sddana former som tog mesta méjliga hinsyn till
de yttre foérhadllandenas sdrart i Lappmarken.
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4. UNDERVISNINGSVERKET.

4.1.KYRKANS UNDERVISNING INTILL 1700-talets BORJAN,

Tyvdrr finns det mycket f& skriftliga vittnesbérd, i form av
pastors egna anteckningar om vilka framsteg Jukkasjidrvi férsam-
lingsbor hade gjort i sin kristendom. Likasd Ar det sparsamt
med visitationsprotokoll fran den allra foérsta tiden. HAr nedan
skall vi férsdka att genom en skildring av lararna och prister-
na och deras arbetsmetoder bilda oss en uppfattning om hur
kristendomsundervisningen kan ha bedrivits i Jukkasjarvi tiden
fram till 1700-talets bérjan.

Den foérsta kyrkplatsen i Torne Lappmark bér ha varit den vid
Rounala. Kyrkplatsen var beldgen ca 8 mil nordvdst fran Enonte-
kis och dr sedan &r 1914 utmdrkt med ett minnesmdrke. I de &ld-
sta skrifterna raknades Rounala som en av Torne Lappmarks lapp-
byar och omfattade framst fjdllapparna i Enontekis. Den gamla
kyrkan ar sedan &rhundraden flyttad och slutligen f6rsald. Av
gammalt har Rounala, som l4g som en mellanstation utefter fard-
vagen ned till norska kusten och Skibotn, &ven varit tings-
och marknadsplats.?®

Bland de fdérsta vittnesbdorden om gamla"lappeprdster” &r Prosten
i Neder-Tornea J. Torneus relation, dadr han omtalar att "...vit
denna kyrckian [Rounala] hafwer iag begrawet en gammal Lappe-
prdst, ty han pd sin Sotesdng sade Sig ibland Lapparna willia
begravas, til at styrkia deras Troo om de ddédas Vppstdndelse,
och at de tillijka medh honom skulle upstd pa den yttersta
dagen, hvarom han sd offta fér dem predikat hade".?

Lappmarksprasterna och kustfdérsamlingarnas kyrkoherdar besdkte
Lappmarkerna vid skatteuppbdrd och marknadstid och undervisade
darvid lapparna.3? Ett tidigt vittnesbérd om hur denna under-

28 Grape 1803 s.217f. anger att kyrkan funnits redan pd 1530-talet
vilket &dr det troligaste. Wiklund 1916 anger &ven han 4r 1530 som
byggnadsir. Itkonen 1948 diremot anger Aaret 1600. Berittelsen for-
tdljer att kyrkan byggdes av tre lappbrdder. Den 25/11 1794 limnade
Direktionen tillstidnd till f£8rsdljning av kyrkan, HDA EII b:4.
Nirmare om ting och marknad i Torne Lappmark under tidigt 1600-tal se
Wiklund 1909 s5.3-30, om marknaden i Torned se bl.a. Nordlander 1905
5.313-317.

29 SL XVII.3. 1900 s.34f. Bygdén 1923 II s.59f., hiller fér troligt
att den Dn. Georgius som Torneus begravt &dr identisk med Georg
Henrici. Fellman 1910-1915 II s.XXIII anfdér i ett den 20/5 1614
daterat bevis (i Prof.Grotenfelts avskriftssaml.). Georgius Henrici
kallar sig dar "kirkeherre udi Torned och Kemi Lapmarker”. Bygdén
anger Georg Henrici som Enontekis forste kyrkoherde under aren 1604-
1616.

30 Fellman 1910-1915 II s.XVff. Vidare hidnvisas till Bygdéns och
Grapes herdaminnen under resp. £f6rsamling och prastman. (I dessa
hedraminnen ir uppgifterna frin de tidigaste dren mycket fitaliga men
fullt tillrdckliga fér den bakgrundsteckning som sker i denna under-
sdkning.) Ytterligare om 1600-talets f&rhillanden hinvisas till
artiklar som Lundstrém 1894 "En svensk lappmissionir" [Joh.Torneus]
och Fellman 1910 "Erids taistelu Lapista 1600-luvulla™. Om pristerna
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visning bedrevs ges av kyrkoherden i Neder-Torned Johannes Tor-
neus. Nar Torneus eller hans komminister var i Lappmarken maste
stundom tre till fyra timmar anslds till |att vara med lapparna
i kyrkan och f6ljande malande beskrivning ges:

"...begynnandes férst med vanliga Sanger af Christi Pij-
nes och andra Evangeliska Historier;| - - - ndr Sangen
och Férmédssan dndat &8r,stijger Prdsten| pd Predikestolen
och effter hdllen bé6n framstdller Catechismi Frdgor,el-
ler Christi Pijnos Historia (doch om| Séndagen dagsens
Evangelium) dem uthldgger pd det bdsta och enfaldigaste
sdttet han kan, som offtast repeterandes detsamma, pa det
dhe mage komma pd rdtta férstdndet af det som sagt war-
der, och sddan behdllat i minnet. Sedan pristen 4r neder-
kommen examinerar han hwar och en O6fwer det han pd Pre-
dikestolen larde."
|

Torneus berattar vidare att nir han Ar 1640 férst kom till
Torned sd tog han till sig en "snall Lappepoike" och informe-
rade honom vdl uti ladsande och ldrde honom f6érstd katekesen.
Darefter sandes han ut till Lappmarken fér vistas bland lappar-
na och lara deras barn Abc och katekesen. Dessa undervisade de
andra efter hand och Torneus skriver ca ar 1670, efter en dryg
trettiodrig verksamhet i Torne Lappmark:”.,..sd at nu uti Torned
Mark fd dra af Vngdomen ,som icke kunna 1%5a i book...".*

Av mantalslangderna fér Svappavaara kopparbruk framgadr att
brukspredikant funnits wvid kopparbruket. Under aren 1665 -~ 1675
forekommer Andreas Nikolaj vid ett antall tillfallen antecknad
som brukspredikant. Verksamheten vid kopparbruket har varit
relativt omfattande och den fasta befolkningen betydande.Ar
1667 anges 29 gifta par av Dbrukets 9 innevadnare. Nagot
barnantal finns ej angivet men torde kunna vara relativt stort
da antalet gifta par var sa hégt.3 Till fragan om den kyrkliga
verksamheten vid kopparbruket i Svapppavaara vill vi Aterkomma
i ett senare sammanhang.

Den forste fast boende prasten i Jukkasjidrvi kyrkby torde ha
varit kyrkoherden Marten Kempe. Ar 1675 utndmndes han till
pastor i Jukkasjadrvi. Denna syssla innehade han under sex Ar
varefter han utndmndes till kyrkoherde i Qver-Tornel.

Kempe eftertrdddes av Johan Nic. Tornbergi son till kyrkoherden
Nicolaus Ulopolitanus i Over-Torned.Tornberg hade priastvigts Ar
1666 och utsdgs till komminister i Neder-Torned fran ar 1668,1
Hietaniemi fran A4r 1670 och till pastor i Kautokeino fran Aar

i Visterbotten under 1500-talet se Hven | Nordlander 1905 *"Till
Visterbottens dldre kulturhistoria®. |

31 SL XVII.3. 1900 s.35. ‘

32 Lindmark 1963 s5.49-57. Albin Lindmark Svappavaara har exerperat och
publicerat ett antal mantalslidngder i en hemygdsbok. Fdr ir 1667 har
Lindmark angivit en "M. Antonius® som "skolmistare”, vilket skulle
kunna betyda att nagon form av organiserd barnundervisning, utdver
den som den anstillde brukspredikanten gav, skett bland kopparbrukets
personal. Vid kontroll av "RA, Mantalls-liangdh, Torn86ad Lapmarck 1667"
visar sig detta vara ett lidsfel. Den troligaste tolkningen 4r att det
b6ér lédsas: "Fleijsker-Barberare”, ty.Fleischer=slaktare.
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1675. J.N.Tornberg var pastor i Jukkasjadrvi aren 1682-1687 var-
efter han tilltrddde kyrkoherdetjansten i Over-Torned dir han,i
samband med att kyrkan i jan. 1717 plundrades av en strovkar
ryska kosacker, misshandlades sa svart att han efter tva dagar
avled.

Samuel Sam. Rehn var forsamlingens tredje kyrkoherde. Rehn om-
namnes som en nitisk prastman med goda vitsord. Han var tydli-
gen icke finsktalande, det omnadmns att han anvande tolk for de
fingka Ahdrarna, dadremot var han kunnig i lapska. Han var upp-
vuxen i Jokkmokk oc¢h var son till predikanten dirstiddes Sam.
Edv. 3sRehn. Efter endast tre 4rs tjanstgdring avled Rehn Ar
1690.

Det &r fullt pa sin plats att bland prastmdnnen ocksd namna
Olof Sirma. Denne var kaplan i Enontekis (annex till Jukkas-
jarvi foérsamling) sedan 4r 1676. En syssla som han innehade
till sin déd &r 1719. Om Sirma finns atskilligt beridttat. Bl.a.
har den finske pradstmannen Arvi Jarventaus, sjdlv komminister i
Enontekisfdrsamling, i boken "Risti ja noitarumpu™ (1916) i
romanens form tecknat en tidsbild av sin fléretrddare. Ar 1688
begdrde Sirma att en lappskola skulle upprdttas i Torne Lapp-
mark och att hans lapska oversattning av Gezelii katekes skulle
tryckas. Sirma begdrde &dven att det gamla kapellet i Rounala
skulle bevaras fo6r gudstjanstens hadllande och icke tillatas
féorfalla eller nedrivas. Sirma, har tydligen varit en "barsker
karl" som under predikan gatt ned fran predikstolen och luggat
ouppmarksamma ahdrare. Sirma var dven instdlld infdér tinget for
att ha okvddat lansman och Dbotfédlldes vid 18 mk s:mt.,
"pliktande fér 4 ogquddningsord samt pust och hddrdrag".®

Under 1600-talets slut och nara tvd decennier in pad 1700-talet
var Christian Elingius kyrkoherde i Jukkasjarvi. Elingius ut-
ndmndes ar 1673 till skolmadstare i Luled stad dAr han fran &r
1679 var komminister i Luled forsamling fram till Ar 1691 d&
han blev pastor i Jukkasjdrvi. Elingius hade enligt vad son
uppges icke ett alldeles gott rykte om sig. DA han tradffade sin
kaplan Olof Sirma-herra Vuolevi-lar han oftast rdkat i slagsmil
med denne, men tydligen darvid dragit det kortaste striet. vid
visitationen ar 1716 fallde prosten Henr. Forbus sitt tydliga
omdéme om Elingius och forsamlingen. Forbus anlande den 16
januari till Jukkasjarvi kyrka dar foérsamlingen examinerades.

33 Bygdén 1923 1II s.37. Om Samuel Sam, Rehn omtalar Bygdéns herdaminne
att han férutom det som hdrde till det prédsterliga dmbetet #ven hade
andra kvalifikationer " Hwad anbelanger brukspredikanten Samuelem
Samuelis Rehn, sd will Collegium honom hiempte den 16hn, som hans
Fadher widh brukit niuti hafwer, ock férunna dhe 160 dlr s:mt till
16hn och medicamenter, hwilka bardberaren pi staten bestds, emedan I
beretten honom uthi bardberarekonsten ndgorledes wahra informerat och
derigenom brukzfolket kunna betiena”. (Brev frain Bergskoll. ¢till
bergmidstaren den 27/2 1672).

34 Grape 1853 s.84; Fellman 1910 - 1915 1II s.178; Bygdén 1923 II
s.52; Jdrventaus 1980 s.5ff. Sirmas begidran villfors icke. Kapellet
bevarades inte, ingen lappskola startades och Sirmas lapska katekes-
dversdttning trycktes aldrig. Se vidare Jidrventaus bok "Risti ja
noitarumpu" som sedan 1980 fdreligger i svensk dversittning av férre
kyrkoherden i Karesuando Georg Gripenstad (Korset och trolltrummman,
Tornedalica nr 31).
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Férsamlingen befanns vara svag i sin kristendomskunskap.Prosten
kunde icke bilda sig ndgon sdker uppfattning om "hwar och eens
forkdfring” och befallde fdrsamlingen att A&ter samlas till
helgen Quinquagesima d4a man Aterkom fridn visitationen i Enon-
tekis. Den 13 februari var fdérsamlingen Ater samlad och efter
gudstjansten f6ljde foérhér i prédstgdrden. Vi vdljer att aterge
direkt fran protokollet:

"90 Inkallades wissa ROkar i1 Prdstegdrden och noga Exami-
nerades, dé& man férpnam en alt fér beklagelig Swagheet i
Christendomen, sd att fa kunde sina Margon och affton bdé-
ner, fans och den som icke kunde ldsa fader wdr; &ndock
ndgra af bénder, som sig satt fér neder, woro tillstddes
och ldso sin Cateches temmeligen wéhl, detta &r till att
berémma, men det férra hégre att beklaga som i Ven.di.
Consistorii skidrskddan med wérdnad underkastas, emedan
Man dfwen 1 Kyrckiodisciplinen férmdrckte een stoor de-
fect och Hr Pastor betygade een stoor dristigheet medelst
bannande pa them, som inkommo i1 Kyrckian, d4 Confession
skulle begynnas till upldsning; jadmwdhl een ovanlig till-
frdgan pd deras namn,som till B:par skulle wijgas férutan
det een och annan fremmande weth mycket berdtta, det som
inte anstdndigt 4r i gudz huus att 6fwas; férnams och det
att fér kyrckitijden oldth och intolerabelt widsende 1
Prdstegdrden &ffta halles, fdérutan det lapparne klagade
6fwer sitt swdra handterande och medfart; ty man kan inte
annars dn férmana och afrada ifrd ett sd4 oskickeligit
och Oanstdndigt lefwerne /:hwarigenom Adhérare, den swaga
hopen kunna fatta een stoor férargelse :/ till dess
Ven: Consist.o. hdr &éfwer, ankommer ett hégrittwijst
yttrande och Correction. Hwar med gidres dfwen padminnelse
att Hr Pastor wille wachta sigh hdreffter fér Kldckarens
illa dtgdende om hellgedagar och sammaledes andre tijder,
sdsom hdrtills skee kunnat, Och om ndgot sddant férseende
arf klockaren begads, att det till H&ga Wederbdérande och
een laga ransakning remitteras md: Och att Morgon= och
afftonbéner fér huusfdllcket icke mdge fdrsummas. HAr med
dimitterade Man férsambl.n. jempte een alfwarlig fdrma-
ning om hwar och eens efftersinnande till sin Sidhls
Saligheet, sampt een ©énskan om all widhlsignelse af
hégden! "®

Kyrkoherde Christian Elingius avled ar 1717 och eftertradddes av
Johan J. Tornberg som var kyrkoherde i Jukkasjarvi forsamling
fradn 4r 1719 intill sin 464 &r 1751. Johan Tornberg var tolv ar
gammal dA& hans fader &r 1682 utnamndes till pastor i Jukkas-
jarvi. Johan Tornbergs tvad bréder Isak och Henrik var ockséa
lappmarksprdster. Isak var komminister i Hietaniemi och Henrik
komminister i Neder-Torned. Om Tornberg omtalas att han varit
en uppbygglig larare och saktmodig man. HAradshoévding Carl
Sadlin klagade &r 1729 hos domkapitlet over att Tornberg atsi-
dosatt sin ambetsplikt och icke tillrattavisat lappen Michael
Pidlsson som haft ett par benhammare "till att sl4 pd troll-
trumma med" sin &dgo, och icke heller kunnat fdrmd Pahlsson

35 HDA FIII bf:10 13/2 1716. Skildringen ger vid handen att att f&r-
hillandena icke var de bédsta i f&rsamlingen och att flera av dem som
hade ansvar fér forsamlingsvidrden var diligt skickade f6r sin #imbets-
utévning. Vidare om Elingius se Bygdén 1923 II s.46.



24

till bekdnnelse.Tornberg ingav en svaroskrift till Consistoriet
den 11 April samma &r. I denna redovisade Tornberg att han be-
drivit kristendomsundervisning enligt féljande:

"...at om marknadztiden infaller dtskilliga Embetz syss-
lor,understundom kommer lapeskt langwdga skriftfolck,...
ibland gambla och finska dom iag mdste underwisa i
Christendomen i synnerhet om Hrs. H Nattwards nytta och
bruck innan de admitteras till Herrans H. Nattward, un-
derstundom nyfédde Barn til dop, dem iag madste inte i1
stunden fortijga,hur och bem.te. Michael Pdhlson,den iag
ofta tilférende och dfwen sedan wid ladgligare tid sékt
med flit,at med kosteliga ord férmd til en uprichtig be-
kdnnelse, men hdt yill férgdfwes — — - Betreffande dessa
lappars underwisning i Christendom, som Hr Hiradzhdf-
dingen Klagar 6fwer,sd 8r der med I sanning,at, endr iag
Catechisationen lychtat,har iag dterr begynnt sd& och dir
med continuerat sd ldnge de dro tilstddes, giort all
méjelig flit, och férestdllt dem med férklaringen af det
1.Budit i Gudz lag,det faseliga afguderii med en alfwar-
lig dtwarning och tienlig férmaning,samt straffetz fér-
kunnande O6fwer alla afgudadyrkare,som intet willia gidra
en sann bot och bdttring - - - men at icke alla sd wil
kunna fatta hindrar myckit finska sprékets okunnighet
och dfwen ndgon trdghet i ldrande i sd8 beskaffenhet mds-
te iag édmiukligast...".

Att kyrkoherde Tornberg vinnlagt sig om kristendomsundervis-
ningen visas av de prostvisationsakter som vi Aterfunnit fér
aren 1725/26 och 1727/28. Visitator var prosten Mag.Henrik For-
bus.Nar foérsamlingen,ar 1727, Festo Circumsis:Dom: examinerades
befanns:"...en del nadgot fé6r sig kommen, sa att man férstd kun-
de, det H:r Kyrckiocherden winlagt sig om att underwisa sina
dhérare uti nédige stycken- - —-Hr Kyrckioherden 1ldr ock widare
hdlla fort med det som é&dmbetet fordrar. ock pa det hégsta
beflita sig om, att dess a&dhSrare midge férkofras i Christen-
domen,sd entel. lagandes, att ingen af ungt folck mid admitteras
til skrift och Herrans H.Nattward, som icke kan ldsa 1 bok och
férstd sin salighetz wig ...".% Den 28 december 1727 exami-
nerades foérsamlingen &ter. Den fdrmanades allvarligen till en
ndédvandig foérkovran i lasningen och larandet.Visitator uppeholl
sig wvid den nédvandiga férklaringen av det férsta budet,
" med mdnga bibelsprdk att férestdlla allmogen om det fasliga
avguderiet”, och vidare upprédknades de avgudar som dyrkats.
Foérsamlingen skulle examineras i kristendomskunskapen genom
forhér efter predikan, de unga fdre deras fdrsta nattvardsgang
och brudparen fére det de admitteras till vigsel.®®

36 HDA EIII:12, 11/4 1729.

37 HDA FIII:30, 1/1 1727,

38 HDA EIII:25, 28/12 1728. Bland de avgudar som upprdknas dr “"Radien,
Kirwaradien och Rananeit". Betridffande nattvardsadmission hinvisades
till kyrkolagens Kap.8:2,3, som bl.a. fSreskrev sirskilt férhér f&r
dem som gick fdrsta resan till HHN. Visitator understrdk sirskilt
nddvindigheten att observera kyrkolagens Kap.ll - 12 f3r dem som
"willia ingd det h. dchtenskap". Dessa kapitel rdr frimst frigor om
trolovningsskillnad och olika &ktenskapshinder, se vidare Wahlin
1807 ss. 77-89.



Vid sidan av Domkapitlets visitationshandlingar ete. kan ocksa
dombdcker och sakéreslangder berdtta om vad som varit £or
handen vid tingen och darmed ocksd ge upplysningar om t.ex. det
moraliska tillstandet i férsamlingen. Tingen hélls pAd marknads-
platsen och foér Lappmarkens del i regel vid vintermarknaden,
dvs vid samma tid som visitationerna holls. Den dldsta sakdres-
langden f6r Torned socken Ar fran Aar 1582 och den Adldsta dom-
boken fran Ar 1602,men for tiden direfter| férekommer omfattande
luckor i materialet. Foérre domaren och| hidradshévdingen Erik
Fristedt har i den historik han &r 1970 jutarbetade fdér Torned
domsaga bl.a. upprattat en statistik over typer av mal som
varit foére vid tinget. Tidsperioden &r A&ren 1582-1663. HAr
redovisas endast det totala antalet av olika typer av mai.%

Andra (ss trolldom m.m.) 49 mgl
Hor 46 !
Mokrenk 73 v
Lonskalage 89
Arekrénkning 23 "
Misshandel och valdsverkan 8 ¢
5t6ld och egenmédktigt forfarande 22

4.2.1723~4rs KUNGLIGA FORORDNING.
|

De kyrkliga foérhdllandena i Lappmarken hade under stormaktsti-
den organiserats. Kyrkor och prédstgardar var byggda och praster
med krav pa kunnighet i det lapska sprdket ansvarade for for—
samlingsvarden. Liromedel och kyrkliga bodécker fanns i lapska
dversidttningar.*? Grunden fér det kyrkliga enhetsverket hade
darmed lagts.Ortodoxien hade med dessa sina insatser natt dit
hdn att ocksd lappmarksborna Aatminstone nagon gang, kanske sa
ofta som varje ar kom i kontakt med kyrkans ldra och krav. Den
rena larans spridande och stadfastande var ett viktigt mil. Fér
den enskilde gallde det att:

man skulle vara dopt;

man skulle bevista gudstjinsten. |

man skulle kunna nagot om sin kristend
och f6r att f4 begd Herre

man skulle begravas i vigd mark; ‘

m f£6r att f4 vigas
s heliga nattvard;

liga omvdndelsen fick i och med att pietismen vann insteg i
landet oOkad betydelse for den fortsatta evangelisationen och

missionen.

Det personliga tilldgnadet av den kristn# tron och den person-

vid ett lagmansting i Arjeplog uppenbarades att avgudadyrkan
och avgudaoffer fortsatt var en del av Lappmarkens vardagliga

hetsmalen under 1600-talet med niagon minskning efter 4r 1680.
40 Nagra ldromedel eller kyrkliga bdcker pid| den samiska dialekt som
brukades i Torne Lappmark fanns didremot i?re. Vidare om den samiska
987.

39 Fristedt 1970 s. 39-63. Enligt sakﬁresléigderna dominerade sedlig-

kyrkolitteraturen i Sverige se Forsgren F6r foérhidllandena i
Kemi Lappmark, och kemisamiskan som ett |utddende spridk se bl.a.
Tegengren 1952 (bl.a. s.129-165) samt Kéhanen 1982,

25



26

liv, Arendet remitterades till den Kongl. Hovridtten och kom
darigenom till regeringens kinnedom.* Konung Karl XI vidtog
resoluta Atgarder och infordrade Consistoriets i Harndsand for-
klaring.Domkapitlets svar &r sammanstallt i nio punkter,vilka
hdr dterges i mycket stark férkortning:

1. Lappmarkens reformation ar fo6r kort tid sedan verkstidlld,
manga haltar ... "vilja tjdna badde Gud och Baal".

2. Lapparna varit vana bruka vidskepselse vid sitt”Skytterij
och Fiskerij".

3. Lapparna bo pad avlidgsna orter, langt borta fran kyrkorna.

4, De oklara gransforhdllandena gér att lapparna menar sig
kunna f& skydd hos den ene konungen mot den andre, och
darav har de blivit "genstértiga och bvermodiga”.

5. Svarigheten for prasterna att hos ett sd "férwirrat” folk
kunna tvinga dem till kyrklig lydnad utan understdd av
civila tjadnsteman,

6. Marknadsvasendet med fylleri etc., s$d att lappen kommer
drucken till kyrkan.

7. Det fysiskt kravande arbetet fo6r lappmarkspridsterna "af
Prdsterskapet sombliga é&droc uthtrétthade blefne, andra
hafwa begynt,att som plegseden dd4r &4r, 6ffwa sig I otidn-
lige stycken, och altsd gbra sig incapabel till dmbetet".

8. Lapparnas bristfidlliga barnauppfostran,de &r ovilliga att
lata barnen lara sig lasa etc.

9. Radslan for lapparnas avguderi och trolldomskonst har
gjort att ingen vagat anklaga dem med risk for att sjalv
radka ut foér "skada till sin hdlsa och Lijff".

Domkapitlet féreslog i sin skrivelse lampliga atgarder foér att
komma till ratta med missfédrhallandena. Listan omfattade 15 st
férslag bl.a. :noggrannare kateketisk undervisning och férbud
for lapp som inte har néjaktig kristendom att ingad &aktenskap;
ingen skall wutan genomgdnget foérhdér kunmna admitteras till
nattvarden; sarskild foérkunnelse mot avgudavdsendet; gossar
skulle utses att sdttas i skolan £f6r att sedan brukas som
privata informatorer; pradsterna skulle flitigare besdka lappar-
nas "coyer,Och se hur de lefwa".*?

41 Haller 1896 s.13-17; Nordberg 1955 s.10f.; Widén 1964 s.l16ff.
Hovritt och regering torde ha fatt kinnedom om fdérhillandena ar 1683.
Detta framgidr av den relation som superintendenten Matthias Steuchius
efter Kungl.Maj:ts befallning, 11/12 1685, avgav den 15/3 1686. I
svaret anges:"relationen som f3r tre dhr sedan skiedde,producera uthi
den Kongl. Swea Hofrett", se vidare Fellman 1610-1915 I s5.365f.

42 Domkapitlets forslag Aterges i sin helhet av Fellman 1910 s.365-373.
Forslag till hur avguderiet i Lappmarken skulle kunna avskaffas
avgavs ocksd av de f6r kyrkoordningens d&verseende f&rsamlade
biskoparna, se vidare Fellman 1910-1615 s.362ff.
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Konungens befallning, den 11 december 1685, anmodade ocksa att
sdrskilda lagmansting skulle hallas i varje Lappmark. En full-
standig rannsakan skulle ske om det avgudiska viAsendet. Proto-
kollen fran dessa ting finns bevarade dch har publicerats i
Historisk Tidskrift.*® I Torne Lappmark h&élls ting den 31 jan.
och 1 febr. 1687 vid Jukkasjarvi tingsstdlle. MN&rvarande var
inemot ett hundratal skattelappar fran Siggevara och Tingevara
byar: "Dato vardt noga ransakat,ingvireradt och skdr- skadadt,
om ndgra i denna férsamling fére detta brukat och &nnu bruka
ndgra afgudiska vidskepelser medelst offrande vid berg och
stora trdsk samt kdbdes eller trummor de plidga spela uppd med
jdick eller sdrdeles laula och stygg melodi”. Av fdérsamlingen
tillstod 3 st frdn Siggevara och 5 st frdn Tingevara att de
brukat trummor etc. "bara uti enfaldighet, efter deras fér-
fdders urminnes plidgsed,i mening att med dem vinna god lycka".
Dessa 4tta personer férband sig att vid nadsta tillfdlle &ver-
lamna sin trummor och att 6verge sitt avgudiska vdsende.

Efter det att lagmanstingen hAallits over hela Lappmarken
foretog haradshovdingen och stiftssuperintendenten en gemensam
visitationsresa.I en gemensam berattelse, daterad 16 mars
1688, redovisas att laget fortsatt var allvarligt. Fradn Pite
Lappmark berdttas att bland de lappar som avldmnade sina
trummor fanns ocksd den 60-4rige Lars Nilsson i Norrvidsterby.
Nar denne senare forlorade sin 6-arige son grep han till trum-
man f6r att dadrmed Aatervacka sonen till livet. Lars Nilsson
démdes fo6r sin avgudadyrkan av tingsratten till ddéden.
Tingsrattens dom faststdlldes av hovratten den 26 april 1692.
Domens verkstdllande injagade skrdck hos de lappar som
hade kommenderats att ©6vervara executionen. Det uppenbara
avgudadyrkandet upphdrde,men sidsom superintendenten den 12 nov.
1719 uttryckte saken var det faktiska foérhdllandet sddant att:
“Lapparne vandra dnnu,Gudi klagadt,till storre delen 1 ett
groft mérker” %

Ofreden under 1700-talets férsta artionden gjorde att under-
visningsfradgan for Lappmarken blev vilande.Flera sammanhdngande
faktorer medverkade till att undervisningen i Lappmarken Aater
aktualiserades.PA norsk sida hade den lapska missionen intensi-
fierats. Betydelsfulla insatser gjordes genom det danska mis-—
sionskollegiet, som konung Fredrik IV A&r 1714 inrdttade i
Kopenhamn,och genom den norske prasten Thomas von Westens arbe-
te vid den nyinrattade missonsskolan i Trondheim. Von Westen
tillsatte kateketer,larare och missiondrer. Genom en omfattande
uppsdkande verksamhet bland de norska lapparna drevs arbetet
till ett gott resultat. Von Westen ansag att okat samarbete med
de svenska ambetsbrdderna var nddvandigt fér att missionsverket
skulle nd &an battre resultat. Valbekant &r hans brev till det
svenska préasterskapet den 11 mars 1723.%

43 E W Blergman] 1891 s.220ff.

44 E W B[ergman] 1891 s.220f.; Haller 1896 s.25; Widén 1964 s.37,;
Manker 1965 sammanfattar pa s.113-129 problematiken under rubriken
*Nir niidkonsten blev synd".

45 Thomas von Westens brev finns publicerat i sin helhet hos Reuter-
skisld 1910. Haller 1896 s.22ff. har framhillit att brevet
mbjligen kan ha haft samband med den f6r den lapska missionen si
viktiga férordningen av den 3 oktober 1723, Se vidare Lundmark 1969
"Samernas apostel®™ samt Reuterskidld 1910 s.XII-XV. Thomas von
Westen var starkt influerad av pietismens syn vilket wvisas av hans
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Genom pietsimen &kade det europeiska missionsintresset.*® Detta
riktades dels till mission i andra varldsdelar och dels till
eftersatta europeiska grupper. Hit skall intresset fér den
lapska missionen raknas. Ortodoxien under 1600-talet hade gjort
stora insatser fo6r att bhefdsta den kristna tron och den
evangeliska laran. Kristendomen hade till stor del blivit till
en vanekristendom dar man val féljde de kyrkliga foérordningarna
men ofta saknade erfarenhet av trons, panyttfdédelsens och hel-
gelsens vdg. Mot detta riktade pietsimen sin kritik. Mot vane-
kristendom och kyrklig formalism framhdvdes den nédvandiga sub-
jektiva trosupplevelsen,omvandelsen och panyttfédelsen. Pietis-
men betonade att evangeliet skulle nd ut till glla folk och
alla enskilda manniskor.Hidrav ocksd intresset fér mission bland
de eftersatta grupperna i Europa.*

individualistiska kristendomsuppfattning med krav pa personlig
omvindelse Widén 1964 s.42. Jfr. Kansanaho 1950 s.18ff, som anfdr
att von Westen inte var pietist utan snarare en god representatnt f&r
reformortodoxien.

46 Widén 1964 §.25-31 redovisar hur ett nytt intresse f8r undervis-
ning och mission omkring ir 1700 vixer fram i Europa. P3a s.23 not 66
framhiller Widén att sjilva missionsidén inte introducerades péa
europeisk mark av pietisterna utan patriffas sporadiskt redan tidi-
gare i synnerhet bland svdrmarna, Widén hénvisar hirvid bl.a. till
Beyreuther ,Die Evangelische Missionstheologie im 16. und 17. Jahr-
hundert (EMZ 1961) s.1f£f. ,33ff.

47 Haller 1896 s.18ff.; Widén 1964 s.31ff.; Oberg 1979 s.8ff.;
Briannstrom 1972 s.168ff. (I ett kommande sammanhang rdknar jag med
att kunna A4terkomma till fragestdllningar om pietismen och dess
betydelse fdr det religitsa livet i Torne Lappmark.) Utdver den litt
tillgdngliga svenska litteraturen och redan anférd litteratur hin-
visas till bl.a. Airas 1931 “Kirkollista elimii ja Hengellisii
liikeitdi Tornionjokilaakason alaosilla 1675 - 1809" (Kyrkligt liv och
andliga rérelser i nedre Tornedalen 1675-1809);Airas 1939 "Pohjois-
Ruotsin ’lukijain’ ja ns. Viklundin liikkeen mahdollisista vaiku-
tuksista laestadiolaisuuteen® (Norra Sveriges 'lidsare’ och den s.k,
Viklundska  vidckelsens mdjliga inverkan pa laestadianismen);
Airas 1941 “"Vuosisata eliminliikettd Tornionjokilaaksossa, Kirkol-
lista elimii ja hengellisii liikkeitd vv. 1809-1900" (Livet under ett
drhundrade i Tornedalen, det kyrkliga livet ogh andliga rérelser iren
1809-1900); Kansanaho 1947 *Hallen pietismin vaikutus Suomen
varhaisempaan herdnniisyyteen® (Hallepietismens inflytande pa Fin-
lands tidigare vickelser); Kansanaho 1950 “Wegeliuksen postillan
lihteet ja teologia" (Wegelii postillas kidllor och teologi);
Miettinen 1942 “Lestadiolainen herdysliike I.Perustajan aika" (Den
laestadianska vickelserdrelsen I.Frin grundarens tid); Miettinen 1943
"Pohjoisen Tornionlaakson oloista lestadiolaisen herdys liikkeen
syntyaikona® (Fran den nuvarande laestadianska vickelserdrelsens
tidigaste &r i O6vre Tornedalen). Briannstrom 1962, dir i Kap.II,
"Den svenska grinsbygdens kyrkoliv nirmast fdre Laestadius’pristtid"”
en Overgripande beskrivning och analys presenteras. Laestadius
tilltridde som kyrkoherde i Karesuando ir 1826.
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De pietistiska strdmningarna i Sverige ©6kade efter kriget och
fredssluten aren 1719-1721. Reaktionerna riktades bl.a. mot den
mekaniska yttre kristendomsuppfattningen. Under Arem 1714-1723
deltog Prosten Nils Grubb i Umed aktivt i férslagsstillandet
fér den férbdttrade undervisningen i Lappmarken. Grubb féreslog
att man skulle anlidgga fler kapell i Lappmarken dir lapparna
oftare skulle nds av prédsterna. Grubb ville ha en stor central-
skola foérlagd till Umed.Eleverna skulle sedan verka som larare
igenom en ambulerande verksamhet i de o¢lika lappmarksforsam-
ingarna.Prasternas foérsumligheter och det svara bradnnvinsmiss-
bruket vid marknaderna papekades.*‘®

Forste teologiprofessorn Daniel Diurberg Uppsala avlimnade Ar
1722 ett "Ofdérgripligt férslag om lapparnas undervisning 1
deras Christendom”.Diurberg férordade fasta skolor med tva-arig
utbildning. Daniel Diurberg hade under sin utlandska resa
stiftat bekanskap med Philipp Jakob Spener i Dresden.Efter sin
hemkomst kom Diurberg att verka fér en praktisk fromhet 1
Speners anda. Detta fick sitt praktiska uttryck bl.a. i Diur-
bergs varma intresse fér lappmissionen.*?

Dessa tre, von Westen, Grubb och Diurberg, olika f6retradare
for olika pietistiska strémningar, och deras foéorslagsstdllande
har paverkat forarbetet till 1723-ars kungliga forordningen, “Om
lappldndarnes flitigare undervisning i1 kristendomen och skolors
inrdttande dir i orten".*®

Enligt denna férordning skulle skolor byggas vid varje huvud-
kyrka i Lappmarken. Fyra Aarliga rikskollekter pabjéds for att
finansiera verksamheten. Vid riksdagen &r 1726/27 bevilijades
inga kollekter,detta med hansyn till det utblottade tillstdndet
i landet, vilket fick avgérande betydelse fér mdjligheterna att
genomféra den planerade undervisningen.Tvd Adrliga kollekter be-
viljades ddremot under riksdagarna &ren 1731 och 1734.%

Prasterna alades att flitigare fardas omkring bland allmogen.
Skolmdstare skulle utses till varje skola. Dessa larare skulle
vara val befdstade i kristen tro och vara goda pedagoger.
Laromedel skulle tryckas pd lapska och undervisningen skulle i
férsta hand ske pad detta sprdk. Generalvisitation skulle genom-

48 Nordberg 1959 s.56f. Vid 1723 4rs riksdag hade bl.a. Grubb inlimnat
ett memorial "om lapparnas ynkliga och bekldgliga tillstdnd”".

49 Pleijel 1935 s.159; RA Acta Ecclesiastica 8 20/6 1722. Diurbergs
férslag gick bl.a. ut pia att tvd fasta skolor skulle inrittas. Om
Diurberg se vidare Lundstrdéms artikel "...en svensk missionsvin frin
1700-talet" Lundstrdm 1894 s5s.181-190, didr Diurbergs fdrslag i sin
helhet presenteras.

50 Foér utfdrligare beskrivning anvisas till ovan anfdrda arbeten av
Airas, B[ergman], Brinnstrdm, Haller, Kansanaho, Miettinen, Lundmark,
Pleijel, Reuterskidld, Widén och Oberg.

51 Haller 1896 s.32f. En skola invid kyrkan skulle férutom att fylla
sin funktion f8r undervisningen och fér den kyrkliga verksamheten
verksamhet kunna bidrag till att ge bosdttningen en stdrre fasthet.
Se vidare Widén 1964 s.44f.
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féras vart tredje ar. Brdnnvinsflddet vid| marknaderna skulle
férbjudas.
|

Skolhusbyggena kom igang i Lappmarken och ocksd i Jukkasjdrvi.
Om Jukkasjarvi skolhus skrev landshévding J,Grundel i brev till
K.M:t den 7 juli 1725: "Wid Hufwudkyrckian Iuckas I&drfwi 4&r
blefwen utndmd en Torr platz fér Scholan innom Prestebordets
dkerhaga, uti en Linea med Prestegdrden |och Befallningsmans
stuga: Hwartil Nybyggarne lofwat utsee i ndrmaste Skogzmark
tienligt timmer”.%?

Prosten Henr. Forbus skrev i brev till "Consistorium"” den 15
febr. 1728, fran Pajala vid Kengis:"”...1i | Jukasjerf war bdde
kyrkian, jemwdl Scholehusen fullbyggde, doch feltes innan ndgot
smatt, som af Byggmdstaren férmodel. innan kortt férfidrdigades;
men om Scholehusen kan iag sdja, at de alrog pa den kalla orten
kunna hdllas warme, utan tyckes ofdrgr%pe :n warit bitre och
likare,at mindre rum byggde blifwit...".® |
De svara tiderna med begrdnsade ekonomiska férutsdttningar och
en mindre handlingskraftig ledning fér det lapska missionverket
medforde att de oSnskade resultaten inte naddes. Skolhus fanns
byggda men resurserna tillat inte att skolmidstare utsags och
verksamheten igangsattes. For Jukkasjarvi skolas del kom skol-
huset att foérfalla och delvis nedruttna da| det ej togs i bruk
férran vid lappskolans start 4r 1744. Handlingsfdrlamningen be-
rodde foérutom pd det svdra ekonomiska laget ocksd till en del
pa motsattningar mellan foéretradare fo6r ortodoxien och pie-
tismen. |

|

\

4.3.DIREKTIONEN FOR LAPPMARKENS ECKLESIA%TIKVERK.

Aven om strivandena fér att férbiAttra undervisningen i Lapp-
marken inte naddde det resultat man asyftat,i och med 1723-4rs
beslut, s& innebar det,att omsorgen om de kyrkliga férhdllanden
i Lappmarken hade f&érts upp pd stadndernas dagordning. Genom de
rikskollekter som hade beviljats blev Lappmarkens sak ocksd en
angeldgenhet for hela folket.

Vvid 1731-ars riksdag diskuterades missionsfragorna, inte bara
missionen bland lapparna utan &4ven missionen pd andra konti-
nenter. Nar man vid riksdagen bl.a. diskuterade inrattandet av
ett ostindiskt kompani,var en av de ivriga foresprakarna foér
projektet den nyutndmnde biskcpen i Kalmar,Herman Schréder.Inte
enbart de politiska och ekonomiska skdlen var av avgoérande be-
tydelse fOr Schroder,utan han sag har ett tillfdlle att bedriva
evangelisk mission pd fradmmande kontinenter. Pietismens mis-
sionstanke var att evangeliet skulle na alla folk och enskilda.

!

52 Fellman 1910- 1915 II s.210. Vid visitationen i Jukkasjdrvi den 3/1
1726, HDA FIII:30 (Nordbergs arkiv 25:27),| anges att: "...besich-
tigades Scholans upbygnad och befans wara wil begynt, platzen blef af
H:r Kyrckioherden approberad, sdsom then bési& och lidgligaste; fbr-
sdkrandes Byggmistaren Hedstrom, att bem:te arbete ndstkommande
sommar skall behdrigen full &ndat warda...".

53 HDA EIII:25 15/2 1728.
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Inom vart eget land var de eftersatta grupperna i Lappmarken
ett stort missionsfdlt. Vid riksdagarna ivrade Schréder for en
battre religidés och social omvdrdnad om lapparna och om
Lappmarken. Herman Schrdder hade sedan ar 1722 stdtt i 1livlig
férbindelse med Hallepietismen och August Herman Francke.Efter
Franckes dod uppradtthéll Schroder fortsatta kontakter med
Franckes son Gotthilf August. Foér Schrdder var Halle det
andliga livets riatta medelpunkt i Europa.®

Pietismens pedagog framfdér andra var August Herman Francke.
Handledningen,-"Kort och enkel undervisning om hur barnen skola
féras fram till en sann gudsfruktan och kristlig klokhet"-,
vilken i forsta hand &r en lararhandledning, anger att
huvudsyftet £6r undervisningen 4r GUDS ARA. Elevens sanna gquds-
fruktan skall astadkommas bl.a.genom personliga féreddmen kate-
kisation,uppfostran till sanningskadrlek,lydnad och flit m.m.%®

Herman Schréder propagerade under riksdagarna pad 1730-talet for
den sociala och religiésa omvArdnaden av lapparna. I argumenta-
tionen framh®ll Schréder att endast tvad av pridsterna kunde pre-
dika pa lapska och att de andra mAste anvidnda tolk.Schro-
ders forslag till att effektivisera den kyrkliga verksamheten
var att en kyrklig dverstyrelse skulle tillsadttas fo6r de lapska
férsamlingarna.>®

54  Pleijel 1935 ss.158£f,274f,368ff. Se iven ovan s.28. Som ung student
hade Schrider pd 1690-talet genomgdtt en andlig kris. Lisningen av
Franckes botpredikningar fdérde honom i kontakt med den konservativa
pietismen. Pleijel a.a. 5.274 anfér "Den viktigaste faktorn for
pietismens stora frammarsch i huvudstaden var emellertid att fran
1720-talets bdérjan en hel rad av prister f8rsiktigt men energiskt
tridde in f6r dess idéer. Av pietismens &#ldre pristerliga férkimpar
voro de flesta, sdsom Hillestrom, Samuel Kiellin och Conradi, ej
l3ngre i huvudstaden. Men nya nya och mera betydande min framtridde
vid denna tidpunkt I den pietistiska rérelsens tjinst. Frin en syn-
punkt sett var kyrkoherden i Katarina, Herman Schrider, hirvid den
fridmste". Schréder var konsitoriemedlem och hade dirigenom m&jlighet
att ocksd som Pleijel sidger "hdlla pietismens anhidngare om ryggen".
Schroder bekinde sig genom en mangfald av skrifter till pietismens
idéer utan att vilja vidkinnas "pietistnamnet”.

55 Sjéstrand 1960, s.148ff. Framfér allt skulle undervisningen befordra
en sann gudsruktan. Det gidllde dirfdér att odla sinnelaget och inte
lata nadgra praktiska avsikter pid yrke eller levebrdd fordunkla
blicken f6r det enda nddvindiga. Den kristna klokheten, som iven den
syftar till Guds &ra, har tvd sidor. Den ena avser de andliga och
himmelska tingen och den andra de jordisk tingen och minskliga f5r-
hillanden. Sjdostrand anfér att det iHr"onekligen en pd Guds &ra
inriktad men samtidigt med vdrlden och minniskorna fértrogen kristen,
som Francke hdr ldter oss skénja" och "ndgot fér sdvdl Francke som
pietismen i allmdnhet synnerligen konstitutivt ... icke isolera sig
fran vdrlden utan behirska den”.

56 Att endast tvd pridster kunde samiska Ar icke riktigt. Av de tio
prdstmin som tjidnstgjorde i Lappmarken vid tillfidllet var sex av dem
sdkert kunniga i nigon samisk dialekt och l#ngst norrut i Enontekis
var pristen inte kunnig samiska spraket men var dock kunnig i finska
spraket. Vid genomging av Lappmarkens herdaminnena Grape 1853 och
Bygdén  1923-1926 var férhdllandet ca ar 1725 f5ljande i de olika
férsamlingarna: Asele Erik Sjoberg "tjidnt vid denna fSrsamling uti
27 1/2 &r; blev aldrig miktig det lappska spriket,sd att han dirps
férmidde predika"; Lvcksele Olof Graam av lapsk hirkomst “nitisk
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Vid riksdagen tog ocksd K.Maj:t upp fradgan om den kyrkliga
verksamheten i Lappmarken. Domkapitlet i HArn6sand hade till
Svea hovratt anmmdlt lapparnas brott mot gallande lagar och fér-
ordningar. Dessa gallde bl.a. den forsumlighet att bevista kyr-
kor och undervisning som genom visitastionshandlingar och genom
Jokkmokksprdsten Olof Modeens memorial kommit till domkapitlets
k&dnnedom. K.Maj:t féreslog i propostion att fler prister skulle
anstallas for att kunna besdka lapparna flitigare, och att fler
kyrkor och kapell skulle byggas, och att nya skolor skulle
grundas.? K.Maj:ts proposition behandlades forst i justitie-

och verksam pastor sdvil i den lappska som den svenska Férsamlingen”
(Olofs son Nils 0., nedan s.80ff. var kunnig i samiska spriket,
farfadern Olof Graan Stefanson O&versatte, “till Lycksele Lappmarks
Lappska Tungomdl”, Thesauro Catechetico och l{anuale Lappon1cumnedan

Olof Graan var sikert samisk talande; ksele var
Pehr Fjellstrom vars samiska 6versdttningar #r vilkinda: Sorsele
Konig Granlund "miktig lappska spriket”; Arjeplog Sjul Granberg

"Lapp, fodd i Sorsele och Granbyn". "Vid prostvisatation 10 jan. 1720
lofvade pastor Granberg pd anmaning av prosten Solander att béja sin
dialekt efter allmdnhetens sprdk, hvilket visar att Sorsele lappskan
icke riktigt férstods hdr i Arjeplog”; Silbojokk Johan Laestadius
f6dd och uppvuxen i Pite Lappmark och kunnig i samiska; Jokkmokk
Petrus Alstadius om vilken det heter: "tjidnte hidr i 30 4r, men kunde
aldrig utan telk fdrritta sina &dmbetssysslor”; Kvickjokk Hans
Hellman sdkert icke samisksprdkig; Jukkasjdzvi Johan Tornberg var
uppvuxen i Kautokeino och talade férmodligen samiska och finska (se
nedan s.45f.); Enontekis Michael Wikman, f&rmodligen ej samisk-
sprakig men diremot finsksprakig. Se Hven Hbgstrdém 1774 "Missions-
forrdttningar” dir foérhillandena vid HBgstrdms forsta lappmarksresa
1741/42 utvisar att samiska anviindes i Lycksele, Sorsele, Arvidsjaur,
Arjeplog, Jokkmokk och Kvickjokk.

57 Widén 1964 s.45ff. Lapparnas forsumlighet i kyrkogdngen var
katastrofal och de framhirdade i sin ogudaktighet. Kyrkoherde Olof
Modeen framférde ocksid férslag om hur man skulle komma till ritta
med férhdllandena i Jokkmokks férsamling. Fdrst och frimst skulle den
"virldsliga armen tvingas att komma prdsterskapet till hjilp", vidare
borde kapell byggas i Kaitom , "sd kunde man ock med sd mycket stérre
bekvimlighet fi underritta dem i deras kristendom”. Skrivelserna till
domkapitlet avgavs inom tvd Ar den fdrsta den 5/3 1736 och den andra
18/2 1738, HDA EIII:25. Domkapitlet hi#nskét friagan till Svea hovritt,
da lapparnas fdrsummelser och ogudaktighet betraktades som brott mot
gillande lag och fdrordning. Hovritten hivdade att yttre viald inte
kunde tillgripas f6r att komma till rdtta med missférhillandena.
Endast f&rbittrad undervisning och #8kad kyrklig verksamhet kunde
avhjdlpa det rddande nddliget. Hovrdtten framfdrde sina synpunkter
till Kungl.Maj:t den 19/4 1738. Den kyrkliga verksamheten i Lapp-
marken presenterades dirmed f6r 1738-irs riksdag i den sidrskilda
propositionen angdende justitiemdl.



deputationen och dar fick Herman Schréder uppdraget att utarbe-
ta ett férslag till en battre ordning fér skolor och under-
visning i Lappmarken.®®

Justitiedeputationens betdnkande om den battre ordningen i
Lappmarken uppldstes i prasterststidndet den 9 aug. 1738.vid
tiden for riksdagen 4r 1738-39 vistades Ffellstrdm i Stockholm.
Han var dar foér att ombesérja tryckningen av sitt lapska lexi-
kon och sin lapska grammatik. Kort efter att justitiedeputa-
tionens (Schroéders) £foérslag hade o6verldmnats till stidnderna
inkom skolmdstaren i Lycksele med ett memorial till justitie-
deputationen.Fjellstrdm framhdller att det icke bradskade med
bibeldversattningen,emedan lapparna icke kunde lisa.Saken borde
forberedas grundligt. Varje lappmark hade sin dialekt och férst
gdllde det att skapa ett normalsprdk,en gemensam lapsk orto-
grafi och en &verallt brukad lapsk dialekt for den kyrkliga
undervisningen.Fradgan om spridket blev dirmed féremdl fér dver-
liggningar i riksdagen.®

58 Widén 1964, s.51. Schréder ingick i justitiedeputationen 1738/39 och
dtog sig att utarbeta ett fdrslag "angdende bittre ordning med sko-
lorna i Lappland". Deputationen antog Schrdders fdrslag med endast
ett fatal dndringar. Widén a.a. s.60f. anfbr: "Férslaget visade sin
upphovsmans (Schroder) stora fdértrogenhet med de andliga strém-
ningarna ute i FEuropa och den dansk-halleska missionen i Indien”.
Pristerstandet hade inte nagra allvarligare anmirkningar mot f&r-
slaget och av de Ovriga stinden mottogs det annu positivare 4n av
pristerstindet. I nov. 1738 avgav stinderna en gemensam skrivelse
till Kungl.Maj:t dir de i huvudsak fdrenat sig med Schréders férslag.
Den 12/1 1739 stadfistes det beslut stindérna sdlunda hade fattat.
Enligt Schrdders ursprungliga férslag skulle Direktionen och andra
intresserade hillas informerade om missionén i Lappmarken genom att
praster och skolmistare kvartalsvis skulle insinda rapporter till
domkapitlet. Dessa berdttelser skulle sedan halvirsvis tryckas genom
Direktionens fdrsorg och spridas ut &ver hela riket. Widén a.a. s.29
anfér den sliende 1likheten med de Malabariska Tomerna och wvarit
forebild for de fdreslagna rapporterna frin missionen i Lappmarken.
(Vid diskussionen om bildandet av det ostindiska kompaniet hade
Schrdder just framh3llit hur den dansk-halleska missionen i Indien
genom redogdrelserna i de Malabariska Tomerma nidde ocksd vart land.)
Hallencreutz 1983 s.87  presenterar tillﬁzmsten av Direktionen pa
nagra fi rader och presenterar en starkt forenklad bild av orsakerna
vid tillkomsten av Direktionen sd att de sammanblandas med till-
komsten av 1723-4rs fdrordning. Schrdders insatser férenklas till
endast "Han var sjdlv pdverkad av den pietistiska fdrnyelserdrelsen
och sdg vissa paralleller mellan den evangeliska Tranquebar-missionen
Sydindien och  lappmarksdirektionens  insatser med  ambulerande
kateketer i Samedtnam". Fdrslaget om ambulerande missiondrer, som
hade métt motstiand hos pridsterstindet men rekommenderats i stindernas
skrivelse, utgjorde endast en begrinsad del av stidndernas beslut, se
nedan s.33f.

59 Haller 1896 s.30f.; Widén 1964 s.53. Fjellstrims memorial medfdrde
att deputationens wursprungliga férslag rewiderades. Vidare om den
kyrkliga wundervisningslitteraturen och dess utgivningshistoria se
Forsgren 1987 och Hansegdrd 1988. Nedan ZRKap.5 gdrs ett fdrsdk
att skildra spraksituationen i Jukkasjdrvi férsamling. De bocker som
varit i bruk i Jukkasjdrvi fOrsamling redovisas nedan Kap.6.

33
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Riksdagens &verlaggningar om den kyrkliga verksamheten resulte-
rade i en skrivelse till K.Maj:t den 15 nov. 1738. Haller sam-
manfattar innehallet av skrivelsen i fem punkter med i huvudsak
féljande innehdll:

1.

2.

Bibeln och andra nyttiga bécker skulle utges pa lapska.
P. Fjellstrdm utsdgs att ndrmast dversdtta NT.

Fyra eller fem personer skulle undervisas av Fjellstrom
i det lapska spraket. Dessa skulle seflan som missiondrer
och kateketer ansvara foér katekistation i Lappmarken.
Praster och larare som ej ville lira lapska spraket
skulle forflyttas till andra platser.BSkolmidstarna skulle
se till att lappgossar med fallenhet f£f6r studier etc.
uppmuntras att fortsatta vid gymnasier.Stipendier skulle
stdllas till forfogande fér dessas utbildning till pras-
ter i Lappmarken. .

Genom bevillning,av 1 6re smt av varje matlag i hela ri-
ket under fyra ars tid, skulle ekonomin sdkerstillas.

En direktion skulle inrattas for Overinseendet dver eck-
lesiastikverket. Denna skulle bestd av de tre riksrad,
som ar akademiekanslerer, +tillika med A&rkebiskopen,
justitiekanslern och justitieborgmdstaren i Stockholm.
Direktionen skulle vara ansvarig infdér stidnderna och som
hdégsta ansvarig samrdda med konsistorium och landshdv-
dingedmbetet.

Berdttelser fran verksamheten skulle ins&dndas till kon-
sistorium i Herndsand f6r att sedan tillstdllas Direk-
tionen .°%

60

Haller,E. 1896, s.31f. Inrdttandet av en ecklesiastik deputation hade
varit féremidl f6r behandling wvid 1723-ars riksdag. Frin pietistiskt
hill, (den moderate pietisten Josias Cederhiellm) hade fdreslagits en
sddan deputation med starkt lekmannainslag f6r att &vervaka och
reformera kyrkovisendet i riket. I motsats till lekmannastindet
f6rh61l sig pristerstdndet avvaktande mot ett "consistorium mixtum”.
Saken sdg ut glommas bort. Pietistiskt sinnade prister, bland dem
Herman Schrdder, inlimnade ett memorial med en begiran att det att
lekmannastidnden fattade beslutet om en ecklesiastik deputation skulle
verkstdllas. Widén 1964 s5.52f. betonar att justitiedeputationens
férslag pd en del punkter Sverenstimmer med Cederhielms fdrslag. Nir
det gillde personvalet till den deputation som skulle leda den kyrk-
liga verksamheten i Lappmarken tycks Schréder frimst haft 1723-irs
deputationer som férebild. Splittringen mellan ortodoxi och pietism
under 1720 och 1730-talen medférde att det &ven fanns ett direkt
motstidnd mot missionen i Lappmarken. Radikalpietismen, bl.a. Johann
Conrad Dippel upptridde under 1730-talet som direkt motstindare till
lappmissionen. Widén a.a. s.46 anfdr, med hinvisning till N.Jacobsson
Den svenska herrnhutismens uppkomst s.84, att "Ocksd E.Tolstadius
avrddde dr 1734 tvenne herrnhutiska brdder frdn att bege sig till
Lappland”.
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Genom kungligt brev den 12 jan. 1739 stadfdstes stdndernas
beslut och Direktionen tillsattes.Genom 1723-drs férordning
och de ecklesistika deputationerna under 1730-talet hade omsor-
gen om missionen i Lappmarken blivit stdndernas och hela fol-
kets angelagenhet. Intentionerna foér ecklpsiastikverket i Lapp-
land skulle fullféljas.I och med dessa beslut gavs nya former
fér den fortsatta verksamheten i Lappmarken: en fast ledning
hade det samordnade ansvaret for arbetet; en tillrdcklig ekono-
misk bas erhélls genom de Aarliga bevillningarna och ett fast-
lagt arbetsprogram hade tillskapats‘Domkapitlen i Hirndsand och
Abo understdlldes Direktionen.Domkapitlens uppgift var att
overvaka skoétseln av férsamlingarna i Lappmarken och att se
till att Direktionens férordningar efterlpvdes. Direktionen var
det &ambetsverk som besldét om forsamlingsdelningar, skol- och
kyrkobyggen, inrdttanrdttandet av nya tjanster etc. och dom-
kapitlens direkta befogenheter i de lappska férsamlingar be-
griansades.® Genom Direktionen fick ett "lekmannakonsistorium",
dar flera av medlemmarna var pietistiskt influerade, ett siar-
skilt ansvar fér den kyrkliga verksamheten i Lappmarken.®

Vi valjer att hdr anfdra tvd omddmen om Direktionens verksam-
het. Det ar tva praster vilka sjdlva varit verksamma i Lappmar-
ken. Ar 1768 skrev kyrkoherden i Jokkmokk, Jonas Hollsten,
foljande i sin berdttelse om undervisningen i Lappmarken

"...0ch hafwa dessa hdéga midn denna tiden, med deras nit
och myndighet, ganska mycket godt utrédttat til Férsam-
lingarnas tilwdxt i deras Christendom pch annan ordent-
lighet. Hwarfére tilstdndet i Férsamlingarna sedan Hég-
bemdlte Dir: [sattes) blifwit sa mdrkeligen férbdttrat,
at denna tiden kan billigt rdknas fér deras lyckligaste
period."®®

Pehr HOgstrom skrev i sin "Lappmarksbeskrivning" Aar 1747 pa
féljande satt om Direktionen:
"Under alla dessa férendmnde hégst nyttige anstalter har
man - - - sdledes dagligen fatt med fdgnad férfara, at
dknen och édemarken i denna werldenes del begynner lus-
tig warda och wildmarken glddjas och blomstras sdsom en
lilja etec.".%

61 Widén 1964 s. 62-70. Hallencreutz 1983 s.87f. anfér: "i sjilva
verket kom dock den kyrkliga religionsvdrden bland samer att ocksid i
fortsdttningen dvila de ordinarie kyrkliga apparaten med territorial-
férsamlingar och konsistorium”, vidare viljer Hallencreutz att kalla
Direktionen fo6r “"den fdOrsta kyrkliga <c¢entralstyrelsen f6r ett
sdrskilt inomkyrkligt verksamhetsomrdde”, vilket kan ge en miss-
visande bild av fdrhdllandet.

62 Widén 1964 anfdr i not 60 s.64 *Av direktionens fdrsta medlemmar
synes flera ha varit samma andas barn som Schrdder” och presenterar
ddrefter direktionsmedlemmarna och sammanfattar "mot bakgrund av
allt detta férvinar det inte att Direktionen omfattade Schréders
dsikt i frdga om verksamhetens praktiska utformning".

63 VAB, Bergianska brevsaml. 13, Hollstens berdttelse ss.578-599 § 17.

64  Hégstrdm 1747 s.225.
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I och med tillkomsten av Direktionen inleddes en ny fas i Lapp-
markens kyrkliga verksamhet. Domkapitlet och pradsterna hade
dnskat en koncentration av undervisningen till kyrkplatserna,
vilket wuppndddes genom de fasta lappskolorna. Vid varje
lappskola skulle en skolmdstare vara ansvarig f£f6ér undervis-
ningen och for inackorderingen av sex elever varje lasadr. For
denna del upprédttades sarskilda instruktioner, dels ett Kyrko-
reglemente fo6r Lappmarks PFoérsamlingarna (Bil.1l) och dels en
Instruction f£o6r Inspectorerna och Scholae-Mastarena, sant
Scholae-Piltarna der sammanstides (Bil. 2).%

Direktionen och kretsarna kring denna 6nst?de inféra den ar-
betsmodell, med ambulerande missiondrer och kateketer, som sa
framgangsrikt brukats i den norska Lappmarksmission under
Thomas von Westens ledning. Fran Ar 1741 tillsatte Direktionen
missiondrer fér den ambulerande verksamheten. Foér en tid kom de
badda arbetsformerna savdl de fasta skolorna som den ambulerande
undervisningen att bedrivas parallellt med varandra. Widéns
undersdékningar redovisar detta utvecklingsférlopp mycket
tydligt, och hur férhdér och wundervisning vid kyrkor och
kyrkplatser blev det vanligaste,men att ocksd den ambulerande
undervisningen utvecklades inom férsamlingarna.S%®

Kyrkolagen av ar 1686 forutsatte att svenska medborgare var
evangelisk-lutherska trosbekdnnare. Ytterst f& undantag medgav
manniskor med annan trosbekdnnelse att vistas i landet. Nagot
utrymme f6r hedendom eller oOppet forakt fér den lutherska laran
gavs inte. Foérsumlighet att besdka gudstjdnst eller att lara
sig de kristna grundsanningarna var dadrmed ocksd brott mot
lagen, och kunde vara foremdl for rattsliga atgarder.®

65 Hallencreutz 1985 s5.66 presenterar de lappskolor som inrittades
som "Skolor f&r utbildning av kateketer - - - Dir utbildades i
varje omgdng sex kateketer". Alla elever vid lappskolorna blev
emellertid inte kateketer och benimningen “"kateket” miste reserveras
for de sdrskilt anstdllda och oftast ambulérande medarbetarna. Se
nedan Kap. 7-13 och vidare Widén 1965 Kateketinstitutionen 1
Sveriges och Finlands Lappmarker 1744-1820. Se vidare om Direktionens
olika arbetsomraden Haller 1912 s.107-124, dir Haller presenterar
tvd handlingar ur Direktionens arkiv, dels Vetenskapsakademiens
forslag till instruktion f£6r pristerskapet i Lappmarken angiende
anstillandet af naturvetenskapligpa rén m.m. och dels Direktionens
dfver Lappmarkens ecklesiastikverk riksdagsrelation ir 1769, Direk-
tonen avgav sidana relationer till varje riksdag. Dessa relationer
ger totalsammanfattningar av den kyrkliga verksamheten i Lappmarken
vid olika tid punkter.

66 Widén 1964 Kap.2 ss.71-114.

67 Oberg 1979 s.17ff, Oberg har nirmare utvecklat hur den civila
lagstiftningen och myndigheterna vidrnade om den evangelisk-lutherska
kristendomen, och hur "det borgerliga samhillet arbetade tillsammans
med kyrkan pi att avskaffa hedendom och vantrao". Den identitet som KL
1686 forutsatte mellan det borgerliga och det kyrkliga samfundet kom
under 1700-talets senare del att bdrja uppldsas.
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4.4.SAMMANFATTNING,

Kristendomsundervisningen i férsamlingen har under den tid som
férsamlingsvarden skottes av kustsocknens kyrkoherde i fdrsta
hand bedrivits i samband med de Arliga marknads- och uppbérds-
resorna. Foér Jukkasjdrvis del har dessa besdk varat fran nagra
dagar upp till ndgon vecka under hdgvintern.

(ca 1670) det faktiska betyget att "... féd dra af Vngdomen, som
icke kunna ldsa i1 bok- - -Jag mdste och wdl effter gifwa,at dhe
Lappar som boo in mdt Noriget, och warda af de Nordiske kallade
Fidlifinnar,intet sa widll kunna sig uthi Catechesi uthgredha
...men kunna dhe 1ijkwdl dhe enfaldigsta stycken af sin Chris-
tendom, hafwa godt Férstdndh om dhe H.Sacramenter, om Gudh och
deras ewiga saligheet”.Prosten anvdnde sig ocksid av med-
hjalpare, "en Lappepoike”,som tid efter annan bodde hos lapparna
och undervisade deras barn i "A.b.c. woch Catechesin”.Detta
betyg om kunskaperna i den inre Lappmarken skulle ge vid handen
att allt stod val till med foérsamlingsvarden. Verkligheten var
en annan.Kunskaperna var svaga och férsamlingsvarden var efter-
satt.®® Men prosten hade sk&l att framstilla férhadllandet som
han gjorde.Han ville att sdval Torne som Kemi Lappmarker skulle
hora till Nedertorned pastorat.Det gdllde att behdlla kyrkoher-
deinkomsterna fran Lappmarkerna.%

Prosten J.Torneus (1640-1681) i Neder-TorEea gav i sin relation

I och med att prdster bodde i Lappmarken, d.v.s. frdn och med
att kyrkoherde var fastboende i Jukkasjédrvi (1675) och kaplan
bodde i Enontekis (1676),0kade mdéjligheterna till tatare kon-
takter mellan foérsamlingsborna och kyrkans ladrare.Visitations-
handlingarna ger dock klara besked att det raddde en stor svag-
het i kristendomskonskapen, och att afguderi och hedniskt och
ratt leverne wvar,om icke vanligt,sd imte heller ovanligt.
Allvarliga fdrsdk gjordes att o6ka undervisningen och krav pa
6kad kunskap gallde foér att fa deltaga i nattvard och f£fo6r

68 SL XVII.3. 1900 s.35f.

69 Om Torneus kamp fér att fa behalla inkomsterna fran Lappmarkerna se
vidare Fellman 1910-1915 s.XXXIV och Fellman 1910 s.1-22. I bérjan
av 4r 1640 utnimndes Torneus till kyrkoherde i Nedertorned och nigra
minader direfter fdrordnade Domkapitlet i Uppsala kaplanen Anders
Essevius till kyrkoherde i Torne Lappmark, Bakgrunden till fdrord-
nandet av Essevius var att regeringen oOnskade bilda sdrskilda
"kustfdrsamlingar"™ och skilja Lappmarkerna frin dem, nagot som
kustsocknarnas kyrkoherder ivrigt motsatte sig. Torneus vann tvisten
och kampen om "ridtten" till Torne Lappmark. Domkapitlet retirerade
och férklarade att "det iIngalunda varit dess mening att utnimna
Essevius till Pastor i Tornedlappmark, utan endast till predikant
dirstides helst ingen 16n f8r skild pastor dirstddes fanns anslagen".
Torne Lappmark avsondrades fran Nedertorned f6rst &r 1673. Nir
Torneus gav sina fdrsamlingsbor ett sd relativt gott kristendoms-
betyg gav han samtidigt sig sjdlv det betyget att fdérsamlingsvirden i
Lappmarken var god och att den mycket vAl kunde ombesdrjas av
kyrkoherden i "kustsocknen”.
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vigsel. Det ar ocksa tydligt att prasterna stundom varit minst
lika harda som sin omgivning, och att de ocksid med onédig
hardhet foérsdokt driva kyrkans verk.

Férsamlingsbornas mdéjligheter till att kpntinuerligt besdka
kyrkan var smad. FOr det allra stérsta flert?let inskrankte sig
kyrkbesdken till nadgra f& tillfdllen per &r. Dessa skedde da
man under hdégvintern vistades nara kyrkbyn. Nagon omfattande
uppsdkande verksamhet genom katabesdk och husforhdér etc. tycks
inte ha skett under pericden.

De fastboendes kunskaper har varit badttre &n de nomadiserande
gruppernas kunskaper, men om detta berott pad att de varit
inflyttade "neder ifrdn orten"; eller att de varit finsk-
talande; eller att de haft kortare vag till kyrkan etc. kan
icke diskuteras har. Vi rdknar med att Aterkomma till detta i
en kommande uppsats da skolelevernas kunskaper sarskilt skall
utvarderas.

1723-4rs férordning “Om Lappldndarnes flitigare undervisning i
kristendomen” medférde i praktiken knappast ndgon férandring av
de kyrkliga forhallandena i Lappmarken.De yttre férutsattning-
arna,bl.a. svag ekonomi,svag ledning fo6r genomférandet av mis-
sionsverket och motsdttningarna mellan ortodoxi och pietism,
arbetade mot intentionerna fér avhjdlpandet av den andliga
misar som Lappmarken befann sig i.

Genom konsituerandet av Direktionen fo6r Lappmarkens ecklesia-
stikverk skapades ett kraftfullt organ f6r missionsverket. En
ekonomisk bas skapades framst genom en allmén bevillning av ett
Oore per matlag i fyra ars tid efter Ar 1739.Harav skapades en
fond vgas intresse skulle utgdédra grunden f£fo6r den Aarliga
staten. Den andliga "samsynen" bland Direktionens medlemmar
med pietismens tankegangar och mdlsdttningar som en av driv-
krafterna verkade fér att missionsverket Egkulle kunna drivas
med stédrre framgdng. Undervisningen vid de fasta skolorna och
den ambulerande undervisningen intensifierades. Kyrklig under-
visningslitteratur oOversattes till samiska. M a ¢ de tidigare
bristerna i de yttre foérutsdttningarna f6r undervisningsverket
var avhjalpta och ledningen hade en inre andlig dvertygelse att
arbetet bedrevs till GUDS ARA och fér den enskildes fromma.

70  Widén 1964 s.55f.
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5. SPRAKFRAGAN fram till mitten av 1700-talet.

Den kyrkliga verksamheten i Lappmarken métte fran férsta bérjan
kravet p3d att pristerna méste kunna allmogens eget sprak. Det
var en fdérutsdttning f6r att bedriva kristendomsundervisningen
med nadgon framgang. Férsék gjordes darfor att undervisa lapp-
gossar vilka sedan som "informatorer" pA hemplatserna skulle
kunna undervisa pad lapska. Ar 1632 startades den f6rsta fasta
skolan f&6r samerna. Denna var den s.k Skytteanska skolan i Ume
Lappmark.” Tidigare, genom konung Gustav Adolfs skrivelse av
den 24 febr.1619, hade kyrkoherden i Pited Nicolaus Andreae er-
hallit tiondespannmidlen fradn Pited socken fdr undervisning av
lappbarn, den s.k. Pited-skolan.” Laromedel &versattes till
lapska. Praster och larare kunniga i det lapska spraket skulle
ansvara for fdrsamlingsvarden i lappmarksférsamlingarna. Myn-
digheterna var sdledes v&l medvetna om det lapska sprakets
nédvandighet som undervisnings- och gudstjdnstsprak. Ar 1748
uttryckte Pehr Hogstrém saken pa féljande satt i brev till
Direktionen: "Ldrarena hafwa fdtt befalning, at g4 ut i hela
wdrlden och ldra Evangelium, men ej at fortplanta nya Tungomdhl
och patwipga folket at 1ldra frdmmande sprdk til deras
Gudztienst -

Det stora och avgérande problemet var de olika samiska dialek-
terna och att det annu pad 1600-talet inte fanns nagot samiskt
skriftsprdk. Nar kyrko- och undervisningslitteratur skulle
6versattas och tryckas, gallde det att vid varje enskilt till-
fdlle, att ta stdllning till vilken dialekt som skulle brukas
och att skapa en anvdndbar ortografi. Ar 1743 anmodade Direk-
tionen domkapitlet att lata sammankalla en sprdkkonferens f£oér
att reglera sprakfragorna for hela Lappmarken. Sprakkonferen-
serna 1743 och 1744 hade som malsdttning att tillskapa ett
samiskt skriftsprdk som skulle kunna f8rstds o6ver hela det
samiska sprdkomradet i Sverige. Resultatet blev det s.k. syd-
lapska boksprdket varigenom man fick "ett sprdk vars kdrna
ligger hos dialekterna i den nordligare delen av Ume lappmark
(ndrmast Sorsele) och méjligen ocksd den sédra delen av Pite
lappmark”+™ I praktiken talades inte detta sprak av ndgon utan
var ett skriftsprdk,vilket hade tagit mycket liten eller nistan
ingen hdnsyn till den nordliga tornesamiiskan. Genom Hdgstrdms
revision av det sydlapska bokspraket fick detta en "nordligare"
pragel wvid wutgivningen av HOgstrdéms ppstilla och frigebok
(1748). "Den hdgstrdmska varianten pd det sydlapska boksprdket
blir direfter det sjdlvklara sprdket i de samiska texter som
ges ut under perioden”.”®

71 Om den s.k. Skytteanska skola skolan se Lundstrém 1914 och och
Wiklund 1922.

72  Lundstrém 1914 s5.412ff. Vidare om Pited skola se Lindmark 1990,

73 Fellman 1910-1915 TII s.291. Myndigheterna var diremot icke medvetna
om de stora dialektala skillnaderma frin bdrjan men blev det under
1700-talets forsta del.

74  Forsgren 1987 s.40.

75 Forsgren 1987 s.49 i sammanfattningen av utgivningsperioden 1727-
1810. Se dven Forsgren a.a. s.44, P g a dialektskillnaderna och
ovana vid den ortografi som anvindes i de samiska bdckerna hade
samerna i Jukkasjdrvi fdrsamling smi mdjligheter att anvinda dessa
texter, vilket ocksd kommer att framgid nedan av Kap. 7-13,
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F6or att belysa de stora skillnaderna mellan de olika dialekter-
na presenteras foéljande citat av den finldndske sameforskaren
Mikko Korhonen som beskriver dagens situation (1964).Fdrhallan-
dena pa 1600-och 1700-talen skiljer sig icke pd nagot avgdrande
satt fran dagens forhdllanden ndr det gdller férstdelsen mellan
dialekterna:

"Skillnaderna mellan samiskans huvuddialekter har blivit
54 stora att samer som hér till olika dialektgrupper ej
alltid kan férstd varandra. S4lunda mdste en sydsame fran
Hirjedalen och en lulesame frdn Jokkmokk anvdnda svenska
fér att kunna tala med varandra. Lulé%?men i sin tur fér-
Stdr inte mycket av det sprdk som en fjdllsame frdn &stra
Finnmarken anvédnder. I Enare kan en fjdllsame (som talar
nordsamiska) och en fiskarsame (som talar d&stsamiska) ej
samtala med varandra pad modersmdlet, och dessa bida be-
traktar skoltsamiskan som nagot slags underligt bland-
sprdk. En skoltsame i1 sin tur mdste ha hjdlp av tolk fér
att kunna umgds med sina stamfrdnder pd Kola-halvén, om
inte bdda rdkar kunna ryska. Man skulle dirfér kunna tala
om flera samiska sprdk snarare &n dialekter".’®

For Torne Lappmark dar nordsamiska talades blev det i foérsta
hand inte fragan om svenska och/eller samiska skulle anvindas.
Fragan gallde ddremot det finska sprdkets stdllning,och om dess
eventuella rdatt att ha foretrade framfdér det samiska spraket.

Komministern i Enontekis, den lappfédde Clof Sirma, kunde bAde
finska och lapska spriken. Ar 1688 anmilde Sirma i brev till
"Sweriges Rijkes och Abo Academies Canceller"” att han pd super-
intendentens befallning oversatt "Gezelij Catechismum" och Abc-
bok samt nagra psalmer till lapska. Sirmas oOversdttningar
trycktes emellertid inte.”” vid prosten Henr. Forbus visitation
ar 1716 av i Enontekis, framkom klagomidl flrdn allmogen pa att
Sirma inte h&allit lapsk predikan nog ofta. I protokollet
faststdlldes att Sirma véaxelvis skulle predika pd lapska och pa
finska.’”® Sirma hade lapska som modersmidl men tycks oftast ha
predikat pa finska. Sirma harstammade fradn Kemi Lappmark, vars
dialekt avsevart skiljer sig fran Torne Lappmarks dialekt. Om
undervisningen sdger Sirma likval i ovan citerade brev att han:
"...EEnfaldhel:n Preedikat pd mitt och Lappldndarnes moders-

76  Forsgren 1987 s. 2 anfdr detta citat fran Mikko Korhonen 1964
Lapin murteiden keskindisisti suhteista; se vidare Hansegird 1988
som utférligt behandlat sprdken i det norrbottensfinska spriakomridet
bl.a. s.33. Hansegdrd fdrtydligar dialektskillnaderna och siger att
skillnaden kan inte jimfS8ras med den skillnad som f&religger mellan
t.ex, svenska och danska utan fdrr som skillnaden mellan svenska och
nigot mellaneuropeiskt sprak. Nagon nidrmare sprikgeografisk eller
spriakhistorisk beskrivning skall inte genomfdras utan hinvisas till
anférda arbeten frimst Hansegidrd och Forsgren. Vidare om finska
sprikets utbredning i Tornedalen se &ven &ahlberg 1963  Finska
ortsnamnen i Norra Sverige.

77  Fellman 1910-1915 II s.174f. Tydligen fanns ett uttalat behov att
komplettera den tidigare (1648) utgavan av Torneus Manuale
Lapponicum se ovan s.4]1 och noterna 80-81. Katekes och Abec-bok wvar
sdkert avsedda som undervisningslitteratur och vinde sig till en
annan grupp an manualet.

78 HDA FIII b£f:10, 5/2 1716.
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mdhl,..",., Under tJanstgorlngen i1 Enontekis har Sirma till&gnat
sig ortens dialekt.”

Detta férhallande, med Sirma, som under drygt fyrtio Ar tjinst-
gjorde i denna lappmarksférsamling, oc var kunnig 1 Dbada
sprdken, &r pd ndgot sdtt belysande fo6r sprakfridgan i Torne
Lappmark. Sirma understrok tydligt nbdvag%igheten av att lapska
bocker behdvdes fér undervisningen. Samtidigt anvdnde han sjilv
oftast det finska spraket. Fdr att kunna uppnd en battre kris-
tendomsundervisning gjorde han sjdlv oOversattningar av bécker
till ortens lapska dialekt dock utan att lyckas f4 dem antagna
och utgivna till allmdnt bruk.

Under perioden &ren 1619-1726 hade 16 st olika lapska tryckals-
ter utkommit.Bland dessa lapska bécker fanns endast en med en
sprakform som lég nara nordsamiskan. Det var J.Torneus' Manuale
Lapponicum(1648).%Torneus manuale var frdmst avsett att anvin-
das av Lappmarkens praster.Férutom en liten kyrkohandbok och en
evangeliebok var innehdllet:Konung Davids psalmer, Salomos ord-
sprak, Salomos predikningar, Jesu Syrachs bok, Luthers 1lilla
katekes med hustavlan, Kristi lidandes historia, Jerusalens
jammerliga f6rstdring, en liten sdngbok och en liten bdénbok.

Domkapitlet intog en klar stdllning for att lapska spréket
skulle anvidndas i de sodra Lappmarkerna, Fdr Torne Lappmarks
del daremot talade man tidigt om nédvandigheten att allmogen
liarde sina barn finska. Kunskap i finska spraket var en foérut-
sdttning £6r Xkristendomsundervisningen. Xyrkoherde Johannes
Torneus foérmanade lapparna att:”...the skeola latha sina barn
ldra finska, pd det man thes better kan them informera, eller
the skola féras til Sélfwerbruket". Detta var Ar 1641.%
Liknande férhdllande, om ocksd i &n mer tillspetsad form,
gdllde i Kemi Lappmark De som var ovilliga att ldra sig

79 Itkonen 1940 s.349. “"Sirmas Katechismusiibersetzung wiederspiegelt
vorzugweise den zur der anderen Dialektgruppe gehdrenden Enontekis-
dialekt; aber auch in diesem sind Eigentimlichkeiten aus Sirmas
heimatdialekt ziemlich reichlich zu finden".

80 Forsgren 1987 ss5.6-32 och Bil.l. Enligt sammanstillningen av kyrko
och undervisningslitteraturen 1 Sverige, 1619-1850 representerade
alla de ovriga tryckalstren sydliga dialekter. Qvigstad & Wiklund
1899 S5 $.17-20 anger f&r Manuale Lapponicum "tornelappische
sprachform" .

81 Fellman 1910-1915 1II s.386. Torneus tilltrddde 4r 1640 kyrkoherde-
tjdnsten i Nedertornea och hade bdrjat att lira sig den samiska dia-
lekten i Torne Lappmark. Under &ren fram tlill ar 1648 slutférde han
det mycket omfattande &verséttningsarbetet £6r Manuale Lapponicum,
Ett Oversdttningsarbete ddr Torneus ocksa tog hjdlp av samer frén
clika dialektomraden f&r att f£34 en &verblick om skillnader och 1lik-
heter mellan dialekterna. Det fdrefaller troligt att uttalandet om
finskans nddvidndighet har andra orsaker (som inte kan diskuteras hir)
dn att det uppfyllde kraven pa anpassning till férsamlingsbornas
férutsdttningar och bdst f6r dem. Se 4ven vidare nedan Kap.7-13 hur
finska spriket #dven hundra ar senare fortfarande dr ett okint sprik
fo6r den stdérsta delen av Torne Lappmark .

82 Fellman 1906 1II s.523ff. Jakob Fellman har utférligt redovisat den
sega kampen fér att fid anvinda samiska som kyrko- och undervisnings-
sprdk och sina férsdk att fa imprimatur f8r sin katekesdversittning.
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finska eller 1l&ta sina barn lara sig finska stdlldes till
ansvar vid tingen och sakfalldes. Boter utddémdes, och kunde
dessa inte erliggas byttes de mot olika kroppsstraff.®

Instadllningen, att Torne Lappmark skiljde sig frdn évriga Lapp-
marker i spradkfragan,markerades ytterligare Ar 1725.Domkapitlet
skrev d& till Kanslikollegium och anfdrde att finska predikades
6verallt i Torne Lappmark och att undervisningen bedrevs pa
finska sprdket. DA inte alla dialekterna kunde tillgodoses vid
tryckningen av larobdcker foér de ovriga Lappmarkerna féreslog
Domkapitlet att wutgivningen i fdérsta hand skulle ske pa
"Lycksela-spraket".%

Finska spradket hade utvecklats till ett slags "Lingua Sacra" i
Torne Lappmark. Anledningarna till detta Ar icke s& enkelt att
bilda sig en klar uppfattning om.Materialet férfaller motstri-
digt.Det allra naturligaste borde vara att man hade nyttjat det
sprak som var allmogens eget sprdk. D& borde effekterna av un-
dervisningen blivit bdttre.Likasd borde den enskildes m&jlighe-
ter till en Dbattre foérstdelse av larostoffet varit stoérre.
Vilka var de egentliga motiven till att finskan anvidndes i den
utstrackning som var fallet? For den fortsatta diskussionen
formulerar vi fdéljande tédnkbara fragestillningar:

1. Berodde anvandningen av finska spraket pa att den till-
gangliga och anvadndbara litteraturen var finsksprakig?

2. Fanns det inte nagra préaster som var kunniga i lapska?

3. Bedrevs det en medveten politik att omraddet skulle vara
finsksprakigt?

4. Var antalet finsksprakiga nybyggare sd stort att det
motiverade att finskan anvandes som gudstjdnstsprak?

5. Var allmogen i regel flersprakig?

DEN FORSTA FRAGAN innehdller ocksd frigestdllningen om de

lapska bodckerna pa grund av dialektala skillnader mellan de
clika lappmarkerna var obrukbara i Torne Lappmark.Pehr HOgstrém
diskuterade i sitt "Betdnkande om hwad tungomdl wore nyttigast
att bruka wid foérsamlingarna i Torne-Lapmark™ det férakt mot
sydligare dialekter, som han hade markt hos somliga i de norra
lappmarkerna. Hégstrdom betonade att de dialektala skillnaderna
inte var stdérre &an att lappallmogen med handledning lattare
borde lara sig fo6rstd den lapska som de lapska bockerna inne-
hdll &n att ldra sig ett nytt sprdk - finskan.®® Hoégstréms be-
tankande avgavs ar 1746.Samma &r hade han visiterat Jukkasjérvi
forsamling.Darvid hade det befunnits att en del kunde l&dsa den
finska katekesen sdvdl utan- som innantill.D& Hogstrdm upprepa-
de samma stycken pa lapska "dhdérdes det med vdlbehag”, och all-

83 Tenerz 1960 s.99ff.

84  Fellman 1910-1915 1II s.207ff. Se ovan not 81.

85 Fellman 1910-1915 II s.254ff. Jfr Korhonen och Hansegdrd ovan s.40
och not 76.
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mogen redogjorde pad sitt modersmdl (lapska) for den kristen-
domskunskap de inhadmtat med hjadlp av de finska béckerna och
undervisningen pad finska. HOgstrdm antecknade till protokollet
att: "man ock ei kan neka at en stor del,i synnerhet af dem som
el forstatt Finskan,ei kunnat hinna til den fulkomlighet i
Christendomens kundskap, som kan sédjas wara tilrdckelig”. Trots
spradksvarigheterna fanns det alltsd tydligen de som kunde ldsa
badde utantill och innantill i finska béckerna och begrep vad
de lédste. P& visitators frdga om vilket spridk man ville ha
gudstjansten pa svarade man att man:"” med stor glddje héra guds
ord pd det Lapska sprdket- - —-men som man\el dnnu med de Lapska
béckerna woro wane...dem midtte unnas at wid gudstjensten bruka
de Psalmer, som finns i Finska Psalmboken”. Dock begdrdes fréan
en del av allmogen att deras barn sku le f& 1léara 819 sina
kristendomsstycken ur finska bécker.® Hogstrém kunde ej vill-
fara denna begaran att finska spraket! skulle anvdndas som
undervisningssprak wutan anbefallde att de lapska béckerna
skulle anvandas vid undervisningen.¥

Kronofogden Hackzell som val kande férhdllanden i Torne Lapp-
mark havdade en motsatt uppfattning. Han oénskade att finskan
allmdnt skulle utbredas i hela Lappmarken. Ar 1741 skrev han i
en inlaga till Direktionen,att lapparna' i denna Lappmark A&r
lika goda finnar som lappar,och att:"det oférgripel:n skulle
vara mycket nyttigare,at férendmde Bocke# som til desse Lapp-
marckerne skulle komma, blefwe pd finska sprdket tryckte".®®

dena val insatta, myndighetspersoner tolkat foérutsidttningarna
helt olika eller haft olika bevekelsegrunder. Slarvigt uttryckt
kan detta sammanfattas med orden: "som man frdgar sa far man
svar".

Vi konstaterar att tva trovardiga, och vig foér sig i forhallan-

86 RA KDL ink.skriv. 1741-1746 ss.818-823. Ar 1746 visiterade Hogstrom
bl.a. Jukkasjidrvi, Enontekis, Kautokeino och Utsjoki. Hégstrém till-
mitte denna visationsresa stor betydelse wilket framgir av det ut-
rymme den fatt i manuskriptet till Missionsférrittningar (Samfundet
Pro Fide et Christianismo utgav en férsta del &r 1774, vidare om
manuskriptet se Wikmark 1979 s.27). I Jukkasjirvi skola undervisades
barnen pa finska. Skolmistaren i Jukkasjdrvi Lars Engelmark medgav
att denna finska tvangsundervisning “"ei Iagt litet hinder fér bdde
barnens uplysning och hjidrtats béjande til kidrlek och gudagtighet".
Visitator (Hogstrdm) kunde sjdlv inte finska spriket (Wikmark 1979
5.105) och torde ha haft sviart att bedtma |de finska kunskaperna men
enligt protokollet lidste allmogen " jimwdl utan och innan den pd samma
sprak utgifne Finska Cateches”. Samiska hade Hogstrém 1lirt sip hos
prosten Pehr Fjellstrdom i Lycksele och de siledes frimst syd-
samiska, vilket var frdmmande f8r Torne Lappmarks allmoge HSgstroéms
mOJllgheter att forstd den nordsamiska man| talade i Jukkasjdrvi kan
inte ha varit utan problem. Se vidare om Ho%strom hos Wikmark 1979.

87 RA KDL ink.skriv.1741-1746 ss.805-808. "med antydan at de hidan-
efter, jimte finska bdckerne, skola betjena sig af de lapska,som Hoga
Sfwerheten dem gifwit och hitsdndt, af hwilka nédige exemplar blefwo
dem tildelte”.

88 Fellman 1910-1915 1II s.232f
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Ar 1751, d& kyrko- och undervisningslitteratur nyligen hade ut-

givits pad samiska®, foreslog domkapitlet i skrivelse till
Direktionen att finska sprdket skulle bibehallas i Torne Lapp-
mark. Tenerz?® sammanfattar 41 i féljande fem
punkter:

l. Allmogens egen onskan var att bibehdlla finska spraket.

2. De dialektala olikheterna. De sydlapska larobdckerna for-
stds inte av samerna i Torne Lappmark,

3. Finska sprdket har varit anvadnt i Torne och Kemi Lappmar—
ker alltifran "kristendomens bdérjan" darstiddes "hwarfdére
the nu bruka thet sprdaket som sitt modersmal”.

4., Lapskan och finskan i dessa Lappmarker Ar relativt lika,
"warande knapt hwart tijonde ord purt Lappska”, varfér
lappallmogen har lattare att ldra sig finska &n svenska.

5. Kristendomsundervisningen pa finska har hdr foért kristen-
domskunskapen framat.

Domkapitlet férstod uppenbarligen inte sprdksituationen i Torne
Lappmark och svarigheterna att anvanda inska spraket wvid
undervisningen. Direktionen bif&ll domkapitlets férslag. Darmed
fattades egentligen ett beslut som frantog Torne Lappmarks
sameallmoge ratten att anvanda sitt modersmdl vid kristendoms-
undervisningen och moéjligheten att wutveckla samiskan som
skriftsprdk. Ett rimligt alternativ hade 'varit att man hade
givit ut litteratur pd den nordsamiska som talades i Torne
Lappmark. Pehr HOgtrdms foérslag (en orimlighet enligt vAr
bedémning) avsadg att skapa ett fér alla Lappmarker gemensamt
undervisningssprak, ett lapskt huvudsprdk i ndra anslutning
till "Luledialekten”.”

Finska spraket gavs ett absolut foéretrédde i den kyrkliga
undervisningen. NAagon ytterligare analys av orsakerna till
detta markliga beslut skall icke gdras har. Vi hanvisar till,
och ansluter oss till, Tenerz' och Hansegdrds utférliga behand-
ling av spraksituationen i Lappmarken,?

DEN ANDRA FRAGAN var om det fanns prdster, som kunde predika
och undervisa pd lapska sprdket. Mo6jligheterna att besvara
denna fraga ar ytterst begransade. De vittnesbdord som ar till-
gangliga ar forutom herdaminnena framst visistationshandlingar.
Av dessa kan utlédsas om prasterna predikat pad lapska vid
visitationer etc. Mycket fa& uppgifter foéreligger om hur den
ovriga undervisningen Dbedrivits. Kyrkoherde Elingius, som
tjédnstgjorde i Jukkasjérvi forsamling under aren 1691-1717, var
fédd i Torned. Han hade studerat i Abo. Eﬂingius kunde finska
men ddremot i alla fall A&r 1688 ingen lapska. Eventuellt var

89 Se ovan s.39 och noten 75.

90 Tenerz 1960 s.124f.

91 Hogstrém 1747 s.74ff,

92 Tenerz 1960; 1962; 1963.Se dven Hansegdrd 1988 .33,

93  Fellman 1910-1915 ITI s.176f. Olof Sirma, som var komminister under
Elingius’ kyrkoherdetid, begirde ir 1688 att:"emedan deras kyrkoherde
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aven Elingius finska kunskaper bristfdlliga. Elingius var Ar
1709 instdmd till tinget f6r att han, sdndagen mellan S:t Pauli
dag och kyndersmdssodagen ar 1706, fran predikstolen, skall ha
kallat namndemannen Olof Hindrichsson, fran Tingevare by, foér
"Pahloborfware” (brannvinskrdgare/-handlare). Vid tinget till-
stod Elingius, att han den soéndagen hade predikat p& finska,
men att han:"ingen puur Finne 4r, utan det sprdket honom swart
faller”.” Nir Domkapitlet Ar 1707 yttrade sig till hirads-
ratten om Elingius férehavanden, arqumenterade man till hans
férsvar, att fortsatt tjanstgdéra pa rten, att han kan:
"forsamblingen p& dheras egit Modersmadhl behdrigen underwijsa
och opbyggia”.?” Om detta ocksd skall fdrstas sd att Elingius
dd (1707) har lart sig lapska och kunnat betjidna férsamlingen
dven pad lapska later sig icke klart utladsas. Domkapitlet kan
med “Modersmdhl" ha avsett savdl finska som lapska.

Efter Elingius déd Ar 1717 foreslogs den finske Capellanen
Henricus Wegelius fradn Ilmola, wvilken bifann sig pa& flykt,att
till en tid uppratthalla vakansen efter Elingius. Wegelius var
finsksprakig, men om han 44 kunnat nagoni lapska stAr icke att
utréna. Aven en annan finsk prist (Daniel Kijl el. Wijk) befann
sig pa flykt och uppehdll sig ndgon tid i Torne Lappmark. Denne
kunde méjligen lapska.?

Ar 1719 tilltridde kyrkoherden i Kautgkeino Johan Tornberg
kyrkoherdetjénsten i Jukkasjdrvi. Han var f6dd i Hietaniemi men
vaxte upp i Kautokeino. Efter studier i Uppsala Atervinde han
ar 1698 dit som faderns adjunkt och var pastor i det flerspra-
kiga Kautokeino frdn ar 1707. Om Tornbergs kunskaper i lapska
har jag bl.a. kunna finna nagra av Tornbergs egna ord. Tornberg
fick efter en anmdlan av Hdradshdfdingen Sadlin till domkapit-

(Elingius) skall allenast en gidng om Jhret Egenom tolck for them ldta
predika, det han (Sirma) som sprdket (lapska) dr heel mechtig mi fi
them upwachta och pastoralierna dtniuta".

94 RA Dombok Vidsterbottens ldn nr 13 fol.445. Elingius medgav att
han "den sdndagen predikat pd finska". :

95 RA Dombok Visterbottens lin nr 13 fol.186.

96 HDA Manualhandl. Neder-Torned 1705-1720. PBrosten Henr. Forbus skrev
till domkapitlet och anmdlde att:"huru sdsom Dn: Daniel Kijl, fér
detta Pedagogus I Helsingfors, emot min [gifne dtwarning fdrridteat
pristerliga sysslor i dessa Torned socbnﬁr dfwen uti Jukasjerf”.
Superintendenten Géran Wallin har pd brevet antecknat “Dn Daniel Wijk
mins intet iag wara hoos oss antagen, utan twifel en flycting. och
effter det dubiteras om hans officio och) vita wore bdttre slippa
honom til sitt land och férmdn Ehuru will det 3r ont effter dem som
kunna lapperska". Henrik Wegelius var broder till Joh. Wegelius d.§.
och didrmed farbroder till den genom sin stilla vidlkinde Johannes
Wegelius d.y. Henrik W. var under Aren 1?;7-1719 nadarspredikant i
Jukkasjérvi efter Elingius d6d. Tawe 1958 $.110 skriver om Henrik W.
"sikert var det meningen att han skulle fd ordinarie kyrkoherde-
tjdnsten, men han avled". Denne Henrik W. fir alltsi icke sammanblan-
das med den "profinske" Henrik Wegelius i Utsjoki som var en av de
storsta motstdndarna till det samiska spradlet (Kihkdnen 1982 s.180-
188). Henrik Wegelius var kyrkoherde i Utlsjoki 4ren 1758-1765 se
Fellman 1910-1915 s.455f. och vidare s.3£5-320 med Henrik Wegelius
"Berdttelse om Utsjoki om Enare” 31/12 1759.
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let forsvara sig och sin tjansteutdvning. Tbrnberg var anklagad
foér forsumlighet i att undervisa lappe Michael Pahlsson.
Tornberg skrev i en inlaga till domkapitlet:"at, endr iag Cate-
chesationen lychtat, har iag aterr begynt sd och didr med conti-
nuerat sa ldnge de dro tilstddes, giort all méjelig flit - - -
men at icke alla sd& wdl kunna fatta hindrar myckit finska
sprakets okunnighet och &fwen ndgon tréghet i ldrande". Detta
tolkas sa att Tornberg framst anvdnt finska spraket vid
kristendomsundervisningen. Enligt visitationsakterna Aren 1745
och 1746 understrodks att forsamlingens pradster madste kunna bade
finska och 1lapska f6ér att kunna betjén férsamlingsborna.
Tornberg angav sjdlv "at det var aldeles nédigt fSr en Ldrare
at betjena sig tillika af det Lapska spridket”. Mojligen har
Tornbergs kunskaper 1 lapska varit svaga och det kan ha varit
ett av skdlen for de tva lapsktalande prdsterna, adjunkten Isac
Grape och skolmdstaren Lars Engelmark, da | de (1746} ville ta
6ver en stdérre del av férsamlingens skétsel fran den &ldrade
och sjuklige Tornberg. Ar 1775 fanns bland kyrkans inventarier
ett manuskript med en 6versdttning av Johamnnes evangelium till
lapska efter Torne Lappmarks dialekt. Manuskriptet a4r férkommit
men i inventarielistan anges Oversdttaren vara Johan Tornberg.
Troligen har oversdttning samband med den‘provéverséttning av
Joh. 1 och 2 Kap som 4r 1715 trycktes och distribuerades till
lappmarkspresterna fo6r att inhadmta deras om@éme. Det &r rimligt
att antaga att Tornberg forutom finska |spridket A&Aven kunde
lapska.¥

Johan Tornbergs son, Salomon Tornberg, var under nagra Ar sin
faders adjunkt.D& prosten och domkapitelet féreslog S.Tornberg
till skolmdstarsysslan i Jukkasjdrvi skrev| Direktionen i brev
till domkapitlet :"Salomon Tornberg, emedan| han nu 6fwer tredie
dhret skall hafwa warit In ministerio...skall wara férswarlig i1
sina studier och det finska sprdket méchtig”*?® Enligt en visi-
tationsakt fran Enontekis, dar Salomon Tornberg var komminister
sedan A&r 1744 och pastor fran Ar 1748, inns antecknat att
Tornberg forrattat inledande bdn och kort| altartal pa lapska
spraket.” Salomon Tornberg som kunde finska hade efter till-
trddet i Enontekis lart sig lapska vilket var nddvandigt att
kunna fér fdrsamlingsvarden i Enontekis.'®

97 HDA EIII:12, 11/4 1729, RA KDL, ink.skriv.1741-1746, ss.789-792,
818-823. Johan Tornberg vaxte upp Kautokeino dch tjinstgjorde dir som
adjunkt under 12 &r. Nodvindigheten att anviinda det samiska spriket i
férsamlingsarbetet i Kautokeino framgdr av fdljande citat av Kauto-
keino férsamlings kyrkoherde Johan Junelius di han efter nidra trettio
idrs tjdnstgdring (1719-1746) i Kautokeino avflyttade till Uledborg:
"ehuru denna Fdrsamling wore med det Finska sprdket widl hulpen, wore
det dock oundgingeligit f5r en pristman, soq wille trygga sit sam—
wete, at tillika wara deras modersmidl wil migtig" (Wikmark 1979
5.105). Skillnaden mellan den samiska som trlades i KRautokeino och
den som talades i Jukkasjirvi utgjorde mindre hinder f&r férstdelsen.
Ang. provbversittningen av Joh. 1 och 2 Kap.,! se vidare Haller 1896
$.90. Det omnimnda manuskriptet (se iven nedan s.92) antages ha till-
kommit efter &r 1715 och upphovsmannen torde wvara Johan Tornberg d.y.
(Tornbergs fader, &ven han kallad Johan Tornberg, var kyrkoherde i
forsamlingen iren 1682-1687.)

98 HDA EII b:1, 16/12 1742,

99 RA, KDL, ink.skriv.1741-1746 ss.818-823.

100 HDA EIT b:1l, 11/12 1745. Direktionen ilade S3lomon Tornberg att lidra
sig lapska vilket framgidr av brevet till dbmkapitlet. Direktionen



Engelmark. Engelmark var av fodseln svensksprdkig men under
studierna i Abo lirde han sgig finska, vilket framgdr av Direk-
tionens handlingar da han foreslogs till skolmidstaresysslan i
Jukkasjarvi. Fore tilltrddet i Jukkasjidrvi vistades Lars
Engelmark i Lycksele och larde sig lapska hos Pehr Fjellstrdm.
Han vistades ocksd en tid i Tornea fér att vinna ytterligare
kunskap i finska spraket.'” Lars Engelmarks séner, Fredrik och
Daniel, wvilka efter faderns franfalle foprtsatte sina studier
med inriktning pd prédstbanan, hade tydligen bada lart sig sdvil
finska som lapska sprdken under sin uppviAxt. Domkapitlet
ftéreslog Direktionen att de tvAd gossarpa skulle med Direk-
tionens ekonomiska stéd forhjalpas till fortsatta studier. Ett
av motiven wvar deras duglighet i bada spriken. Detta vara en
tillgadng vid framtida tjanstgdéring inom Lappmarken. Tydligen
var uppvaxtmiljién i Jukkasjdrvi och kyrkoherdehemmet fler-
sprakig.’®

Jukkasjdrvi skolas forste skolmdstare, f%én Ar 1744, var Llars

Enligt Engelmarks attest har adjunkten Isac Grape i Jukkas?érvi
férutom kunskaper i finska ocksd lart sig' lapska spraket.'®

Sadledes har flertalet av de prédstmdn;, vilka under tiden
ca 1690- ca 1750 tjdnstgjorde i Jukkasjarvi forsamling som
praster och skolmadstare, varit kunniga i bade lapska och finska
spraken. Prasterna har tydligen i férsta hand anvant finska som
undervisningsspradk och vaxelvis kunnat anvadnda lapska vid guds-
tjansterna. Den anvdndbara undervisningslitteruren var finsk-
sprakig och 1 ndra hundra ar hade allmogen uppmanats att
lira sig finska. Prosten Henr. Forbus ord i visitationsakten
fér Ar 1727 hade tydligen goda skdl foér sig:" Férestdlltes
nédwdndigheten at gidra sig finska sprdket widl bekant,som i
gudstiensten brukas, dfwen wed ldsningen och fdérhéret, £ﬁ det
ingen md& ursdchta sig med okunnigheten af bem:te sprdk”.’

DEN TREDJE FPRAGAN var om det bedrevs ndgon medveten politik
for att gora omraddet finsksprdkigt. Kemi Lappmark forfinskades
tidigare &n Torne Lappmark. Kristendomsundervisningen i Kemi
Lappmark hade vid 1700-talets bérjan ndtt vida bAttre resultat
an undervisningen i Torne Lappmark. En av orsakerna dartill var
att lappkulturen var pad utddende. En gradvis oOvergdng skedde
till fast boende och nybyggarbosdttning loch modersmalet oOver-—
gavs till formAdn f6r finska spraket.'"® Ar 1751 angav domkapit-
|
hade:"ldtit antyda Comministern i Enontekid Salomon Tornberg, at med
férsta ldra sig Lapska Spriket”. ‘

101 HDA EITI b:1l, 16/12 1745. Direktionen skrev| till domkapitlet f&ljande
i sitt férord f6r Engelmark:"och Directionen af f3rbem:te Consistorii
Academiei i Abo limnade wittnesbSrd inhimtat, at han skall wara af
Herndsand stift och dga wackra studier, jdmbwil timmeligen god
kunskap i finska Sprédket, samt dessutom wara wan och fallen til
informationswirket”,

102 HDA EIII:38, 26/10 1743.

103 HDA FIX a:2, 16/11 1764.

104 HDA EIII:38, 17/11 1745.

105 HDA EIII:25, 19/12 1727,

106 Tenerz,H. 1960, s.106; Tegengren 1952 15.129-150. Nir Tegengren
skildrar férskjutningarna inom befolkningen under 1700-talet anfér
han pd s.129f.:"Lapparnas denationalisering och assimilering med det
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let att:"Kimi Lappar hafwa i fordna tider,enligit beskrif-
ningen,fOr 70 och 80 4dr sedan varit the groéfsta och nidaste
ibland alla Lappar; men genom Herrans wﬁlsignelse och theras
ldrares flit &dro the nu komne til s4 h6g och tilrdckelig
kundskap i Christendomen och drbarhet i lefvernet, som kunnigt
dr hwartil finskan ofelbart bidragit.Igenom then Nidige Gudens
bistdnd och widlsignelse, kan ock Christendoms kundskapen och
lefwernes férbdttring bringas til en sddan h8gd 1 Torned
Lappmarcker, therest hddanefter som hitills finskan brukas".'V
Finska sprakets utbredning i Kemi Lappmark hade ocksi betydelse
foér att markera en pad alla satt tydllg spré grans mot 6ster och
de ryska gruppernas inflytande i omradet.' I Kemi Lappmark
hade en overgang skett till fastare bosdttningsformer och ett
annat sprdk. I vad midn sprékévergangen i Kemi Lappmark framja-
des av att finska sprdket anvdndes som kyrkans undervisnings-
sprak kan inte utredas hir. I Torne Lappmark var férhadllandet
ett helt annat. D&r kan vi inte bortse fridn att myndigheterna
sdg en Overgadng fran den ursprungliga kulturen till en fastare
bosattning som en m&jlighet att nd battre undervisningsresultat
och att ett konsekvent anvidndande av finskan skulle verka for
en sddan assimilering.

Superlntendenten Kidrning visiterade den 15 jan. 1751 Jukkas-
jérvi fdrsamling. Vid domkapitlets sammantridde, den 14 aug.
1751, upplastes visitationsakterna. Domkapitlet uttalade sig
klart for att de onskade en forfinskning. Nér det gdllde finska
spradkets stdllning i Jukkasjdrvi foérsamling antecknades till
protokollet att:

"Consistorium vil ock i diupaste &dmjukhet anféra, at om
the 1 Juckasjerfvi anlagde Bergwerk och oeconomiska
Inrdttningar efter alt utseende f4& framgdng, s4& blifva
férmodelzgen med tiden Lapparne rena finnar af det myckna
umgjdnge the td med arbetare och nybyggare komma at hafwa,
hwilcket ock vore til dénskandes”.'?

Ytterligare en betydelsefull fraga var lappmarkshandelns fdrut-
sattningar. Borgarna i kustsocknarna sdg med oro och missndje
pd lapparnas flyttningar till Norge och den handel som bedrevs
med de norska handelsmdnnen. Man vadnde sig emot de handels-

finska folkelementet skedde naturligvis smdningom, varfér ett exakt
uppgivande av antalet nybyggare och lappar vid ett visst Ogonblick
miste bli ridtt vanskligt. Den starka blodblandningen mellan lappar
och finnar var &dven &dgnad att sudda ut grinserna mellan deras ur-
sprungliga levnadsformer och berdva parterna deras etniska individua-
litet. Att lapparna Overgdvo sitt modersmdl till férmdn fS6r det
finska sprdket verkade naturligtvis dven utjamnande pd olikheterna
mellan tvd folkgrupper”.

107 Fellman 1910-1915 1II s.303. Ar 1748 pamlnd?lerektlonen likvil den

nytilltridande kyrkoherden Hellander i Utsjoki och Enare att samernas
modersmidl idr samiska och att det skall anvindas vid undervisningen.
Hellander foretriadde asikten att wundervisningsspriaket skulle wvara
finska, se vidare Kiéhkdnen 1982 s.180-188,

108 Tenerz 1960 s.106f.

109 Fellman 1910-1915 II s5.303.
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restriktioner, bl.a. det brannvinsfdérbud, som gdllde £fdr den
svenska lappmarkshandeln. Brénnvinsférbudet medférde att manga
gjorde sina affdrer pd den norska sidan dar inga restriktioner
rddde. Frdgan hade ekonomisk betydelse fdr hela riket, och var
foremdl for stdndernas ekonomiutskotts behandling och férslag.
Det var viktigt att handeln med lappmarksprodukterna styrdes
till de "Westerbottniske Stddernes handlande 4n féra them éfwer
til Norrige".!?

Enligt Kungl. Férordning, den 1 dec. 1748, "Till férekommande af
Lapparnes Kringstrykande med tiggande och afvidrjande af den
skada, de & andras Skogar dstadkomma under flyttningarne" fick
man icke flytta fradn hemorten. Det var nddvandigt att ha "Tings
Rittens 14f genom utdrag af Protocollet, sedan undersékt blif-
vit, att den personen ej varit af Lappalimogen i tijenst dstun-
dad, samt Kyrkoherdens i férsamlingen bevis, om dess Christen-
doms kundskap och vandel".'

M&jligen kunde prasterna ha haft personlilga skal att inte lara
sig allmogens modersmal. Ett anfért skdl till prdsternas ovilija
i allménhet att lara sig lapska sprdket var namligen mdjlighe-
terna till att fa foérflyttning frdn Lappmarken. Utsikterna att
f4 befordran till annan trakt minskades fér den pridst, som f8r-
varvade sig sadan insikt i lapska sprake ( att han pd detsamma
kunde undervisa och fdrritta gudstjédnst.'’? Detta hade uppen-
barligen varit férh&llandet i nagon Lappmark. Fér Torne Lapp-
marks praster borde oviljan ha gadllt att 1lara sig finska
spraket (vilket domkapitel och Direktion ansdg vara det oumbdr-
liga spréket), men sd var ju icke var fallet.

I samband med att Kyrkoherden Olof Graan i Lycksele &versinde
den lapska Oversdttning han hade gjort av Lutheri Cateches
skrev han till biskop och domkapitel och foreslog att barnen i
lappskolan under andra Aaret skulle ladsa svenska. Graan hade
provat det och sdg det som ett medel f6r en assmilering. Ovan
har ofta talats om foérfinskningen av Torne Lappmark. Graans
foérslag innebar ett slags forsvenskning av Lappmarken. Graan
kunde lapska och hade av den orsaken ingen anledning att
anvdnda svenska som gudstjdnst- och undervisningsprdk. Orsaken
torde ha varit en malmedveten stravan att kn¥ta lappallmogens
band allt starkare till det svenska samhiallet.'"

Sammanfattningsvis kan man siaga att det férekommit olika former
av medveten fédrfinskning och ett onskemdl att en "fastare" bo-
sdttning skedde inom Lappmarken. Finska gprdket kunde vara ett
medel foér den Onskade assimileringen. Ovan (s.16ff.}) har redo-
visats att renskétseln inom Jukkasjarvi wvid 1700-talets mitt

110 Fellman 1910-1915 I s.519ff.

111 Elers [1800)] s. 1083.

112  Fellman,J. 1910,I1 s5.LIX.

113 HDA FIX a:l, 3/10 1725:"skulle &fwen pd sddant sidtt uti de andre
Lappmarcker practiseras torde genom gudz niﬁjmed tijden hinda at Lap-
parna kunde alla Swinska spraket och behdfde inte Lapperska uti sin
Gudztienst;". Om nagon fdrordning eller nigot pabud fridn domkapitel
eller Direktion hade fdrelegat att undervisa i svenska skulle Graans
forslag icke ha blivit insdint till domkapitlet. Huruvida Graans idéer
delades av andra pridstmin i Lappmarken har ilnte kunnat utredas hir.



50

var helnomadiserande. Nagon fast bosadttning i stdérre utstrick-
ning hade inte inletts. Att som Haller aé%érda férfinskningen
med att:"det var faktiskt pd lapparnas egen| begdran,som finskan
6fvervdgande blef gudstjdnstspriak" forefaller att vara en grov
férenkling.'*

det motiverade att finskan anvédndes som dgudstjanstsprik. En-~
ligt Hackzells "Beskrifning" fanns nybyggen vid 1695-Ars skatt-
laggning. D& rdknade Tingevara by 111 st skattland och Sigge-
vara by 88 st skattland.'™ Ar 1738 riknade Hackzell fortfa-
rande endast nybyggen pa atta stallen i Jukkasjdrvi férsamling.
Nybyggena var beldgna i huvudsak langt o6ster om kyrkplatsen

DEN _FJARDE FRAGAN var om antalet nybygg%re var s3 stort att

114 Haller 1896 s.101. Haller konstaterar att det bista varit om "man
for de nordligaste forsamlingarna hade utgifvit bdcker, ldmpade efter
deras dialekt". I not 1 s.101 avfirdar Haller den argumentering
Sjégren (Anteckningar om férsamlingarne i Kemi lappmark. Helsingfors
1828.) och efter honom Vahl (Lapparne og den lapske mission.
Kipenhamn 1866.) vilka huvudsakligen tillskrev priisterskapets bek-
viamlighet och férakt f6r det lapska spradket orsaken till sprakirdgans
utveckling. Haller skriver "det var faktiskt| pid lapparnas egen be-
giran, som finskan &fvervigande blev gudstjinstsprik”. Jfr. Direk-
tionens skrivelse den 29/10 1752 (Fellman 1910-1915 II 5.305) med
anledning av visitationerna i Jukkasjirvi, Enontekis och Kautokeino:
"att desse lapmarks foérsamlingar och scholarne therstides midge blifva
vid finskan; men att icke thestomindre predikningar tils vidare
hdlles efter vanligheten pd bdgge sprdken, och at pristerna betiena
them af almogen pd theras egit sprdk, som el vise forstd finskan".
Lapparnas begdran var att f3 anvinda de fingka bdckerna dirfér att
det sydlapska bokspridket och dess ortografi 'var helt frimmande for
dem. Direktionen gjorde ett undantag fran siLtt: allménna heslut att
lapska oOverallt skulle brukas som gudstjinst- och undervisnings-
sprak och gick med pd att finska bbcker skulle fa anvindas i stillet.
Lapska spraket skulle till en del vara allmiint gudstjinstsprak och
finskan undervisningsspridk av den anledning akt inga liromedel fanns
pd nordsamiska. Myndigheternas skdl f6r att inte lata Oversitta
bécker till nordsamiska var av annat slag &n| att villfara allmogens
innersta oOnskan. Lapparna hade att vdlja mellan obegripliga samiska
bocker med en annan ortografi in den de hittills stiftat bekantskap
med och de finska bockerna (som ett val mellan| pest och kolera).

115 Fellman 1910-1915 s.114. De Atta nybyggarna var: *Johan Andersson
och Per Jénsson pd Taborsberg, Hindrich Micl'felson Kyro I Wittangi,
Lars Uhlat I Wettasjocki, Olof Kemileinen i Lainio och Markus
Henrichsson 1 Kienoswando Hans Olofsson och Mins Mirtensson 1
Lainio”. Tabors berg [Parakka] ligger vid Kallix #lv "sdder ut till
Iunoswando masugn 2 mil, Norrut till Kopparberget 3 mil" (Svappa-
vaara)., Hackzell skriver "Juckasjirfwi Lapjmarck" vilket f8rstas
som Jukkasjirvi fOrsamling.
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{(se kartan Bil.3) och f& till antalet. Tenerz har med Hackzells
material gjort féljande uppstallning:

- - - sSkattesamer JLQXQQ.LQ
Jukkasjarvi lappmark 199
Enontekis 69 15
Kautokeino, Aviovaara,
Teno, Utsjoka 105 5 = — —n N6

I den sammanstdllning som kyrkoherden anas Hollsten &r 1777
gjorde av "Folck-numern” i ndgra lappmarksfdrsamlingar redo-
visades Jukkasjarvi med féljande siffror:

"

Ar 1750, var antalet af alla Férsamlingens

Invanare,med unge och gamble, 1298
" 1754, var det " 1390
" 1760, allenast " " " " 1221
n 1767’ " " L1} " " 749 N
" 1774’ " " " " " 888 - - - '117

Nybyggare utgjorde alltsd endast en liten del av férsamlings-
folket. En intressant anmdrkning om spréksituationen i Jukkas-
jarvi férsamling &r den motivering, som framférdes d& grénsen
fér Gellivare forsamling skulle faststdllas Aren 1742-46. En
del lappar och nybyggare i norra och norddstra delen av Gelli-
vare foérsamling héll sig till Jukkasjdrvi kyrkplats. Detta
motiverades for lapparnas del med att deras flyttningar gick
forbi Jukkasjarvi. Ytterligare ett skdl var att de dir betjina-
des pa finska spraket, vilket de foredrogp sdkert av den anled-
ningen att den kristendomskunskap de hade kunde de l&sa innan-
och utantill efter de finska b&cker som ide tldlgare anvant. I
Gellivare fbérsamling anvidndes samiska laromedel.

Sammanfattningsvis kan det konstateras att nybyggarna var
mycket f& till antalet och utgjorde en finsksprdkig minoritet,
vilken inte kunde motlvera att det allmanna underV1sn1ngspréket
skulle vara finska.'

116 Tenerz 1960 s.114.

117  Hollsten 1777 s.lla.

118 Oberg 1979 s.21f.; Grapensson 1942 8s,31£f.;95(f. Annu ett skil
f6r dem att vilja forbll vid den gamla ordningen bor vara att de icke
forstod den sydlapska bokspriket. Den nybildade Gellivare f&rsamlings
férste kyrkoherde var Pehr Hégstrdm.

119 Kolonisationen i Jukkasjérvi forsamling skedde friamst i form av en
inre kolonisering, bl.a. genom &vergdng fran rennomadism till fast
bosdttning. Nybyggesverksamheten tilltog léngsamt och omridet drab-
bades inte av ndgra invasionsvigor. Se ovan s5.16 och vidare Arell
1977. Allmdnt kan vid kolonisation en spridkévergidng ske dir erdvrar-
folkets spraksystem segrar &ver det ursp ungllga Under den tids-
period som denna undersdkning omfattar fanns ingen finsk kolonisation
eller invandring som skapade en sidan tvésprak1g situation, dir det
mer utvecklade spridket ldtt fick overtaget Over det mindre utveck-
lade. Vidare om sddan sprikdverging se Wahﬂberg 1963 s.ff.
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DEN FEMTE FRAGAN som vi stdllde var om allmogen i regel var
flersprakig. Torneus gav 1 sin "Berdttelse" (ca 1670) flera
exempel pa vilka som var helt okunniga i finska:

“Dhe (winfolck, som Iifrdn Norske Lappar afkomne, for-
medelst giftermdl hoos dhe wdra blifwa boendes - - - komma
1ijkwdl snart nog férmedelst det fin%fa spraket, som dhe
medler tijdh l&8ra,till Catechismi férstand...”

"dhe Lappar som boo in mdt Noriget + - - inte sd& wdll
kunna sig uthi Catechesi utgredha - - - af orsak, at dhe
intet wela tillstddia sina barn ldra i book, som iag dem
budit hafwer, s& blanda gemenligen ¢trenne Sprdk ihoop,
sdsom Finska, Norska och Lappiska, hwilcket ocksd icke
ringa hinder i saken &r."

"dhe gambla, effter man icke kan gigwta dem nagot mehra
wett in, mdste man lata dem férblifwa widh den enfaldiga
meningen dhe hdr om hafwa kunna".1?

Kyrkoherde Junnelius anfdérde i brev till Lagman O. Malmerfelt
den 24 sept.1746 att:

"hwilcket dera spraket deras rédtta moders mahl 4&r, och
thet som mbédrarna tala med sina barn? Hir till kan man I
sanning ej annorlunda swara, dn at det lappska sprdket,
ndr man nybyggarena undantager, &dr inwdnarenas dersamman-
stddes rédtta modersmdhl - - - at Ldrarena i1 Torne Lapp-
marck borde wara bdgge sprdken wdl michtige, det lapska
sprdket fér LappAlmogens, i synnerhet gvinnors och barns,
det finska fér nybyggarers och dtskillige fleres skull,

som sig 1 finska sprdket hela sin lifstid 6fwat och sin
Christendom l4rdt hafwer”.'”

Pehr Hdgstrdm avgav berattelse om forhdllandena i Jukkasjérvi
den 19 febr. 1742. Harvid framkom att "Ffinskan uti Jukkas-
jdrvi skall vara et frdmmande Sprak” och att nadgon del "af Man-
folcken, sa Qwinfolk, men intet Barn darstddes samma sprdk
skola kunna férstad". %

Av ovan redovisade framstdr klart att lapparna icke var natur-
ligt flersprdkiga. Barn,kvinnor och adldre hade inga kunskaper i
finska.De som hade undervisats i kristendom kunde nAgon finska.
Nadgon kunskap i finska fick férmodligen ocksid de som kom i
kontakt med finsktalande nybyggarna och! handelsmidn. Denna
sprakkontakt medforde troligen ett 6msesiﬁigt utbyte sa att
de finsktalande ocksd ldrde lika mycket lapska. Formodligen
gdllde detta framst mdn. Ett liknande sprakutbyte har troligen
ocksa dgt rum vid kontakterna pa den norsk sidan, wvilket inte
nirmare kan studeras i detta sammanhang.'?

120 SL XVII:3 1900 s.36.

121  Fellman 1910-1915 1II s.267f.

122 HDA EITI b:1, 21/3 1743,

123 Om spriakutbytet se vidare Hansegird 1988.
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5.1.SAMMANFATTNING.

Slutligen konstateras att ringa hansyn togs till att Torne
Lappmarks samers modersm&l var samiska och att en fortlépande
och medveten foérfinskning av Torne Lappmark genomférdes. I en
av Pehr Hogstroms manga inlagor om sprdkfragorna finns fdljande
tillspetsade formulering som val beskriver hur forfinskningen
kan ses som ett missbruk av makt:

"det beswdr man alltsd i Torne Lappmark gidr sig att fort-
planta finska sprdket, &4r fafdngt: och som det &r stri-
dande emot gudz ord, som sdger, at man 1 alla tungomdhl,
skall bekidnna och prisa gud, och ett sundt férnuft, som
rdder, at man i sitt egit modersmal skall ldra kidnna och
lofwa sin gud, sd har detta en starck smak af ett PAfwiskt
misbruk, hwaremot de férsta den Lutherska religionens
ldrare hade nog at sysla, innan de fingo denne skadliga
satts uhr allmogens sinnen undanrégd®.'®

De inbdérdes skillnaderna mellan de samiska dialekterna medférde
att de sydliga dialekterna var obegripliga i de nordliga
Lappmarkerna. Den tillgdngliga kyrko- och undervisningslittera-
turen och dess bokspradk forstods inte i Torne Lappmark. Detta
borde ha motiverat en utgivning dven pad "tornesamisk" dialekt.

Samernas kunskaper i finska var betydligt Overvarderade. Torne
Lappmark var endast till en mycket liten del tvasprdkig och
finska spraket var absolut ett minoritetssprdk. Genom férfinsk-
ningen blev finska sprdket kyrkans sprdk och "boksprak" medan
samiska forblev sameallmogens modersmal, ndgot sprikbyte skedde
ej. Kristendomsundervisningen borde, om verklig hansyn tagits
till foérsamlingsbornas modersmal, i férsta hand ha varit
samisksprdkig. Prasterna kunde i allmd&nhet samiska och ansag
att det var ndédvandigt att kunna anvdnda samiska for att ritt
bedriva férsamlingsvarden.

Forfinskning skedde genom myndigheternas beslut att finska
sprdket skulle anvéandas i undervisningen. Ett av skdlen till
detta beslut tycks vara att kristendomskunskapen nadtt biAttre
framgdng i Xemi Lappmark dar finska var undervisningsspréak.
Vidare onskade man en fastare bosattning och ett ndrmande till
det oévriga samhdllets kulturformer, vilket antogs befridmjas av
allmogens o©kade kunskaper i finska spraket. Att myndigheterna
skulle ha varit okunniga om det faktiska sprakférhallandet i
Torne Lappmark eller att de yttre férutsidttningarna, som
ekonomi eller brist pad kunniga oOversattare, legat till grund
for Dbeslutet om det finska spradkets foretridde foérefaller
orimligt.

Hiar har framst redogjorts for sprdkfrdgan vid tidpunkten fér
skolans start. Sprakfragan har hela tiden varit aktuell. Vid
1700-talets slut gjordes Aater forsdk bl.a. att fi oversidtta
larobdcker till Torne Lappmarks dialekt (se nedan s.92), likasa
betonades att det var nddvandigt att prédsterna behidrskade
samiska spraket (se nedan bl.a. s.81:89).

124 Fellman 1910-1915 1II s.291.
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6. BOCKERNA.,

Modjligheterna att beskriva den litteratur som anvdndes wvid
lappskolan i Jukkasjarvi &r begriansade. Den inventariebok som
skall ha funnits vid skolan &r inte bevarad. Visitationsproto-
koll och verksamhetsberdttelser innehdller vissa uppgifter om
det pensum som eleverna inhamtat under vistelsen vid skolan.
Direktionen upprattade &rliga stater for skolorna i Lappmarken.
I dessa stater finns angivet bl.a. vilka laromedel som behévts
vid Jukkasjarvi skola. Dessutom har nadgra uppgifter Aterfunnits
i den skriftvaxling som fdrevarit mellan Direktionen och dom-
kapitlet samt skolmdstare och pastor i Jukkasjdrvi. Nagon in-
ventariebok £6r Jukkasjarvi kyrka finns inte bevarad, men en
del uppgifter aterfinns i &dmbetsberattelserna och visitations-
handlingarna for fdérsamlingen.

6.1.SKOLANS LAROBOCKER,

Uppgifterna om litteratur och larokurs presenteras allteftersom
de patraffats i kdllorna. Nagon nidrmare analys av t.ex. de dog-
matiska skdlen till att viss litteratur valts kommer icke att
genomfdras pd denna plats. Fér utforligare beskrivning av
litteraturen h&nvisas till befintliga specialarbeten.'®

1743.

Jukkasjdrvi lappskolas nyutndmnde skolmdstare Lars Engelmark
skrev den 31 dec. 1743 till domkapitlet och anmdlde att han hos
handelsmannen Lythreus i Torned skulle "pd Publici Rdkning ut-
taga 6 st ABC Bdcker och sex st Catecheser sex st finska Psalm-
bécker”.'?®  Engelmark hade pd sin resa upp till Jukkasjérvi
stannat till en tid i Torned for “ndgon kundskaps vinnande i
finska sprdket”. Under denna vistelse i Torned (okt. 1743 -
dec. 1743) var prosten Abraham Fougt bortrest, men Engelmark
rddgjorde med andra kannare av Lappmarken om vilka lArobdécker

som var mdjliga att anvdnda.'” Engelmark fick av sina radgi-

vare det samfdllda radet att anvdnda finsk arobdcker. De
lapska béckerna, som var tryckta pa en sydsamisk dialekt, fick
omdomet att de "aldeles icke i Jukkasjerfwi kunna brukas och

125 Pipping 1856-1867; Vasenius 1878; Qvigstad & Wiklund 1899;
Estlander 1934; Lilja 1947; Holmgren 1948; Nordstrand 1951;
Lehtonen 1981; Forsgren 1987;1989.

126 HDA EIII:38, 31/12 1743.

127 Dessa radgivare var bl.a. borgmistaren Pipping och skolmistaren Johan
Wegelius. Biada hade relevanta kunskaper om %6rhéllandena i Jukkas-
jdrvi. Wegelius besdkte Jukkasjdrvi bl.a. &r 1735 och skrev dirom
till prosten Fougt i Torned: "derest iag wd4r at Juhla och f3 mig
litet friare sinnen, samt skaka ut det sega pulverem scholasticum"
HDA EIII:26, 27/1 1736.
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finska deremot tienligare".'®™  vidare begirde Engelmark att
skolan skulle forses med en fingk bibel.

Nar skolan den 14 jan. 1744 startade anvidndes troligtvis de

finska larobdcker Engelmark upphandlade i Torned. Om dessa vet
vi endast att de var:

6 st Abc-bdcker
6 st katekeser,
6 st finska Psalmbécker.

De skriftliga kdllorna ger inga n&rmare ledtraddar, men vi skall
nedan aterkomma {nedan Kap.6.2) till ett forsdk att identifiera
vilka dessa boécker kan ha varit.

1745,

Prosten Abraham Fougt visiterade skolan
forhdéret, av de sex pojkar, som da hade gatt i skolan under ett
drs tid, antecknades till protokollet: "fast &n the férr intet
kunnat, nu hafwa ldrdt ldsa rent uti bok, och Catechesen med
Lutheri férklaring och Spérsmdlen utan till".'” Vi antar att
dessa elever anvant ovan redovisade k Ggker.,

1746,
P4 domkapitlets uppdrag visiterade Petrﬁ%:ﬂbgstrﬁm Jukkasjarvi

en 18 febr. 1745, Vid

férsamling och skola. Vid forhdret av forsamlingen befanns en
del "kunna ldsa innantill uti Finska bécker, och jdmwdl utan
och innan pd samma sprdk utgifne Finska C‘htecbes"'”n

Skolbarnen examinerades den 11 jan. 1746. Den elva ar gamle Per
Persson Laski frdn Kalaswuoma hade antagits till skolan i sept.
1744 och kunde lasa rent "jnnan Fipnska bécker och utan til Sal,
Biskop Gezelil Cateches, med de ddr bifg krif rak

ch_d.e_ﬁjn_ﬂo_u_u_agla_m_d.s_&us_alme: Por de Ovriga barnen an-
tecknades att de kunde "ldsa sip Cateches!" och hade kunskaper i
att ldsa innantill i “andra finska bécker®."

Under skolans fdrsta tvd &r hade skolbarnén tydligen uteslutan-
de undervisats i finska lirobdcker. Visitator anmirkte att en-
ligt den Kungl. Foérordningen 3 okt.1723  hade det stadgats och
férordnats att lapparnas barn férst skuile undervisas pa sitt

128 HDA EIII:38, 31/12 1743. De lapska bﬁhker som hir avvisas som
obrukbara mdste vara bocker utgivna tidigare dn 1744-4rs utgivning
och kan vara Pehr Fjellstroms O&versdttning av Svebelii fdrklaring
frin 4r 1738 (sydsamiska nirmast umesamiska) och/eller ABC-bok
och katekes frdn ir 1726 (en utddd umesamisk skogsdialekt) se vidare
Forsgren 1987. Engelmark hade ndrmast forel tilltriadet i Jukkasjirvi
vistats hos Fjellstrdém f6r att ldra sig lapska (se nedan s.73). Nir
Engelmark valde att anvidnda finska ldrobdcker ankndt han sikert till
ett tidigare bruk av finsk wundervisningslitteratur i Jukkasjirvi
férsamling se nedan not 130.

129 HDA FIII bf:1, 18/2 1745,

130 RA KDL ink.skriv. 1741-1746, s.818-823, Férsamlingen anvinde siledes
finska bdcker och var vana vid dem.

131 RA KDL ink.skriv. 1741-1746, s.805-808.
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eget modersmdl. Skolmadstaren pamindes darfér om den héga £fér-
ordningens innehall och att alla skolbarnen darfér skulle un-
dervisas och informeras efter * x op—
lagde bdckerna".' Skolmistaren invidnde didremot och papekade,
att det kunde finnas ett motstidnd mot de |lapska bdckerna hos
férsamlingen. Visitator anmodade darfér Abrsamlingens kyrko-
herde, Johan Tornberg, att ge sitt omddme.Tornberg samtyckte
till att den Kungl.Fdrordningen "ldrer med god nytta hidr som 1
andra Férsamlingar" kunna efterlevas. Nir visitationsakten hade
inkommit till domkapitlet beslutade detta, att de férdldrar som
begdrde att barnen jamte lapskan skulle undervisas pa& finska
eller svenska inte skulle forvagras detta.

1750,

Nagra visitationer foérrattades icke vid skodlan mellan jan.1746
och jan., 1750. Vid visitationen den 13 jan. 1750 framtogs skol-
matrikeln. Enligt denna hade férhdr hallitg med skolans elever
den 10 jan. 1747. D& antecknades att: "the befunnos ldsa rent
innan til i Lapska och finska Psalm-boken, Abc Boken, Cateche-
sen, Spérsmdlet, Skriftens Sprdk och Bot-Psalmerna p& finska,
dfwen Abc Boken och Catechesen pad Lapska ldste de utan til med
stor fdrdighet”. Om forhdret finns antecknat att det skedde pa
sdvadl lapska som finska spraket och att barnen vid sina svar
gav besked pa badda spraken.

Innantill-lasning skedde alltsd i bade fi
boken., Daremot ar det tydligt markerat att
och den lapsgska katekesen léstes utantil Liknande anteck—
ningar var gjorda f6r 6vriga elever under tidsperioden. Man har
lart att lasa innantill i psalmboken, och katekeskunskaperna
har redovisats med utantill-ldsning. I protokollet har anteck-
nats att barnen skulle "dnnu ett ahr wid Scholan férblifwa, td
the efter sina Férédldrars éstundan dga tilfdlle at inhdmta sin
Christendom dfwen pd finska".'

Mag. Lars Engelmark anmidlde foljande om de Einska bockerna: “td
har under skrefare anskaffat nédige finska bécker,som the i in-
stundande Ahr komma at bruka, bestigande |theras wirde, efter
hdr hos gdende Rdkning till trettijo otta Dlr. 20 ./. Kmnt. Och
sasom under skrefare pd dessa bécker pranu ererat, ty anholles
om héggunstig drsdttning."'* De fi na skulle anvén-
das under elevernas andra ladsar vid skolan.

Mag. Engelmark Oversande den 14 febr. 1750 ett memorial, om
bl.a. undervisningssprdket och boéckerna vidiskolan, till Biskop
och domkapitel. H&rvid papekades svarigheterna med ortografien
i de lapska bockerna och lappallmogens mot{}énd mot att anvadnda
dessa fér barnens och sin egen del. Engelmark hade erbjudit de
laskunniga att koépa de lapska psalm- och evangeliebdckerna.

132 DA visitationen hdlls i jan. 1746 bor dessa nyss "oplagde” bécker ha
varit av 1744-ars utgivning som omfattade fyra titlar: en Abc-bok,
Luthers 1lilla katekes, en kyrkohandbok och en psalmbok., Spraket i
dessa bdcker 4r det sydlapska boksprdket. Se vidare Forsgren 1987
ss.37-41.

133 HDA FIII bf:10, 13/1 1750. Visitation vid Jukkasjdrvi skola.

134  Engelmark har upprdttat och undertecknat protokollet frin visi-
tationen vid skolan HDA FIII b£f:10,13/1 1750.
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Ingen hade Onskat tillhandla sig dessa bocker till det av
Direktionen faststdllda priset. Av den anledningen begirde
Engelmark att f&4 tillstdnd att dela ut de lapska psalm- och
evangeliebdckerna gratis. Om de av "Kyrkioherden Hr Mag. Pet.
HSgstrdém &r 1748 upsatte och tryckte catechesfrdgor pid lapska"
uttalade Engelmark att de "dr fér Scholan hdrstiddes omisteliga
- - - ty anholles i diupsta ddmiukhet, det hdégwdrd. Hr Biskopen
och Plur.Ven. Consistorium tdcktes ombemelta Catechesfrdgor
hiit férordna med det férsta”.'®

de lapska bdckerna, som fram till denna tidpunkt anvants i
undervisningen, trollgtv1s exemplar av de Ar 1744 utgivna fyra
samiska titlarna.'

1751,

Den 16 jan.1751 forrattades Visitatio Classica vid Jukkasjarvi
skola. Av foérhorsprotokollet framgdr att barnen var "i sin
Christendom widl fér sig komna bdde i Finska och Lapska". Fyra
av barnen l&aste férsvarligen utantill fingka Abc-boken, Lutheri

ii Srsm prak och Bot-Psalmerna
och innantill laste de utan svarighet finska psalmboken. P&
lapska laste dessa fyra barn utantill med stor fardighet:
"Abc Dboken, Lutheri Cateches: Kyvrkoherden HG rom h
fragor”, Innantill laste samma fyra barn Jlapska psalmboken samt
postillan, De dvriga tvad barnen hade nadtt varierande skicklig-
het i nyss namnda larobdcker, med den skillnaden att det an-
tecknades att de hade pabdérjat innanldsning i lapska evangelie-
boken,

P4 Mag. Engelmarks frdga till biskopen om|vilket undervisnings-
sprdk som skulle anvadndas vid undervigningen i kristendom:
"hélt Herr Biskopen fér godt,att det skulle ske pd finska, eme-
dan Lapparna dro wana at Siunga pa samma Sprdk, ock at de af
Schola'-Barnen, som icke dnnu woro det aldeles midgtige, kunde
genom Schola’'- Mastarens information pd Finska, winna deruti
tilrdckeliqg kunskap"."

Enligt visitationsprotokollets formulerlggar frdn fé6rhoret var

Tvd nya lapska bocker hade dd varit i bruk vid skolan. Den ena
var Gilittners postilla och den andra Hogstroms frigebok. Bada
dessa bocker trycktes Ar 1748. HoOgstrom| hade pad Direktionens
uppdrag anmodats forse lapparna med en postilla. H6gstrdms
6éversattning av Johan Gabriel Giittners &r! 1725 utkomna postilla
férsdgs med ett tilladgg. Tilladgget innehdller bl.a. fyra av
HOgstrdms egna predikningar. Frdgeboken |ar en bearbetning av

boksprdket i och med utgivningen &r 1748 blev den sprakform som
direfter f6r lang tid anvidndes vid &versdttning och sprikrevidering
av samiska b&cker. Se vidare Forsgren 19873;

135 HDA EIII:38, 14/2 1750. Den Hdgstromska 3arianten av det sydlapska

136 Se ovan not 132. Nir f6rhoér hélls av Hogstrbms katekes (1748) anteck-
nades det i protokollet med t.ex. "Hégstrdms Cateches fridgor", Foér-
ordet i Hogstrdms katekes &r undertecknat 3/12 1748. Tryckning och
transporten till Lappmarken tog tid och det drdjde innan boken togs
i bruk i forsamlinsarbetet, se &ven Qvigstaj & Wiklund 1899 s.29f,

137 HDA FIIT bf:10, 16/1 1751. Visitatio Classica vid Jukkasjdrvi skola.



Svebelius katekesfdrklaring med till sameqna anpassade fragor
och svar som foérklarar katekesens innehall.

260 st Giittners postillor sdndes den 15 aug. 1749 genom
Direktionens forsorg till Lappmarken. Dessa skulle férdelas sa
att ett exemplar gratis skulle utdelas till varje byalag. Boken
Overlamnades till den som laste bast och vid dennes ddd skulle
postillan lamnas vidare till ndgon annan av byamdnnen som &Agde
god lasférmaga.’

1752 - 1754,

Enligt 1752-4rs visitationsakt begdrde skolmdstaren Grape att
Direktionen skulle ombesdrja att kyrkoherden Hégstréms kate-
kesfragor "af hwilka icke et exemplar hwarken wid Scholan elr.
forsamlingen 4r mehra 6frig,med det férsta,som sig géra later"”,
skulle sdndas till skolan. Enligt Direktionens skrivelse av den
23 maj.1751 skulle det finnas ett exemplar av Glttners postilla
"p& 2Zne. Schola'barn”.'™ vid skolan fanns endast en postilla,
och av den anledningen begarde skolmastaren\att flera postillor
skulle Oversandas.

Varje Ar begarde skolmastaren aven ersat n1ng for inkdp av
fi

v131tat10nsakten ar 1752 anhoéll skolmdstaren att dessa inkdp
skulle gdras 1 Stockholm. Ett stdrre parti borde inkodpas och
sedan sandas till Jukkasjarvi. Skolmdstaren forband sig att ar-
ligen gdéra "reda och rdkenskap” for dessa b&cker

mark féljande skal fér att f& uppkdpa och anvdnda Luthers kate-

I visitationsakten den 18 jan. 1753 anférﬂf kyrkoherde Engel-
stdllet for Gezelius

kes med Svebelius férklaringar pa finska i
katekes som tidigare har anvants:

"Oansedt man hdrtils och sd ldnge man underwist Schola'-
barnen tillika pd lapska Gezelii Spérsmdhl &fwer Lutheri
Cateches, hwilken d&dfwen O&6fwer hela finland i férflutne
tiden blifwit brukad, dock som den 4r ganska kort och i
Trones artiklar fo6r begynnare otilrdckelig; ty hemstdlles
idiupaste ddmiukhet Plur. Vener. Consistorio och Héglofl.
Kongl.Direction, om icke hdldre efter Swebelii Férklaring,
som afwen Jpu pé finska &r O&fwersat, mdtte til Scholan
upkidpas".’

Vid samma tillfalle anmdlde skolmidstaren Gr#pe att det var nod-
vandigt att inkdépa en finsk postilla. Dettal beroende pa att han
darefter allenast skulle undervisa pa flnita. Man begarde att

Wegelius finska postilla skulle inképas rektionen beslutade

138 Forsgren 1987 s.43ff. F6r nordsamiskan del| dverlade Hégstrdm med
vice pastor Engelmark och skolmistare Grape ﬂ Jukkasjdrvi. Postillan
innehdller en “Freudenlied" pa lapska (glddjesing dver att postillan
dversatts och utges pa lapska) undertecknad |av Isac Grape Mikaeli-
dagen 1748 se vidare Qvigstad & Wiklund 1899 s[29f.

139 Elers [1800] s.984.

140 Elers [1800] s.984.

141 HDA FIIT bf:10, 20/2 1752.

142 HDA  FIII bf:10, 18/1 1753. Tydligen har Gezelius finska katekes
endast anvints under skolans fdrsta ar.



att upphandla de "Finske Psalmbécker, atecheser och a.b.c.
bécker" man onskade till Jukkasjarvi skola. Likasd samtyckte
man till att "Sariwuoma bymdn gratis md tildelas den av dem
enl. § 12 dstundade Finska Postillan”. *3 pirektionen meddelade
att fj skulle uppkdépas och
sdndas till prosten Fougt i Tornea.

|
Ett av de skal som anfdrdes, fér inkdp och bruk av den finska
postillan,var att skolbarnen behdvde 6va att ldsa i den. Nir
barnen hade lamnat skolan skulle de vara i stdnd att lisa ur
postillan fér sina anhdriga och andra pad hemplatsen.

Till Torne Lappmark hade ett stérre parti| av de lapska bidckerna
Sversdnts. Dessa kom inte till anvdndning 44 man hade dvergatt
till att anvanda finska bécker. Kyrkoher e Engelmark fick upp-

draget att ombesdérja att dessa, i Torn !ppmark obrukbara,
bécker skulle dversidndas till Lule Lappmark.’
1755 = 1763,

Av visitationshandlingarna och dmbetsberdttelserna fran skolan
framgadr det att undervisningen bedrivits med uteslutande finska
larobdcker.

Den finska utantill-ldspningen skedde huvddsakllgen enligt f6l1-

jande ménster:

"Abc-boken”,

"Lutheri Cateches"”,

"Huustaflan”,

"Athanasii symbolum"

"Swebilii spérsmdl med Skriftenes Sprék"
"Botpsalmerna".

Den finska innantill-lisningen skedde huvidsakligen i:

evangelieboken, evangelierna uti ps?lmboken,
psalmboken,

Wegelius postilla,

bibeln,

bénboken.

143 HDA  EII B:2,19/11 1752. Ur Direktionens| svar till domkapitlet i
anledning av 1752-ars visitationsakter. Johan Wegelius limnade Ar
1745 ett fOrslag f6r undervisningen i Lappmarken och framhéll att
férsamlingarna miste forses med finsktalande prister, se vidare
Fellman 1910-1915 II s.239ff.

144 HDA  EII B:2, 6/12 1753. Ur direktionens| svar till domkapitlet i
anledning av 1753-ars visitationsakter. | Om bruket av Wegelius
postilla i Jukkasjdrvi se vidare Tawe 1958 s.108ff.

145 HDA EITI:51, 13/3 1754. Engelmarks brev till domkapitlet. Engelmark
anmilde att han Gverldmnat 121 st psalmbécker, 268 st Abc-bdcker och
167 Lutheri mindre katekes (1744-3rs utgivor) till kyrkoherden i
Jokkmokk. ‘



60

Varje skolelev foérsags med f£fj in - h

finsk katekes. Ar 1759 ndmns fér férsta gangen att den finska
Bibeln anvidndes i undervisningen.'$¢

Ar 1756 sdndes tva dussin fj [ 1 Srs—
mdler” till skolan. Fo6r dessa avgav kyrkoherden N.O. Gran redo-
visning vid visitationen ar 1764. 23 exemplar hade delats ut
till skolbarnen under Aaren 1756 - 1764 och ett exemplar var
defekt.'™ vid samma tillfille angavs bland inventarierna f&l-
jande bécker:

"Bibel pa Finska in gvarto,
Gyttners Postilla pid Lapska in qv. rto
Foérra delen af Wegelii Postilla pé Finska".

Enligt 1765-ars berattelse vid skolan upptogs didremot Glttners
postilla bland de obrukbara persedlarna. De fdérsta exemplaren
av Guttners postilla hade sdnts till lappmarken den 15 aug.
1749,

D4 Nils Gran ar 1761 forberedde sig fér att tilltrdda tjdnsten
som skolmdstare i Jukkasjarvi, en *Pinsk fdrsamling”, anmilde
han till biskopen att han med hjdlp a "Juslenii Fingka
Lexicon" ldart sig "ndgra hundrade talesdtt". Han fdrband sig
att fortsidtta de finska studierna "med all mdgelig flit" och
"innom kort tid sdéka gjora mig berdrde Sprdk mdgtig, sd att jag
till mina Hbéga Férmdns ndéje md kunna tjena wid Finsk
férsamling” . '*®

1766 - 1790,

Anteckningarna fradn forhéren utvisar i stort sett liknande for-
hallanden som under ovan beskrivna periocd, 1755 - 1765. For att
féorse lappskolorna i Torne Lappmark med lArobdcker skedde pa
Direktionens befallning en upphandling Stockholm. NAgot
hundratal av wvardera psalmbok,katekes och Abc-bok pa finska
sandes med Dbatfrakt till Torned £fradn Stockholm. Direktionen
anmdlde 1781, att de framledes icke skulle acceptera att skolan
i Jukkasjarvi inkopte sina egna finska larobdcker. I stdllet
skulle bodckerna rekvireras fran "férrddet”| hos prosten i Tor-
ned. Uppenbarligen hade man i Stockholm inképt Gezelius
katekes., Domkapitlet skrev till Direktionen och anmidlde att:
"ang:de Gezelii Catecheser, hvilka hvarken i Tdrned Lappmark,
eller Férsamlingarne & Landet skola kunna| i anseende dertill
afsdttas, att derstddes numera icke ndgon annan Cateches 4&n
Svebilii wid underwisningen brukas". Direktionen anbefallde att
Domkapitlet skulle forsoka foryttra Gezelii katekeser till Abo
stift. Abo stift anmdlde att "Gezelii Finska Catecheser icke

146 HDA FIII bf:9,bf:10, 28/1 1755 - 7/2 1765

147 HDA FIII bf:10, 8/2 1764. Visitation vid Jukki sjarvi skola.

148 HDA FIII bf:10, 7/2 1765. Kyrkoherde N.O. Gran skrev: *Gyttners
Postilla pid Lappska, hwilken pd dtskilliga stdllen war sd sélad, at
orden intet kunde kinnas, och dessutom worp 4tskillige blad dels
borta och dels 18sa. Som Barnen hir wid Scholan 1lisa allenast finska
Bicker, sd ldrer forberdrde Postilla hidr wid Scholan wara onddig”.

149 HDA EIII:62, 5/1 1761. Grans brev till domkapitel och biskop efter
férordnandet till skolmistartjinsten i Jukkasjirvi.



mera i Abo, d4n uti Hernésand Stift kunna|sd féryttras”. Diarvid
besldét Direktionen att partiet med Gezelii katekeser skulle
insittas i Torned kyrka i avvaktan p4d en eventuell képare.'™®

Arligen begdrde d&rfér Jukkasjdrvi skola fortsatt ersattning
f6r inkép av Svebelius finska katekes. Pradn och med A&r 1782
rekvirerades daremot fingka Abc-bdcker och fingka psalmbécker

fran prosten i Tornea .

Den 15 febr. 1790 examinerades skolpilten Henric Henricsson
Hotti som av kyrkoherde Olof Sandberg hade foéreslagits till
vidare studier. Fran forhdéret har det antecknats om Henric:
"med hwilkens underwisning i1 de férsta lédrdoms grunderna Scho-
lae Mistaren bdérjat 29 sidstl. Novembr. befans nog trégt och
oredigt ldsa innatill jdmte Owanpd A.B.C.Boken Cellarii Gramma-
tica, hwar uti han hunnit till plusquam perfectum Indicativi
Passivi af Amo”.'™  Tydligen avskrédckte grammatikens svarig-
heter Henric fran vidare studier. P4 visitators fraga sade sig
Henric icke vara villig att fortsatta studera. SkolmAstaren
hade upprattat ett sidrskilt memorial ang. Hindrich Hindrichsson
vilket insadndes till domkapitlet. Om Henrics utantill-l&sning
har det antecknats att han 1ladste: “Lutheri Cateches med
Svebelii Férklaring och Godenii Barnafragor".'

Utférligare anteckningar om inventarierna vid skolan har bl.a.
dterfunnits f6r arem 1768, 1775 och 1789.

INVENTARIER AR 1768,
Bécker i skol

Scholae Matrickel.Inrdttad wid Scholans begynnelse 4&r
1744. Ett hérn af Permen afstodt.
Gezelii Finska Bibel. Ofelbart tillkommen wid Scholans in-
rattning, &dr nog nétt, ur ena permen ett stycke, det
6friga brutit, bdérjar ldssna i bandet och har flera blad
1ésa.
Wegelii Finska Postilla Férra dele

. . 4
dnnu 1 godt stdnd. "' , tillkidpt &r 1753

150 HDA EII b:3, 14/11 1781. Ur Direktionens svar till domkapitlet i
anledning av 1781-drs visitationsakterna. 1753 hade det uttryckligen
begdrts att Svebelius katekes skulle anvindas i stdllet fdr Gezelius
katekes, ovan 5.58. Bada katekeserna utkom enligt tillgingliga bib-
liografiska verk i talrika upplagor och borde ha varit tillgingliga
fér inkdép i stort sett pa lika villkor. Direktionens skidl fdr upp-
handlingen av Gezelius katekeser kan inte utredas i detta sammanhang.

151 HDA FIII bf:9, 15/2 1790. Ur berdttelse om Jukkasjarvi skolas till-
stand 6/2 1789-15/2 1790, avgiven av skolmistare Pehr Grape.

152 Godenius Barnafrigor (varom mer nedan s.6B) omfattade i den f&rsta
avdelningen 272 enfaldiga frigor och 55 frigor i tilldkningen.

153 HDA  FIII bf:10, 9/2 1768. Bilaga, till perdttelse om Jukkasjirvi
skolas tillstidnd f6r Ar 1767,undertecknad av kyrkoherde N:O Gran och
skolmidstare Jacob Turdf jaell.

6l
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INVENTARIER AR 17735,
B5ck i 3 ]
"in Folio

1. Getzelii Bibliska Arbete éfwer G1.
band,; bandet nagot ndétt,

och n
(inképt dr 1726

2. Hallenii Concordans 6fwer Gl och Ny Te
del dr illa inhdftad i 4 band, (inképt &

3. Peringskbélds Bibliska Sldgtregister, (in

4, Tabellboken frdn 4r 1749 till 1773,

in Qvarto

1. En Finsk Bibel af 1695 ars edition, (ink

2. En Finsk handbok, uplagd 16-- , (inképt

3. Swdnsk dito af dr 1693, bdda skalmarna
annars i1 godt stdnd, (inképt foére &r 170

4. Scriwers Sidlaskatt i 4 band, med Kocken
utgér 5te bandet, (inképt 4r 1726),

5. Lutheri Kyrko Postilla i 2ne franska ban

6. Symboliska Bdéckerna pad Swidnska,

7. Andreae Lappska Handbok, 16s i bandet up

8. Giinthers Lappska Postilla, ndgot brukad,

in QOctavo

1. Hunnii Epitome Credendorum, (inképt 4r 1

2. Fjellstrdéms Lappska Handbok,
3. Johannis Ewangelium pd Lappska, verterat
Tornberg, efter Torned Lappmarks dialect

Bél i skol

"1.
2.
3.

Scholae Matrickeln tilkommen 1744,nétt
Gezelii finska Bibel in gvarto, mycket
Wegelii finska Postilla férra delen til
skalmarna sprdckta, men annars 1 godt s

INVENTARIER AR 1789,

Béck i sk

" — Scholae Matrickel nétt i hérnen,
- Gezelii Finska Bibel in 4to bristfdllig
- Wegelii Postilla, i godt stdnd.
- Et band Documenter.""®

1791 -

Anteckningarna fran férhdéren med skolbarn
lika den foéregdende perioden. Utantill har

a testamentet i twa
%amentet hwaraf en
1732},

6pt ar 1733),

Spt fére ar 1703),
ore ar 1703),

prdckte, men

I's

register, som

(inképt dr 1753),

’

agd 1619,

26),

ar Pastor Johan
manuscript, " 1%

hérnen,
ristfidlligqg,
képt 1753, bada
éﬂd, rr.155

W

n 4r i stort sett
arnen i regel redo-

154 HDA EIII:77, 22/6 1775. Utdrag ur Jukkasjdrvi| kyrkas inventariebok.

155 HDA EIII:77, 26/9 1775. Férteckning upprittad di Jukkasjdrvi skolas
persedelar oGverldmnades av Jacob Turdfjell till nyttilltridande skol-
mdstaren Pehr Grape.

156 HDA FIII bf:9, 5/2 1789. Forteckning Sver Jukkasjidrvi skolas befint-

liga persedlar upprittad av skolmistare Pehr Grape.
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visat kunskaper i: Abc-boken; Luthers katekes; hustavlan;
Athanasi Symbolum; botpsalmerna och stycken ur Svebelius kate-
kes.

Frdn och med 4r 1782 rekvirerade skolmastaren de finska Abc-

& » fran prosten i Torned. Pehr Grape
redovisade att han under Aren 1782-1801 utdelat 73 st av varde-
ra bok till de barn, som varit inskrivna vid skolan.'” Enligt
visitationshandlingarna har under &aren 1802-1810 betalning &r-
ligen begédrts fo6r inkdép av finska Abc-bdcker och psalmbécke
Under Aaren 1791-1811 har ebiliv katekes pad finska i olika
antal inkopts till skolan.

Aren 1809-1811 upptrddde svarigheter att |[fA tag pad larobdcker.
D& man 1809 skulle inkdépa 3 st fingska psalmbécker gick det inte
att f& tag pA dessa. Ar 1810 har antecknats att man endast
kunnat inkdépa: 1 st ny psalmbok, 1 st ndgot brukad och 1 st
gammal .58

Likasad var det brist pad Abc-bdcker. Skolmistaren och pastor
loci Pehr Palmgren har i arsberdttelsen for 1lasaret 1810/11
antecknat fdéljande behov av laromedel:

“...4 Abc-bécker, som in natura skola betalas.
I brist af Abc-bécker
2 Paras Tavara 4 6 skl.
6 Catecheser & 8 skl.
6 Psalmb&cker & 42 sk1. 8 r.".1°

Bristen pa l&robocker var svAr. Pehr Palmgren anmdlde i brev
till biskop och domkapitel att:

"Juckas jerfvi FOrsamling I hela tre &r haft och har brist
péd Abc-bbcker och Catecheser;ock dd félgderna hdraf blifva
allt mer och mer bekymrande, mdste | jag i 1lika &édmjukhet

anhdlla, att denna brist med sjéldgenhet ndsta sommar md
blifva afhulpen. 200:de Abc bdéckerkunna reqvireras och
100:de Svebilii Catecheser, allt pad finska".'®

Domkapitlet begirde hos kanslistyrelsen'®att bristen pa bdcker
skulle avhjalpas. I brev till biskop och domkapitel anmdldes
att:"...har Kongl.Cantzli Styrelsen l4dtit upkdépa 100 inbundna
Exemplar af Svebilii Cateches samt 40 dito PsalmBbcker pd ndmn-
de sprdk". Bockerna var avsedda fdr "Juckasjerfvi Lapmarks

157 HDA FIII bf:9, 18/2 1801. Berdttele om Jukkasjdrvi skolas tillstand
13/2 1800-12/2 1801 upprdttad av kyrkoherde Daniel Engelmark.

158 HDA FIII bf:9, 13/2 1810, Visitation vid Jukkasjdrvi skola.

159 HDA FIII bf:9, 6/6 18l11. Paras Tavara = Lasten Paras Tavara
{Gezelius) se nedan s5.66.

160 HDA EITII:126, 23/3 1811.

161 Kungl.Maj:ts kungdrelse om inrittning af en| Cantzlistyrelse samt upp-
16sning af Cantzlers-Gillet, 23/11 1809, arstrycket. Kongl. Cantzli
Styrelsen overtog ar 1809 Kanslersgillets |uppgifter, bl.a. Lappmar-
kens ecklesiastikverk. Kanslersgillet, som tillkommit som sidrskild
myndighet ar 1801, hade ansvaret for ledningen av Lappmarkens eckle-
siastikverk under iren 1801-1809, se #ven ovan s.7.



Skola". De sandes med batfrakt till RAadman Anders Lythreus i
Torned. Lythreus skulle darefter ansvara for att de sindes
vidare till Jukkasjarvi. Nagra Abc-bdocker hade kanslistyrelsen
icke kunnat anskaffa. Det fanns helt enkelt inga och darfoér
begdrde kanslistyrelsen att biskopen skulle inkomma med uppgif-
ter och férslag till tryckning av en upplaga finska Abc-—
béckeg.-'® Ar 1812 beslutades om upptryckning av 5000 exemplar.
Priset for Abc-boken skulle anpassas till den lapska Abc- bokens
pris, och faststdlldes &r 1814 till /4/ Skillingar Banco.
Darmed hade Jukkasjdrvi skola tillgdng till lArobdécker fér den
kvarvarande tiden fram till ar 1820.

Uppgifterna om skolans inventarier fér skolans sista 30 A&r &r
knapphdndiga. Aren 1796 och 1805 finns likalydanden uppgifter
antecknade om vilka skolans bécker var. Desga var:

" = Scholae Matrickelen
- Gezelil finska Bibel
- Wegelii Finska Postilla"'®

Under skolmastare Pehr Grapes tjdnstgéring, A&ren 1775 - 1804,
férekommer spridda uppgifter pd att annan litteratur &n ovan
redovisade ocksd har anvants. T.ex enligt &rsberittelsen'®® for
dret 1791/92 finns antecknat att utdéver den vanliga kursen s&
léste Henric Olofsson Matti och Anders Jonsgson Pingi innantill
dven "Godeni Barnafrdgor i Christendomen,hwaruti de dock pa
sina stdllen staplade”. Vid visitationen i kyrkan &r 1789 an-
miarktes att lapparna nidr de under sommartiden vistades i fjadl-
len till enskild andakt nyttjade "Franckes finska Postilla".'®

Direktionen begédrde den 9 dec. 1791 narmare underridttelser fran
Lappmarksférsamlingarna. Man ville ha uppgifter om "underwis-
ningen bland Allmogen, samt goda seders och Gudsfruktans be-
frdmjande”. Pehr Grape, som dA under 17 A&r hade tjadnstgjort
som skolmdstare 1 Jukkasjarvi, avgav ar 1792, pa prosten
Rydmans anmodan, en utfdrlig berdttelse. Berdttelsen ger i sin
helhet en sammanfattande beskrivning av undervisningen och de
liromedel som anvants vid lappskolan och i fdrsamlingen. Ur
Grapes berattelse A4terger vi fbljande langre avsnitt fran
berattelsens tredje stycke:

"Ar 1744 den 14:de Januarii tog denna Schola sin bérjan
ifran hwilken tid,utom de sex, som nu dro wid Scholan 184
barn pa Publici bekostnad hdr underwisning &rhdllit, af
dessa hafva 73 under min tid bevistat Scholan, hwilka enl.
Scholae-Instruction af ar 1736 jdmte ren ldsning innan i
Finska bdécker, och utan ldsning af Doctor Lutheri Cateches
med Svebelii férklaring, sd wida efter hwars och ens capa-
cité ske kunpat, blifwit 6fvade att fatta rdtta begreppet
af det de i Liro-bdckerna ldst. Hwilket sdlunda skedt, at
jag straxt wid deras antagande till Scholan sékt gifwa dem
generella begrepp om Menniskans Skapelse, fall i sgynden,
och upprdttelse genom Christum, samt afsigten hwarfdre de

162 HDA EII a:l, 23/11 1811.

163 HDA EIT a:l, 24/4 1812;14/10 1814. Kanslistyrelsens brev till dom-
kapitlet.

164 HDA FIII bf:9, 13/2 1796; 1/5 1805.

165 HDA FIII bf:9, 15/5 1792.

166 HDA FIII bf:9, 8/2 1789,
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béra gdéra sig Guds ndd och wilja om sin salighet bekant.
Sedan de utantill fattat Lutheri 1lilla Cateches, har jag
sO0kt Ofwa deras eftertanka igenom férstands frdgor hwilka
jag wid Scholans emottagande &r 1775 excerperade ur Pon-
toppidans, Grdbergs och Frosterii Catecheser, samt Godenii
Barnafrdgor, ock sedemera tid efter annan tillékt, dro nu
till antalet inemot 500. At de fldsta barn wid frigif-
ningen ur Scholam dem med fdrdighet beswarat torde Hr
Pastor kunna intyga".'®

Isak Grape har i "Lappmarkens Herdaminne" antecknat att hans
fader, skolmdstaren Pehr Grape i Jukkasjdrvi, oOversatte Pontop-
pidans Tros-spegel till finska.'é®

vid flera tillfdllen anmdlde domkapitlet behovet av finska
bocker f6r Jukkasjarvi foérsamling till kanslistyrelsen. Domka-
pitlet hade bl.a. rekvirerat 40 a4 50 exemplar av Bugges till
finska o&versatta postilla. Den 29 Juli 1823 skeppades, ifran
"Stockholm med skepparen Sundstrém till HKHerndsand”, 50 postil-
lor som anskaffats genom kontakt med "Kungl.Svenska och Norrska
Generalkonsulatet i Finland".'®

6.2.BIBLIOGRAFISKA NOTISER.

I mycket kortfattad form skall vi ha nedan redovisa den
litteratur som enligt kdllorna har funnits och varit i bruk vid
Jukkasjarvi skola och i Jukkasjarvi forsamling.

FINSK BIBEL,

Ovan (bl.a. s.54,61 o 62) omnamnda finska biblar, Aven kallade
Gezelil finska bibel var troligen den av Johan Gezelius 4.34.
utgivna och bl.a. i Abo Ar 1685 tryckta upplagan in 4:0."7°

FIN. ALMBOE

Inga narmare upplysningar om de ofta namnda psalmbdckerna ges.
Den forsta finska psalmbok som utkom var den av Jacob Finno i
bérjan av 1580-talet utgivna. Denna psalmbok inneh6ll ett hund-
ratal psalmer, de flesta Oversdttningar. Ar 1605 utgavs pa
biskop Ericus Erici uppdrag av Hemming (Henrici), kyrkoherde i
Maksu, en psalmbok med ca 240 psalmer. Den kompletterades med
nya psalmer och evangelie- och bénbok bl.a. under Johannes
Gezelius d.d:s tid. Nar den svenska psalmboken utkom Aar 1695
var avsikten, att en ny finsk psalmbok,| och fullstandig mot-
svarighet till 1695-ars svenska psalmbok, | skulle utges. Nir den
finska psalmboken utkom ar 1701, troligenm under Gezelius d.y:s
ledning, skedde detta under en politiskt| orolig tid. De &ldre

167 HDA FI1X a:2, 1792.

168 Grape 1853 s.81. Pehr Grape har i &ambetsberidttelserna f&ér &ren
1804-1805 antecknat att i stdllet f6r predikan under “"hela Fastlagen"
sd har "en Afhandling ur Rambach O&fwer| Christi Lidande blifwit
Ahdrarna féreldst® HDA FIII b£:9 1/5 1805 och 11/4 1806.

169 HDA EIT a:2, 1/8 1823, Kanslistyrelsens brev till C(Consistorie
Notarien 1 Hirnbsand. |

170 Estlander 1934 s.131, ‘



66

finska psalmbdckerna fick bilda stomme. Av

ca 120 Oversattningar frdn 1695-ars psalmbok.

merna kom frdn de &aldre finska psalmbodckern
psalmbok férblev den officiella psalmboken

de 413 psalmerna A&r
De ovriga psal-
na. 1701-3rs finska
fram till A4r 1886.

Den finska psalmbok som anvidndes vid Jukkagjdrvi lappskola var
sdledes 1701-a4rs finska psalmbok. I det band av 1701-ars
psalmbok som férfattaren haft tillgangligt finns férutom de 413
psalmerna: evangelier och epistlar; utdrag ur finska kyrkohand-
boken; Luthers lilla katekes; hustavlan; |Athanasii Symbolum;
Kristi pinas historia; om Kristi uppstandelse; Jerusalems jam-
merliga forstdéring; en liten bonbok. I kapitel 5 (ovan bl.a.
5.43) har redovisats att fd6rsamlingsborna var vana vid att
sjunga ur den finska psalmboken. Den psalmbok som anvindes
under 1600-talets senare del och 1700- talets tldlga ar bér ha
varit den som gavs ut under Gezelius d.&:s tid.!

FINSK KATEKES,
En finsk upplaga av §Svebeliug katekes utgavs i Stockholm Aar

1746. Oversattningen var gjord av Daniel Juslenius. Katekesen
utkom i ett flertal nya upplagor.'’?

Av aldre finska katekser fanns bl.a. Pyhdn Luth xen his-
m i a n litetty, (Den heliga

Luthers Katekes,kortfattat forklarad enligt
Riga 1694 och 1695.'% Katekesutgivningen i
reformationen lange parallell med den s
Alltifradn Michael Agricolas tid utgavs
finska katekeser. Ericus Erici Sorolainen
sdval en stdérre som en mindre katekes.'*

den heliga skrift),
Finland var efter
venska utgivningen.
flera sjdlvstandiga
(d6d 1625) gav ut

Sal. Biskop Gezelij Cateches utkom anonymt foérsta géngen i Abo
4r 1666. Gezelius d.a. var biskop i Abo under &ren 1664-1690.

Den finska titeln skrivs &msom och Omsom

Yxi paras Lasten tavara.
antal upplagor pad bade finska och svenska t
talet.Katekesen kallas pa svenska ofta endast
Den fullstandlga svenska titeln ar E i
het &

I

g tavara

Denna katekes utkom i ett mycket stort
i1l mitten av 1800-
grngklgngdlum

. Gezellus katekesarbete kritlsrrades bl a. fér att
det icke fdljde Luthers lilla katekes enligt versionen i Liber
Concordiae. Gezelius katekes brét den ensidigt didaktiska synen
pd katekesundervisningen till férmdn f6r en mer pastoral syn.
Nyttan och trosten av innehallet i Trones artiklar betonades.
De pietistiskt och herrnhutiskt prédglade katekesutvecklingarna
trdngde helt undan det didaktiska synsdttet, Vi har ovan (s.58)
redovisat Mag.Engelmarks kritik mot att Gezelius katekes icke
var tillrickliqg i "Trones artiklar”.'”

ABC _ BOK,

Den grundlaggande laroboken har varit Abc-boken. Kallorna ger
inte ndgon ndrmare beskrivning av boken, endast att finska Abc-
bécker har inképts och anvants fran skolans start a&r 1744 till

171 NTU 1957 1III s.207ff.
172 Estlander 1934 s.142.
173 Estlander 1934 s.142.
174 NTU 1955 II s.258f.
175 Lijla 1947 ss.24f;306f.



dess avveckling ar 1820. Den finska Abc-b
allt sedan reformaticnens forsta artionde
trycktes Agricolas finska Abc-bok i Stoc
nella aldre Abc-boksordningen inleds med .
féljer fader vér, trosbekénnelsen, tio g

varden och béner.' Den Jlapska abc-bok
nagra f4 Ar (ca 1747-ca 1751) var utgiven

LAPSK KATEKES,

Luthers lilla Xkatekes pd lapska utgavs &
Lutherj Uttjeb Cathechismus. Férutom de sq
héll den:hustavlan, Athanasii Symbolum

Denna katekes utkom i ett antal upplagor
senare del. Spraket ar det sydlapska boksj

Hoégstroéms fragebok utgavs Ar 1748. Sprakl
av det sydlapska bokspraket. Den har tite

svar, til
Ytterllgare upplagor

(Katekesen genom fragor och
tjadnst fdérklarad).
1805, 1837 och 1851.

LAPSK _PSALMBOK,
Den , Psalm=Kirje, som u

férutom 111 st psalmer: evangelier och eg
des historia och en liten bdnbok. Spral
grundligt genomgdtts vid sprakkonferenser)
Det tillskapade bokspraket var tankt a
Lappmarken. Sprdket var ett typiskt skr
inte talat av nagon, men &ndd méjligt a
sydliga Lappmarkerna, Till den nordlig
nidstan ingen hansyn.'®

KATEKETISKA LAROBUCKER,

Graberg,0. Kateketigk barnaldra,
Lasten Obpi Joka K : .

1 anaar i an

- -

aan Do M Luthexry
Finsk upplaga frén ar 1764 och tio svensk
1759-1820. De flesta upplagorna innehal
fragor och svar och Llk, en fodrhoérska
FYraqo anade 21 garund

lirobok rekommenderades i cleri comitialis
1762. Dess fdrtjanster var den ndra ansl
korta svaren och att den upptar actus gra
tredje artikeln. Laroboken &r pletlStlSkt
get inte &r starkt framtridande.'®

O ghe medel]

176  Abc-boken var en "bruksvara"som bestod a
sidigt inneh2ll. Om Abc-bdckers textinne
vidare Johansson 1988 s.13ff.

177  Forsgren 1987 s5.10;41f.

178 Quigstad & Wiklund 1899 s.26f.; Forsgren

179 Qvigstad & Wiklund 1899 s.31.; Forsgren 1

180 Qvigstad & Wiklund 1899 s.26f.; Forsgren
om de sydlapska boksprdket ovan s.39ff.

181 Lilja 1947 s.77f.; Pleijel 1935 s.542f.;

XeTr

pken fanns tillgdnglig
n. Aren 1543 och 1549
kholm Den traditio-
alfabetet och darefter
uds bud, dopet, natt-
ien som anvandes under
&r 1744.Y7

-

r 1744,Doctor Martini

ex huvudstyckena inne-
och syndabekdnnelsen.
fram till 1800-talets
praket.'’®

igt 4r den en variant

In Catechjsmus, Katjel—

1l lappfdorsamlingarnas
gavs ut A&ren 1779,

tkom a&r 1744 innehdll
vistlar, Kristi lidan-
kligt hade psalmboken
na aren 1743 och 1744.
tt fungera &ver hela
iftsprak, i praktiken
tt bli foérstatt i de
@ tornesamiskan togs

Wastausten kautta Sa-—
3ic i ymmarre
atechism
upplagor mellan aren
er, utom hustavlan i
tekes under rubriken
och ng. Grabergs
cirkuldr den 22 juni
tningen till L1k, de
iae i utléggnlngen av
fargad Aven om insla-

.

Naha

L nagra tryckark med 16-
hill och textféljden se

1987 s.37ff.
987 s.45.

1987 s.37ff. Se vidare
Holmgren 1948 s.316.
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Pontoppidan,E. Sanning till gudaktighet,

Totuus jumalisuteen,yxikertajisesa ja perustetusa
Den forsta svenska upplagan trycktes ar 1764. Finsk upplaga
trycktes i Abo ar 1771. DA konfirmationen| &r 1736 infdrdes i
Danmark fick Pontoppidan i uppglft att uwtarbeta en lamplig
larobok. Sanning till gudaktighet &r en forkortad bearbetning
av Speners Einfdltige Erkldrung. Eric Pontoppidan (d&d 1764)
var en av pietismens foérgrundsgestalter i| Danmark. LAroboken
hér till den konservativa pietismens andaktslitteratur.'®

Frosterus,E. k
Endast en upplaga pa& svenska tycks ha utkommit, namligen i
Stockholm &r 1773. Pa finska utgavs en upplaga i Vasa Ar 1783.
Laroboken uppvisar ett beroende av tidigare pietistiska kate-
kesforfattare. Frosterus har bearbetat Swvebelius katekesfédr-
klaringar i &verenstammelse med en sub]ek ivt féargad fromhet
Den tredje artikeln behandlas utférligare &n hos Svebelius.

Godenius,D. Beznﬁiziggsh
ne P

De . : a ) : gor utkom i
ett stort antal upplagor pa svenska frén é 1745 PA finska ut-
kom en upplaga i Stockholm A&r 1774. Barnafragors framstdllning
dr hadllen i en subjektiv ton. Nddens ordning och omvandelsekra-
vet framhdvs. Barnafrdgor har pd sina héll anvants som fdrbere-
dande larobok till Grabergs utlidggning.'

POSTILLOR,
dogolins Postill

Postillan kallades i i

Sessa opissa ja pyhdssd eldmdssd, (Det heliga evangeliska 1ju-
set i den himmelska ldran och i heligt leverne). Fdrfattaren ar
Johan Wegelius d.y. Postillan har Spener som forebild. Det ba-
rande temat &r nddens ordning. Postillan bidrog i pietismens
och den begynnande supranaturalistiska teologiens kamp mot
ortodoxien. Denna finska postilla utkom ar (1747, 1749. Tre nya
upplagor trycktes under 1800-talet.'®®

it Postill

Postillan utkom A&r 1748. Det tyska orginalet Rechtgliubiges
Christenthum utkom &r 1725. Pehr HoOgstrdém lapska Oversattning
ar en variant av det sydlapska bokspraket. Postillan innehdller
ett tilldgg med 10 st predikningar. Av des a har fyra skrivits
av Hogstrom. Postillan kallas oftast i1l
andra upplaga, reviderad av J. Mortsell, utkom ér 1855.

182 Pipping 1856-1857 s5.284; Lilja 1947 s.80f.; Holmgren 1948 s5.175.
183 Vasenius 1878 s.220; Lilja 1947 s.86f.
184 Lilja 1947 s.73f.; Lehtonen 1981 .25,
185 NTU 1957 1III s5.134; Tawe 1958 s.111; Kansanaho 1950.

186 Qvigstad & Wiklund 1899 ss.29ff.;60f.; Forsgren 1987 s.43ff.
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Luthers Kvrkopostilla,

Den kyrkopostilla som funnits i Jukkasjdarvi bdér ha wvarit en
svensk upplaga. Ar 1753 utkom Anders Borgs &versidttning. Nagon
finsk oversattnlng av Luthers kyrkopostillla utkom inte f&érrin
Ar 1846.'8

Scri Siila skatt 5 T

Svensk Oversdttning av Antonius Minchenberg. En férsta upplaga
utkom aren 1723-27 i Norrképing. En frdn tryckfel befriad andra
upplaga utkom &ren 1728 - 31. 3 ar en av den
evangeliska uppbyggelselitteraturens stdrre verk. Frin pietis-
tiskt hall synes man ha stdllt sig mycket uppskattande till
Scriwers férfattarskap.'®®

Peter Ollvarlus Bugge utgav ar 1791 en huspostllla Betragt-

let praglades av blbeltro
vilande vid korset och i blodet.
sdttning 4r 1796. Ar 1804 kom den i en finsk 6verséttning, som
sedan utkom i 5 upplagor. Bugges férsta upplaga utgavs anonymt.
Bugge var en dubbelnatur wvilket uppenbarades dia han 4r 1795
utgav en annan upplaga av sin postilla under eget namn. (Bugges
doktorsavhandling 4r 1796 var ett arbete i rent rationalistisk
anda som fdrnekar savdl arvsynden som djdvulen. Efter olika

kriser Atervande Bugge pa 1820-talet til

dom och utgav bl.a. Norges fdrsta missiong

biskop i Trondheim och hans wvisitationer

sin barndomskristen-
tidskrift. Han var da
var stridnga och alla

rationalistiska tendenser hos stiftets préster bekimpades).'®

Franckes postilla.,

Auqust Herman Franke (1663-1727) professt
ledare inom pietismen._Franken postilla,
T ! % Kiclesta tsixi

0 e - in
finska i Stockholm ar 1780.55

br i Halle och berdmd
Sunnuntai- ja juhla-

i hagh i

 woitawa. Utkommen pa

Niceolaus Hunnius (déd 1643) var superintendent i Liibeck. Han ar

kdand som en av ortodoxiens ivrigaste foérkd&mpar. Svenska uppla-
gor av Epitome Credendorumy utgavs bl.a. |i Norrképing A&r 1726
och Nyképing ar 1647. (Utgivningen av Hunnius kateketiska arbe-
ten kan ses som ett led i det tryckta och skrivna ordets kamp
mot den dldre pietismen i vart land).

187 Pipping 1856-1857 s.604; NTU 1957 s.1045.

188 Estlander 1934 s.194; Pleijel 1935 |s5.139; Nordstrandh 1951
s.151££f,; NTU 1957 s.1041f.

189 NTU 1952 s.480ff.

190 Pipping 1856-1857 s5.322; Vasenius 1878 g.222,

191 Lilja 1947 s.36f.; Nordstrandh 1951 s.37.
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Gezelii Bibell wirk 3 T

Utkom i Abo 4&ren 1711
Johannes Georgii Gezelius
Gezelius d.y.

1728.

En genomgang av dombokseriernas bouppteckni

fér att kartlédgga férsamlingsbornas bokinne

nadgon enda anteckning om litteratur patré

teckningarna. Vid ett, tlngsmal om sto6ld,
godset "en Lise—Bok". Avglutningsvis s
6vriga litteratur som ké&llorna omtalat

funnits i Jukkasjédrvi férsamling, kyrka och
inte ndgot enda exemplar bevarat. Vi ser
skdl att redovisa nagra bibliografiska noti

Bibelverket pabdrjades
och fortsattes| av

av
sonen Johannes

ngar har genomfdrts
av. Tyvdrr har icke
ffats bland boupp-
fanns bland stold-
mmanstaller vi den

Litteraturen har
skola. Tyvarr finns
inte nagot wvidgande
er fdr dessa.

Nicolaus Andreae Lapska handbok fran Ar
Lapska handboken fran ar 1744, ("Fjells
Johannis Evangelium pa Lappska, werterat
Tornberg efter Torned Lappmarks dialect,
Hallenii Concordans &fwer Gl. och Nya Te
Symboliska Bdckerna pd Swanska.
Peringskélds Bibliska Slagtregister.

En finsk handbok ,uplagd 16--, (1693).
Cellari Grammatica.

Juslenii finska lexikon.

Dansk katekes (nedan s.92 och not 281).

1619.

dms handbok"”) .

av Pastor Johan
anuscript.
tamentet i 4 band.

6.3.5AMMANFATTNING,

Nir skolan startade 4r 1744 skedde undervisningen med finska
larobdécker. Abc-boken var grundléggande drobok. Som en av
katekesutvecklingarna omnamns under de fdrsta Aaren Gezelius
katekes med Spdrsmalen och Skriftenes Sprak i examensproto-

kollen. Abec-bok och katekes med férklaringar har regelmidssigt
redovisats som wutantill-kunskaper. Innantill-ldsningen har
inletts med stavning och lasning av Abc-bok och katekes, men

har vid examinationerna framst redovisats genom l&sning i
psalmboken och evangelieboken.
Lapska Jlarobdécker anvandes under nagra fa &r efter Pehr Hoég-

stréms visitation A&r 174e. Efter Vlsltat'o Classica Ar 1751
dterinférdes de grundlaggande . Under aren
ca 1747- ca 1751 redovisades utantill-kunskaperna i Abc-bok och
Katekes pa savial lapska som finska sprdket. Innantill lastes
framst i den lapska psalmboken och den lapska postillan. (Aven
under denna tid har finska larobocker inképts av Engelmark,

t.ex.dren 1748-1749.) De som hade sdnts till
féorsamlingen overférdes Ar 1754 till Jokkmokk.

Efter Ar 1752 har Svebelius katekes inkdpts for skolbarnens
behov. Fradn samma tid har undervisningen bedrivits helt med
finska ldrobécker. Ar 1753 inkoptes Wegelius finska postilla.
Fran denna tid redovisades den finska utantill-l&asningen oftast

192 HLA Jukkasjdrvi tingslags arkiv Dombok A la:4, 12/2 1803.
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efter foljande monster: Abc-hoken;katekesen; hustavlan;
Athanasi Symbolum; Svebelius Spérsmal qgch botpsalmerna. Den
finska innantill-l&sningen skedde huvudspkligen i psalmboken,
evangelieboken och Wegelius postilla.

De huvudsakliga l&romedlen vid Jukkasjarvi lappskola har varit
Abc-bok, katekes och psalmbok pd finska. F6r att kunna lara
sig kristendom maste eleverna lara sig finska. Omviant kan detta
formuleras s& att ndr eleverna ldrde sig kristendom s& fick de
ocksa kunskaper i finska.

Under senare halften av 1700-talet finns tydliga tecken pd hur
kristendomsundervisningen vid skolan ocksd paverkats av de
pietistiska strdmningarna. De fasta ldromedlen var fortsatt de
samma,men pietistiskt fargad litteratur anvdnds och fanns till-
ganglig wvid skolan. Betydande vikt lades vid den personliga
férstaelsen och det personliga tilldgnandet av kristendomen.
Framst under skolmastare Pehr Grapes tid, dren 1775-1804, lades
stor wvikt vid forstadndsfrdgor och begrepp. Fragorna var
excerperade ur pietistiska katekesutvecklingar.

Gezelius finska katekes " " sags ofta ha
varit den 6verallt brukade katekesen vid denna tidpunkt. Vi har
tvdrtemot funnit att den vid 1700-talets mitt anvidndes endast
i mindre omfattning i skolan. I fdrsamlingsarbetet anvadndes den
och spreds aven senare (se nedan s. 87). Den har &ven anvints
av inflyttade fran Enontekis férsamling som varit vana vid den
{se nedan s.92). Kritik framfdérdes mot att den var f6r svag vid
utvecklingen av trosbekannelsens tredje artikel. Vid skolan har
man framst anvant Svebelius katekes, ompletterad med pie-
tistiskt fdrgade katekesutvecklingars laroinnehall.

Flera olika sorters postillor har anviants i fdérsamlingen.
Hoégstréms lapska postilla hade aven ett| gudstjanstritual med
anvisningar for dem som héll "kdtagudstjdnst”. vid
"byagudstjédnster” anvandes framst Wegelius finska postilla men
ocksd Prankes finska postilla. Den finska postillan Sabatti-
Lepo, Misanders Sabbats-Ro, som bl.a. | anvants i Giallivare
féorsamling fran ar 1775/76 finns inte ompndmnd i de kallor som
hitintills genomgatts.' |

193 Se vidare Oberg 1979 not 417. Misanders postilla inneh&ll Adven den
en ordning fér byabdén/kdtagudstjénst. Misanders ritta namn var Johan
Samuel Adami (Misander av initialerna Magister+JSA+ander=Misander).




72

7. SCHOLAN, 1744 - 1751, L ARS NGELMARK.

Jukkasjarvi foérsta skolhus byggdes Ar 1726, men det skulle
drdja 18 Ar innan ndgon skolverksamhet upptogs i Jukkasjirvi
kyrkby (Bil.4). Pa landshdévding Gabriel Gyllengriips befallning
besiktigades skolbyggnaden den 13 jan. 1738. Protokollet fran
denna besiktning innehdller detaljerade mattuppgifter. Med
hjalp av dessa och uppgifter frdn Riksantikvariedmbetets for-
slag till rekonstruktion av Arjeplogs lappskola presenteras
bilagda £fodrsdk till byggnadsritning f£foér |Jukkasjarvi férsta
skolhus (Bil.5). I samband med tinget hdlls den 13 jan. 1744
sdrskild besiktning av skolhusen. Omfattange reparationer var
nédvédndiga. Yttertak och innertaken mdste géras om, golven lag-
gas om, trasiga och bortstulna fdnster maste ersdttas med nya
féonster och skorstenarna repareras. Totalt utfdérdes repara-
tionsarbeten och nybyggnad av badstuga, fdhus, foderlada och
kdllare fér en kostnad av 209 Dlr.1./.Smt.'"™ Nirvarande vid
besiktningen av skolhusen var haradshdvding Mikael Eurenius
Hoijer, kronobeallningsman Anders Hackzell, ndmndemdnnen, Xkyr-
koherde Johan Tornberg och den nytilltrddde skolmdstaren Lars
Engelmark. Enligt protokocllet var reparationerna och nybyggnad
nodvandiga fo6r skolmastarens del"samt at han dessfdrinnan &
denna ¢de ort, icke hafwa kan sin torftiga betiening”.'®®

En av domkapitlet i Harnésand avfattad skrivelse till Direktio-
nen, med rekvisition infor 1742-ars stat for undervisningen i
Lappmarken, oversandes vid arsskiftet 1741/42 till landshdv-
dingen fér utlatande. Visitationshandlingar fran Lule, Pite och
Lycksele Lappmarker bifogades. Nagra visitationsakter f&6r Torne
Lappmark var daremot icke tillgdngliga. Landshévdingen avvak-
tade darfdér med sitt utladtande till dess han hade inhdmtat de
nddvandiga kunskaperna om foérhallandena i Torne Lappmarker,
“sdsom de ldngst afldgsne och widlyftigaste”. Landshdévdingen
anmidlde, efter det att han hade konfererat med prosten Fougt,
att det var nédvandigt att snarast inrdatta Utsjoki och Jukkas-
jarvi skolor. Prosten Fougt lamnade férslag till "scholaestats
inrdttande uti Juccas-jerfwi”, vilket bifogades landshévdingens
skrivelse till Direktionen.'®®

Den 26 april 1742 foreslog domkapitlet i brev till Direktionen
att utnamna "Pastorens Son 1 Juccasjerfwi Adjuncten Salomon
Tornberg"” till skolmdstare i Jukkasjdrvi. Salomon Tornberg hade
dven fatt £oérord av prosten Fougt. Landishévdingen anmdlde
ddremot i brev till Direktionen betdnkligheter "at han (Salomon
Tornberg) till denna anstdllning mad& férordnas, hdlst som af
fadern férspordts mindre waksamhet och upphyggelse wid sin om-
betrodda férsamling- — —och synes mindre nytta med sig hafwa,at
fader och son dro wid sd ndra sammanfogade d&dmbeten och pd et
stdlle tillhopa”. Salomon Tornberg fick inte skolmidstartjansten
i Jukkasjdrvi. Domkapitlet hade, den 28 juli 1742, fdreslagit
Mag. Lars Engelmark till tjédnsten som "Missionarius 1 Tornea
och Kimi Lappmarcker”. Direktionen rekommenderade domkapitlet
att i stdallet tills vidare férordna Lars Engelmark till skol-
madstare i Jukkasjdrvi. Engelmark antogs av Direktionen till

194 HDA EIIX:38, 13/1 1744.
195 HDA EII b:l, 3/9 1744,
196 RA KDL Kungl.Maj:ts Bref,1680-1742, fol. 2035-2051.




skolmdstare den 22 nov. 1742' och hade |Consistorii Academiei
i Abo vittnesbérd att han hade "tdmmeligen god” kunskap i
finska. Detta var viktigt ty landshévdingen hade uttryckligen
anmalt till Direktionen att "uti Torned Lappmark det finska
Sprdket 1 stdllet for lappska ¢6fwer alt |gidngse wara"”. Sprak-
fradgan var inte si enkel som landshévdingen hade anmilt. Direk-
tionen hade fler kdllor. Bl.a. hade "Missionarien Cand. Petr.
Hégstrém uti dend: 19 febr. sistl. afgifna Berdttelse bland
annat wid handen gifwit, at finskan skall uti Juccasjerfwi i
Torned Lappmark wara et frdmmande Sprak". Domkapitlet anmodades
darfér att lata Engelmark med det snaraste bege sig till Pastor
FiellstrOm i Lycksele fdr att "af honom uti det Lappska Spréket
behérigen underwist warda, s& at han | sedan s4 snart som
gidrligt d4r, ock med det férsta, mad ddrifradn, férber:de sin
ScholaeMidstare Bestdllning i1 Juccasjerfwi, med sina 4hérares
desto stdérre nytta och upbyggelse, tilltrdda kunna"-'%?

Domkapitlet hade, den 2 juni 1742, anbefallt prosten Abr. Fougt
i Torned att: "Scholan uti Juckasjerfwil skulle ifrdn den 21
Januarii Nidstledne igdngsdttias ock befalla att genom wederbd—
rande Pastor utse 6 lappska piltar til samma Schola".'¥? P&
grund av lapparnas flyttningar och att skolmidstaren &nnu icke
hade anlant anhdll prosten att igangsattandet skulle uppskjutas
till ar 1744. Enligt skolinstruktionen skulle sex elever Arli-
gen fa njuta kost och logi samt undervisning hos skolmistaren.
Da Lars Engelmark under de férsta dagarna av januari Aar 1744
anldnde till Jukkasjarvi fanns sex elever utsedda. Undervis-
ningen av dessa inleddes den 14 jan. |1744. Skolans forsta
elever var:

Hendrich larsson Heicka ifrdn Saarwu
Pir Michelson Nija ifrdn Rautuswuoma
P3r Hendrichson Hoa ifrdn Rautuswuo
Conut larsson Piggi ifrdn Rautuswuoma
Hendrich Hendrichson Mangi ifrdn Rau
Johan Andersson ifrdn Calaswuoma 17
allenast 3/4 &hr och Iopp bort,ta an
Septembri 1744 Per Persson ifrdn Cal

ma,12 dhr gl.

15 1/2 3hr gl.

11 1/2 &hr qgl.

13 ahr gl.

uswuoma 14 &hr gl.
/2 dahr gl. denne war
ogs i hans stdlle in
swuoma, 10 Ahr gl.

AU bW N =
" e s

Prosten Fougt visiterade skolan den 18 febr. 1745. Darvid be-
fanns att de fem fdrsta eleverna, under det foérsta lidsdret hade
lart att lasa "rent uti bok,och Catechesen med Lutheri férkla-
ring och Spdérsmdlen utan till". Dessa fem elever dimitterades
och i deras stadlle antogs fem nya elever som tillsammans med
"Per Person ifrdn Calaswouma,...hwilken blifwer gwar" rekommen-
derades hos "Hr Magister Engellmarck till | trogen ward".?"

Kyrkoherde Johan Tornberg (f.1670) var
och sjuklig. Frdn ar 1744 var Isac Grape
at pastor i Jukkasjdrvi. Tidigare hade

ommen till hég &lder
férordnad som adjunkt
ornberg haft sin son

197 HDA EII b:l, 16/12 1742; 21/3 1743.

198 HDA EII b:1, 21/3 1743.

199 EHDA EIII:38, 26/2 1743.

200 HDA FIII bf:1, 18/2 1745. Det vanliga sprakbruket di eleverna har
sldappts fria fran skolan har wvarit att| de “"dimitterades"” £fran
skolan. Dimittio=skicka ut 4t olika eller alla hiall, men &ven
bortsinda. Se dven Henrysson 1989 s.7. Vid Jukkasjidrvi skola har
ordet "dimitteras" anvidnts for savil dem spm vdl inhdmtat kunskaper
som f8r dem som inte kunnat lira sig nigot se bl.a. nedan s.88.
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Salomon till adjunkt. Tornbergs sjuklighet och nedsatta férmiga
att forestd forsamlingen ledde till att Lars Engelmark forord-
nades till vice pastor i fdrsamlingen. Engelmark angav i ett
brev till domkapitlet, att: "Ar 1746 den 23 april,ndr jag fér-
ordnades forsamlingen att forestd,héggunstigast behagades be-
falla, det jag sd wid férsamlin?en som scholan skulle adjungera
mig Adjunkten hr Isaac Grape".®®

Nagra informationer om vilken arbetsférdelning som radde mellan
skolmdstaren och vice pastorn Lars Engelmark och adjunkten
Isac Grape har inte kunnat Aterfinnas. Det formella ansvaret
fér skolan har avilat den férordnade skolmdstaren.

Vid Petrus Hogstrdéms visitation 11-13 jan. 1746 inlémnade
ajunkten Isac Grape ett memorial om férhdllanden i Jukkasjarvi.
Vad angick "curam Pastoralem” var Grapes kritik hard. Kritiken
riktades frdmst mot nattvardsadmissionen orh admissionen till
vigsel. Tydligen hade dessa skotts alltfér l1lattvindigt tidi-
gare. Forsamlingens kyrkogdng kannetecknades av "wdrdsldéshet
och férsummelse"”.?® Grapes kritik véande sig forst och framst
mot den Dbristande kristendomskunskapen ch den foérsummade
kristendomsundervisningen. Under den korta tid som Grape
tjanstgjort i Jukkasjdrvi hade han 1lart sig lapska spraket.
Visitationsakten ger vid handen att sdval Grape som Engelmark
brukade predika pd lapska. Enligt akten hade Grape "férleden
sommar och hést giort resor til de stdllen och orter, hwarest
han en del av Fdérsamlingen kunnat sammankalla". Grapes forsdk
att félja foérsamlingsborna under deras flyttningar motiverade
ocksa foérslaget att en sarskild kyrkostuga [skulle uppféras vid
Torne Trask. Detta fér att lattare kunna pamla lapparna till
gudstjenst och undervisning under de tider de icke uppehdll sig
i narheten av kyrkplatsen. I brev till Direktionen den 3 maj
1746 rekommenderade domkapitlet uppsdttandet av en Xkyrkstuga
vid Torne Trisk.®®

"Wisterbottens Landz-Cancellie" hade synpunkter att anmdla till
Direktionen ndr det gédllde arbetsfdrdelningen for pradsterna i
Jukkasijdrvi:" Aldenstund adjuncten Isac Grape l&mnar ett mycket
godt wittnesbérd, tyckes mig alt nog wore, om bem:te Grape, som
redan en tid med stor nytta tjent wid Fdérsamblingen, hade sd
ldnge Tornberg lefwer Curam Pastoralem. Frucktan widrdt, at té&
Scholaemdstaren tillika 4r vice Pastor, uthan maste till ndgon
dehl eftersdttjas, dnskiént han bhar apen till  hielp,
dtminstone kdnner Férsamblingen ndgon era tunga af tre
Prédstmdns férndjande, &n utaf twenne".*®

Den 17 nov. 1746 antog Direktionen Grape till "missionarius" i
Jukkasjdrvi forsamling. Foérutom adjunktsfdérmdnerna tillerkdndes
han 100 Dlr Smt arligen.?%

NAgon visitation hoélls inte vid Jukkasjarvi foérsamling eller
skola under de ndrmast féljande Aren. Ar 1747 utfirdade domka-
pitlet "gunstig befallning” f6r Hégstrdm att visitera Jokkmokks
och Jukkasjdrvi foérsamlingar. D& domkapitlets brev naddde Hoég-

201 HDA EIII:38, 15/2 1750.
202 RA KDL, ink.skriv. 1741-1746 s.818-823.
203 RA KDL, ink.skriv, 1741-1746 s.778-784,
204 RA KDL, ink.skriv. 1741-1746 s5.785-788.
205 HDA EII b:l, 22/4 1747.
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strom befann sig denne emellertid pad resa fran Gallivare via
Degersel till Lycksele fér att delta i &verliggningarna om de
lapska bockerna.?’ Den 4 nov. 1747 forordnades Engelmark att i
Hogstrdms stdlle behdrigen visitera Enontekis och Kautokeino
férsamlingar.?”

Av visitationsakten f&r skolan fran Ar 1750 framgdr det att man
icke kunnat hdérsamma Direktionens “nddgunstiga befallning at
3:ne Lapbarn af hwarthera kénet skola drligen wara i Scholan".
Den 19 jan. 1749 antogs de tva forsta flickorna vid skolan:
Margeta Mickeldotter Bidérndahler fran Talma och Margeta Jons
dotter Magga ifran Sariwuoma. Den tredje flickan som hade ut-
setts var Nils Pirson Parfwas dotter ifrdn Sariwuoma. Hon blev
emellertid sjuk och hennes bror Pir intog hennes plats.?%®

Margeta Bidérndahler (£.29/1 1739) dimitterades fran skolan den
lé jan. 1751. Hon kunde da fdérswarligen ldsa savial innantill
som utantill och &gde "tilrdckelig .insjkt sd& pa Finska som
lappska i sin Christendom”. Hon férmanades darvid att i minnet
behdlla vad hon 1lart, samt vid hemkoksten undervisa sina
anhériga i kristendomskunskapen. Morgon och afton skulle hon
halla bén samt med "4drbart lefwerne andra fdéregd”. Skolgingen
avbréts fér den andra av de tva forsta flickorna vid skolan da
Margeta Jons dotter Magga avled den 4 april 1750.2%

visitation i Jukkasjdrvi foérekom Ater fragan om uppsadttande av
kyrkostuga vid Torne Trask vilket "préfvades nddigt och blef
dfven samtyckt”.?'’ Landshévdingen skrev i brev till Direktio-
nen den 14 okt. 1751 och anmidlde att den lampligaste platsen
var "wid &6fre dnden af Torne=Trdsk, och en 4l1f, som kallas
Niuktsa=Adno, och i besagde Trdsk faller, dijt Calaswuoma,
Rautuswuma och Talma-Lapp-byar, emellan 0Olofs- och Larsmissan,
skola hafwa ldgligast sig wid Prdstens upkomst, at sambla".*"

Ar 1751 hélls Visitatio Classica i Lag%farken. Vid biskopens

Ytterligare en viktig fraga f6r undervisningen var tillsattan-
det av kateketer i férsamlingen. Ur visitationsakten, den 15
jan. 1751, Aterges foljande langre avsnitt:

vid deras kdtor och bostdllen blefvo Catecheter férordnade
och till en af dem i Férsamlingens ndrvaro antagen lappman
Erik Jakobsson Kertu, som liten tid gddt i Pithed Schola
och af Herr Biskopen férekallades - med tillfrdgan af FOr-
samlingen om den till Catechet féreslagnes upférande 1 det
allmdnna lefvernet; dd svarades, att han férehdllit sig
stilla och beskedligt, och ndgde sig Férsamlingens ledamé—
ter derdt att han skulle efter Herr Biskopens godtfinnande
blifva deras husldrare, och i det kotlag, som han kom att
féretaga sitt géromdl, ville de gdrna underhdlla honom med
mat,dervid Herr Biskopen lofvade foga anstalt om lénen.Och

"Till lapparnes beqvdmligare undervisni&g 1 sin Christendom

206 HDA FIX a:1, 16/1 1748.

207 HDA EII b:l, 12/12 1747,

208 HDA FIII bf:10, 13/1 1750.

209 HDA FIII bf:10, 16/1 1751.

210 Fellman 1910-1915 II s.296; Bygden 1923 1II s.47. DA den aldrade
och sjuklige kyrkoherden Johan Tornberg avled, den 11 febr. 1751,
h$lls liktalet av biskop 0.Kidrning.

211 RA KDL ink.skriv. 14/10 1751.
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blef alltsd bem:te Erik Jacobsson Kertu befullmigtigad
till att blifva Catechet, samt antydd, att under vice
Pastoren Engelmarks och Missionairen Grapes inseende med
all flit och skicklighet sin syssla férestd, fér hvilken
han hade att géra redo, innan 1énen utdeltes. Férsamlingen
yttrade sin 4dstundan att f4 ndgon mer;Hvarpa Herr Biskopen
gaf till kédnna,att ingen pdlitelig vore att tillgd utan en
Scholgdsse vid namn Jon Larsson Snahl kumde blifva ddrtill
tjenlig och hade d4fven hog ddrtill, hvarfére han &nnu ett
dr skulle i Scholan gvarblifva att 4n vidare undervisas.
2:ne Catecheter behéfves, dédrmed &r Fé samlingen hulpen,
nemligen en fér 8fra och en fér nedra Byarna".®

Av visistationsakten for ar 1752 framgar att skolbarnen under
det andra skoldret skulle beredas tillfalle att o6va sig i
lapska bocker.?3

Den férsta perioden som vi beskriver av Jukkasjarvi skolas his-
toria avslutades i och med att skolmdstaren Lars Engelmark
eftertradde Johan Tornberg som forsamlingens kyrkoherde. Under
dren 1744-1751 noterar vi foéljande av mer allman betydelse f&r
kristendomsundervisningen i férsamlingen:

1. Fran och med &r 1749 undervisades ocksd |flickor vid skolan,.

2. Dimitterade elever férutsattes undervisa sina anhériga.

3. Kateketer fanns i foérsamlingen fran och med ar 1751.

4. Kateketer rekryterades bland skolans elever.

5. En "ambulerande” undervisning planerades under lapparnas
vistelse langt borta fran kyrkplatsen.
(Kyrkstugan vid Torne Trask)

6. Kristendomskunskap var enligt kyrkolagen ndédvandig for
admission till nattvard och vigsel. Den praktiska till-
lampningen aktualiserades och understroéks.

212 HDA bf:9, transumt ur akten 15/1 1751. Vid en fdrsta genomging av
det tillgingliga materialet f&r Pited Skola har inte nidgon Erik
Jakobsson Kertu aterfunnits bland eleverna. Om Pitei skola se vidare
Lindmark 1990.

213 HDA bf:9, 20/2 1752.
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8. SCHOLAN, 1752 - 1760, I SAC GRAPE.

Efter kyrkoherde Tornbergs déd utnamndes skolmédstaren och vice
pastor Engelmark till kyrkoherde i Jukkasjdrvi forsamling.
Redan den 2 april 1751 anmdlde adjunkten Grape sitt intresse
till domkapitlet att eftertrdda Engelmark som skolmidstare i
Jukkasjdrvi, I "diupsta &édmjukhet” bonfoll Isac Grape biskopen
alldenstund han "redan pd det 7:de Aret tient fér Adjunct wid
denna Juckasjdrvi Férsamling, och derfére| hafwa mig wid Schole-
mistare bestéllningens existerande vacance 1 sin oskattbara
dtanka innesluten”".®* Den 15 maj 1751 bifdll Direktionen dom-
kapitlets forslag att utndmna Isac Grape till skolmdstare i
Jukkasjdrvi. Av visitationsakten fran den| 20 febr. 1752 fram?ér
det att Grape "i férleden Januarii manad $Scholan emottagit”.

Enligt skolinstruktionen férutsattes skolmdstaren ocksd hinna
6va eleverna i skrivande. Den férsta elev som enligt visita-
tionsakterna o6vats i skrivande vid Jukkasjarvi skola var Jon
Larsson Sndl. Han var £6d4 Ar 1737 och antogs till skolan den
19 febr.1749. Nar han dimitterades fran skolan den 20 febr.1752
antogs han till kateket i férsamlingen. Om Jon Larsson Snal an-
tecknades vid examinationen att:"ldste denna pilt redigt i1 alla
finska bécker, och i skrivande blifwit férswarligen é&fwat”.'¢

"Kongl, Maij:ts och Riksens Cancellie Collegii" omsorg om att
vissa tjanster i Lappmarken skulle kunna besdttas med infddda
lappmin erfars av deras skrivelse den 11 febr. 1754. Det under-
stréks att foérutom kristendomskunskap "drfordras i synnerhet
é6fning i rdknande och skrifwande”. Domkapitlet sade sig "“wilja
foga anstalt, at wid hwarje schola i Lappmarcken de gwickaste
utwdl jas, och i skrifwande och rdknande upéfwas; hwilcke som de
hdrutinnan, jemte Christendoms kunskapens IiInhdmtande, icke
torde hinna till behérig fdrdighet innom de 2 d4ren de efter
wanligheten wid Scholan pldga underhdllasg;sd férmepnar Consist:
at dem kunde lemnas frihet sa léqge wid sholan gwarblifwa, som
til denna 6fning nédigt préfwas”.?

vid visitationen 28 jan. 1755%"® uppvisade skolmistare Grape
domkapitlets skrivelse av den 13 nov. 1754. I denna anbefallde
domkapitlet att man skulle utvalja "de Schola'~piltar, som af
den qwickhet befinnes,at hopp om them &dr, att kunna bestrida
ndgon syssla 1 Lapmarken pa framtiden". Ingen av de vid skolan
varande eleverna var aktuell och man tvingades lata saken bero.

Vid examinationen av eleverna antecknades regelmdssigt kunska-
perna i innan- och utanldsning. Visitationsakten f6r &r 1755
uppvisar ett forsta vittnesbérd om den betydelse som lades vid
forstapnd och begrepp. Darvid antecknades: "Hwad dessa Schola’

piltar utan til ladrt, formdrktes the dfwen dga begrep utaf, som
utréntes genom 'étskillige korta frdgor,som them férestdltes,
hwilka efter orden ei sta 1 Svebelii spdrsmdl, hwartil the dock
wackert swarade”.

214 HDA EIII:51, 5/6 1751.
215 HDA EII b:2, 15/5 1751; FIII ©bf:10, 20/2 1752.
216 HDA FIII bf:10, 20/2 1752. ‘
217  Fellman 1910-1915 TII s.306f.

218 HDA FIII bf:10, 28/1 1755.



Wegelius finska postilla hade uppképts till skolan och fanns
ocksa utdelad till bl.a. Saarivuoma byamdn (ovan s.58f.).
Avsikten med postillorna var att de skulle anvandas vid
husandakter etc. De barn som hade gatt vid skolan och kate-
keterna skulle 1ldsa for allmogen ur dem. Om kateketen Erik
Jacobsson Kerto berattas att han "fér almogen Sén- och Helge—
dagarna ldsit utur nya testamentet, som han| pd finska &dger”.??

Utbildningen av ldmpliga kateketdmnen fortsatte vid skolan. Jon
Jonsson (£.1745) fran Kaalasvuoma antogs vid skolan den 29 nov,.
1755. Han dimitterades fran skolan den 8 |[febr. 1759. Vi kan
notera att férutom sedvanliga kunskaper i innan- och utanlids-
ning har han ocksa o6vats i skrivande. En notering av pedagogisk
och metodiskt intresse Aar att han ocksd fick med sig en
"lathund” fran skolan:”samt korteligen de angeldgnaste frdgorna
i Christendomen pd finska féreskrifwit, som| han redigt utan til
kunde, och hwilka han Lapalmogen och theras barn, under Cate-
chetsysslans férrdttande, har at férestdlla”.®® Jon Jonssons
tjdnstgéring som kateket blev kortvarig. Pa grund av de svara
ndéddren {ovan s.17) flyttade Jon Jonsson med sin fader till
Over Torned. Kyrkoherde Engelmark anmodad "Herr Directeuren
Hellant” om kronobetjdningens handrdckning. Hellant antraffade
Jon Jonsson vid "Parackavara Nybygge", men den bortflyttande
kateketen kunde inte foérmas Atervanda orh foérbli wvid sin
syssla.??!

Svarigheterna att bibehalla de kunskaper som hade inhdmtats vid
skolan blev snart mdrkbara. Av de visitationsakter som insandes
till domkapitlet och Direktionen framkom det att en del "Lappar
icke tillhdlla sina barn som ifrdn Scholan blifwit dimitterade
att flitigt ldsa och hafwa i minnet hwad de ldrt”. Direktionen
anbefallde i brev den 18 nov. 1757 olika utvagar f6r att komma
till ratta med problemen. Foraldrarna forpliktigades att siatta
barnen i skolan igen pa egen bekostnad "till dess de fulleligen
padmint hwad de férgdtit”. Var foéraldrarna| sa fattiga att de
icke kunde halla sina barn vid skolan med egna medel skulle de
belaggas med stockstraff. FOraldrar som "innom det Ellefte dret
ej ldta sina barn ldra ndgot ldsa i1 bok" skulle pa egen bekost-
nad ansvara fdér barnens vistelse vid skolan *2, 4 eller 8
manader och hela dret efter som de dertil préfwas hafwa rdd och
ldgenhet”, Allmogen skulle allvarligen paminnas om sitt ansvar.
En moéjlig vag for foéraldrarna att lata sina barn lidra sig lésa
var att ta emot kateketerna i hemmen. Efterlevnaden av dom-
kapitlets foreskrift betonades mycket strédngt vilket framgdr av
féljande citat ur domkapitlets brev till kyrkoherde Engelmark:
"hwarwid &dfwen Krono Betienten bér gifwa handrdckning som ock
Prdsterskapet dligger att wid kdtbesbken och eljest noga efter-
héra om Féridldrarna 1 b:mte mdl fullgbra sin skyldighet,
hwilket Consistorium hdrmed welat till Herr| Kyrkoherdens efter-
rédttelse tillkdnna gifwa”.?*? vid visitationen ar 1758 fram-
hélls att om skolbarnen fdérsummade att bibehdlla sina kunskaper

219 HDA FIIT bf:10, 20/2 1752.
220 HDA FIII bf:10, 8/2 1759,
221 HDA FIX a:2, 22/7 1760.
222 HDA FIIT bf:9, transumt ur hrev 21/12 1757. Kidllorna ger inga
besked om att nidgot "Overvald" skulle ha anvints fér att tvinga ndgon
férilder eller nagot barn till undervisning.
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sd "kunna de ej undgd den ndpst, som Héglofl. Kungl. Directio-
nens bref under den 18 Novembr. 1757 inneholler”.

Kristendomskunskapen fick icke bli endast en mekanisk utantill-
ldxa. Stor vikt lades vid en djupare forstdelse av innehdllet.
Undervisningen intensifierades genom att kyrkoherde Lars Engel-
mark arligen genomférde ett stort antal hembesdék och husférhdr.
P4 ett belysande satt redovisas forsamlingens milsdttning och
pastoralvard med f6ljande ldngre citat ur kyrkoherde Engelmarks
berattelse f6r Jukkasjarvi férsamling Aaret 1759/60:

"Storre dehlen af férsamlingen kunna ei 1ldsa 1 bok, utan
ldsa utan til Catechesin Canonicam, $amt til the angelédgna
Christendomsfrdgor, som them wid huusférhéren och eljest i
kyrkan férestdlles efter Pastor HOgstréms Cateches-frdgor,
wackert swara. The hafwa sig bekant ldran om den Treenige
Guden, och wetha hwad widlgerninga en hwar person 1
Gudomen them bewist, samt Guds Ords stora kraft och nytta.
Dessa férstd dfwen dopelsens nédnédwidndighet, hwad til en
sann omvdndelse fordras, hwarfére the begd Herrans Natt-
ward, hwad the uti Nattwarden undfda, och hwad af them
fordras sedan the frdn Herrans Héga Nattwards 4tniutande
komma, the férstd att midnniskor eil kan lagen uppfylla,
icke heller af lagens gerningar blifwa rettferdig (och)
och salig, utan genom trona pd Christum: wetta &dfwen sig
hafwa en oddédelig Sidl, tro kéttsens upstdndelse och the
trognas ewiga salighet i himmelen, samt the ogudacktigas
ewiga fordémelse i helwetit. Andra dter dro mindre fér sig
komna, helst the som g4 1 Borgerskapets Raider, samt &dfwen
the som grdntsa til Gelliware férsamling: dessa kunna
allenast ldsa utan til ndgra stycken af Catechesi Cano-
nica, och til the enfaldigaste Christendoms frdgor swara.
- = -Til Dop och Christendom férskaffa forsamlingens leda-
méter sina barn, sd& snart det sig gibéra ldter: 4dro &fwen
underrdttade om Nﬁd—Do?, hwilket the | férrdtta, ndr nédwin-
digheten sd fordrar".®

Vi noterar féljande forandringar av intresse som intradffade i
Jukkasjdrvi skola och férsamling under perioden 1752 - 1760:

1. Forstands- och begreppsfrdgor férekom vid examination av
skolbarnen.
2. Skrivundervisning tillkom.
3. Utbildningen fér "kateketdmnen" var vanligen tredrigqg.
4, QOlika forsdk gjordes for att vidmakthdlla den kunskap
barnen fatt i skolan.
S. Forstand och begrepp betonades vid kristendomsfdrhdren
med fédrsamlingen.
6. Kateketerna holl "byagudstjdnster”.
7. Det papekades att foérsamlingsbor kunde néddépa vid behov.
8. Hembesdk och husférhér gjordes i stdrre utstrackning &an
tidigare.
9. FOrsdk till rekrytering av "civila" tjansteman via
skolorna gjordes.
10. Foraldrarna gjordes ansvariga foér att barnen larde sig
att lasa i bok.

223 HDA FIII bf:10, 6/2 1760.
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9. SCHOLAN, 1761, NILS OL. GRAN.

Jukkasjarvi forsamlings kyrkoherde Lars Engelmark avled den 15
april 1760 "Kldckan 6 om aftonen". Engelmarks &nka, Margaretha
Vendela Theet, skrev i brev till biskopen att maken avled i
"sitt 45 _ dlders 4r,efter en tdligen uthidrdad langsam tédrande
sjukdom”.?* I det fdérsta av tvA brev till biskopen anhé&ll
Engelmarks dnka att domkapitlet:"HSgGunstigast tédckes hugna mig
med den oskattbara férmdn, att Schole Mistaren hdrstides, jimte
det han Schole sysslan férrdttar, mdtte dfwen f4 tillstdnd och
constitutorial at férestd N4dAhret, emedan denna Férsamlings
ansenliga aftagande s& minskat Pastoris inkomster, at de ej
tdla ndgon dryg betalning till en Niddrs Predikant, och jag med
ScholeMidstaren om en lindrigare afgift torde éfwerens komma". I
det andra brevet anhéll hon om dubbla naddAr och constitutorial
for skolmdstaren Grape att foérestd nddaren. Om domkapitlet ej
kunde bifalla hennes begaran om Grapes hjalp, begidrde hon att
“hwarken Adjuncten Herr Anders Wikman i Ofwer- eller Recklin i
Neder Torned matte hit férordnas emedan rychtet talar om ndgon
missdmja emellan deras Pastorer och dem". Engelmarks &dnka lAm-
nade dven biskopen forslag pa tvd passande studerande, "Turfield
och Sandberg"”, vilka bdda kunde finska och hade goda lovord.??*

1760-talet var en mycket svar nédtid i Jukkasjarvi och antalet
forsamlingsbor minskade katastrofalt (ovan| s.51). Trots detta
och det avldgsna laget fdorekom en midngd sdkande till de bada
tjadnsterna i forsamlingen. Pastoratet séktes av Carl Brunnius,
Joh.Bjérkman, Lars Longstrdm och Theophilug Gran. Skolmistar-
tjansten soktes av Ma?nus Degerman, Nils Gran och And. Wickman
(Pitea d.24/3 1761).%

Skolmastare Isac Grape sokte kapellanstjidnsten i Neder Tornea.
Hans meds6kande Christian Antman hade "gjort sig fdérlustig”
sitt rum pd foérslaget. Pa Kungl Maj:ts fdrslag av den 6 nov.
1760 utnamndes Isac Grape den 3 dec. 1760 av domkapitlet till
tjédnsten.?” 1Isac Grape var emellertid kvar i Jukkasjarvi en
tid in pd &r 1761. Grape har avgivit &mbetsberdttelsen for
Jukkasjdrvi f£drsamling den 14 febr. 1761.2%

Domkapitlet forordnade Nils Ol. Gran att tillsvidare foéresta
skolmastartjadnsten i Jukkasjarvi. Gran befalldes att "ofér-
dréjeigen" bege sig till Jukkasjarvi. Gran skrev den 5 jan.
1761 fradn Neder Kalix i brev till |biskopen att:"till
alldraédmjukaste d4dtlydnad hdraf, tdnker jJag i morgon efter
Gudstjensten, begifwa mig pd resa, och sd mycket som i detta
owanliga menféret mbgeligit dr, mig till den anbefalte orten
fortskynda”. Enligt visitationsakterna o&verlédmnade Isac Grape
skolan till Nils Ol. Gran den 8 febr. 1761.%°

224 HDA EIII:51, 16/4 1760. .

225 HDA EIII:62, 15/7 1760. Bada brevens handstill vittnar om att de kan
ha skrivits av skolmistaren Isac Grape.

226 HDA EIII:62, 28/12 1760; 31/12 1760; 4/2 1761

227 Bygdén 1926 IV s5.368.

228 HDA FIII bf:10, 14/2 1761.

229 HDA FIII bf:1Q, 19/2 1762; EITII:62 5/1 1761.

5/1 1761; 24/3 1761.



Domkapitlet hade den 4 febr. 1761 férordnat Carl Brunnius till
att forestd nddaret i Jukkasjarvi. Brunnius som inte var villig
att tilltrada tjansten nadarspredikant hade anmodats att med
det snaraste bege sig till Jukkasjdrvi. I ett utférligt
brev till biskopen anmdlde han, att han s6kt "den wid Kongl.
Wasterbotns Regemente ledig warande Bataillons Prdst Sysslan”
och ville déarfér inte Ataga sig Jukkasjdrvi férsamling eller
resa dit med mindre biskopen "héggunstigast skulle tdckas
wilfara min férr gjorde ansékning och tildela mig den ledig-
warande Kyrkoherde Sysslan i bem:de Lappmarck". Brunnius fdore-
slog att det i stdllet skulle gdras ett byte mellan nadars-
predikanten Recklin 1 Neder Torned och honom. Recklin var
villig att fara till Jukkasjadrvi och Brunnius var villig att
4taga sig nAdArssysslan i Neder Torned tillsvidare.?

Direktionen anmdlde till domkapitlet att
erinra mot att "Kyrkiocherden i Gellivari
utsedd till eftertrddare efter framledne Kyrkioherden i Juckas-
jerfwi Magister Lars Engelmarck, samt prédstmannen Nils Gran
till Scholaemdstare wid scholan 1 berérde Juckasjerfwi Lapp-
marck efter Isac Grape som blifwit befordrad till Sacellaniet i
Neder Tdrned”. Bjorkman tilltradde aldrig | tjadnsten utan férblev
trogen Gallivare forsamling till sin dod| &r 1788. 1760-talets
nddar drabbade aven Gallivare. Renpesten holl pad att gbdra alla
utfattiga. Ar 1760 skrev Bjdrkman till domkapitlet att: ”Skulle
denna sjukdom i ndgra drs tid dn widare continuera, sd tror jag
det hdr ej behéfwes hwarken prdst,klockare eller ndgre
uppbérdsmén” . ®!

e icke hade ndgot att
ohan Bjérkman blifwit

Ambetsberdttelsen f6r Ar 1761 som skrivits av Nils Ol. Gran om-
vittnar att naddarspredikanten Carl Brunnius hallit husférhsr
hésten 1761 och vintern 1761/62. Brunnius lade aven upp en ny
“Catechesations Bok" fér férsamlingen.?®

D4 Nils Ol. Gran tog emot skolan fanns tva elever som hade gatt
ett ars tid 1 skolan. Ytterligare fyra elever antogs efter
nagra dagar. Gran kunde samiska men hade bristfdlliga kunskaper
i finska spraket (ovan s.60). Domkapitlet lade stor vikt vid
att betona att Jukkasjarvi &4r en "fingk" fdrsamling. Grape
daremot skrev i &ambetsberdttelsen for A4r| 1761 att:"det Lapska
Sprdket fér en Sidlasdrjare wid denna Férsamlingen dr d&nnu
oumbdrligare dn det Finska emedan han med det Lapska, utan at
kunna Finska, kan betiena alla, men ej vice versa”.®*

Lappallmogen hade underrattats om ratten att ndddopa. De mycket
langa avstanden gjorde det oméjligt att i tid bara fram barnen
till dop i kyrkan. Ratten att nédddpa nyttjades och allmogen
dépte tydligen &ven "stundom utom nddfall”. Fdljande langre
citat fran Isac Grapes ambetsberdttelse fér a4r 1761 belyser hur
ett slags doppraxis ar pd framvaxt i forsamlingen:

230 HDA EIII:62, 20/2 1761.
231 HDA EII b:2, 27/4 1761; Bygdén 1923 s.248.
232 HDA FIII bf:10, 19/2 1762.
233 HDA FIII bf:10, 14/2 1761. Grape hade 15 |adrs erfarenhet av férhil-
landena i Jukkasjdrvi och argumenterade fér|att pristerna miste kunna
lapska spraket f&ér att rdtt skdta férsamlingsviarden. Hivdandet av
dessa sprdkkrav kunde dven verka s3 att det utesldt nigra av dem som
dterkommande ansdkte att komma i fraga for tjinst i Jukkasjirvi.
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"doch hdnder det i synnerhet Sommartiden at barnen efter
ndgra dagars lefnad utan dop aflider; hwartil orsaken &r,
at de som ej dro boksynta férdristar sig intet at dépa, de
dter som blifwit speciellt dertill underwiste, 4ro ej sé&
ndra férhanden at de kunna 1 hast afhé tas Dessa barn dro
i Tabell Boken inférde bland défédde” .

Foér att komma till ratta med den svaga kyrkogdngen féreslogs
att man foér efterlevnaden av den, av Mag |.Petr. HO6gstrém vid
visitationen A4r 1746 fdreslagna, s.k. Kyrko=Tour"” skulle
straffa de uteblivande. Kyrkturerna innebar att: de som bodde
pd 1 dagsresas avstadnd fran kyrkan skulle infinna sig varannan
séndag; de som bodde pd tvad dagsresors |avstdnd var fierde
sondag osv. "Kyrkans sexmdn féreslogs fa méjligheter att uttaga
witesbelopp av dem som uteblev frdn "Kyrko=Tour"”. Allt pa
liknande satt som det som gdllde foér de som uteblev fran
Bondagarnas firande. Aven nir allmogen var samlad pd kyrkvallen
var de ovilliga att besdka gudstjansten. Forsamlingen traffade
enhdllig oOverenskommelse for att komma tillritta med denna
"syndiga osed”. Ingen fick utebli fran gudstjansten vid vite av
1 Dlr 4 6re Kmt. Sedan denna Overenskommelse hade blivit noga
efterfdljd och sexmannen utdémt vitesbeloppen formirktes en
"Onskelig férdndring, sd at den oseden tyckes nu hdrigenom
alldeles wara férswunnen”.®®

Ambetsberdttelsen fér 4&r 1761 ger nagra
ningar om kateketernas arbetsmetoder. FOor det foérsta anmodade
Nils Ol. Gran kateketerna att tillsvidare pd lapska undervisa
"the som hela dret wistas fjdllen och hafwa | ej tillfdlle at gé-
ra sig det Finska sprédket midgtige”. Foér det | andra begarde kate-
keten Hindrich Hindersson att prasterna| skulle "foga den
anstalt, at hans ldrjungar kunde hos them finna till kjéps
a.b.c.bdécker och Doctor Lutheri 1lilla Cateches". Den vanliga
undervisningen av barnen gick tydligen till sa att kateketen
hade "nédgats utom bok, igenom féreldsande prdgla uti deras
minnen hwad de nu 1art". Kateketens motivering var att om
larjungarna fick boécker skulle de lattare kunna hdlla i minnet
vad de lart genom stavning och lédsning.

intressanta upplys-—

For den beskrivna korta perioden under Nils Ol. Grans skol-
mastartid noterar vi féljande:

1. Ett slags doppraxis utbildas varvid sdrskilda byaman
har fatt speciell instruktion f6r att néddoépa.

2. Olika "tvdngsmedel” anvandes fo6r att komma till ratta
med férsummad kyrkogang.

3. Kateketerna tog d6kat ansvar fér lasundexvisningen.

4. Undervisning skedde pad bade finska och lapska spraken.

5. Det ra&dde brist pd abc-bocker och katekeser.

234 HDA FIII bf:10, 14/2 1761.
235 HDA FIITI bf:10, 19/2 1762.




10. SCHOLAN, 1762 - 1763, CAR BRUNNTIUS.

I brev till Direktionen den 17 febr. 1762 foéreslog domkapitlet
Nils Ol. Gran till kyrkoherde efter avlidne Engelmark. Vidare
féreslogs att Carl Brunnius skulle eftertrdda Gran som skolmids-
tare i Jukkasjdrvi. Den 5 mars samma Ar tillstyrkte Direktionen
domkapitlets forslag och anmodade domkapitlet att utfarda full-
makter f&ér Gran och Brunnius.?’® vid visitationen i Jukkasjirvi
installerades Nils Ol. Gran som kyrkoherde av prosten Erik
Brunnius.?¥

Under Ar 1762 ansvarade sdledes Nils Ql. Gran en tid fér skolan
och oOverlamnade darefter ansvaret till Carl Brunnius. Under
Brunnius tid var fdérmodligen undervisningen vid skolan helt
finsksprakig. Vid visitationen den 8 febr. 1764 framhélls att
barnen "blifwit midgtiga Finska sprdket,hwilket fér hufwud Sprék
hdr i Férsamlingen wedertagit &r". Alla de som hade bevistat
skolan formanades att anvanda finska i det dagliga umginget med
andra nir de dimitterades.?®®

Kristendomskunskapen var l&g bland lappallmogen i férsamlingen.
Nybyggarnas kunskaper daremot framhdélls som mycket goda och de
berémdes ocksd fér sin flit att l4dta sina barn l&ra sig lésa.
Nybyggarna i den 6stra delen av férsamlingen var finsksprikiga
och hade darigenom stdrre mojlighet att | tillgodogéra sig den
finsksprakiga undervisningen. Bland orsaker som angavs till den
ladga kunskapen var enligt visitationsakten féljande:

1. "Att brist wore pd nédiga Bdcker, sd& som A.b.c.bécker,
Catecheser,Swebelil Spérsmdler och Psalmbécker.

2. Att uti Calas och Rautuswuoma byar pad ndgra Ar ej warit
Catechet, och

3. Att férdldrarna,som dro det finska Sprdket micktige ej
hemma i sin Hydda 6fwar sina Barn deruti; hwartill de
likwdl sig férbundit, som ses af Visi atlons Protocollet,
hdllit wid denna fOrsamllngen Ar 1751

Bristen pd bécker diskuterades vid visitationerna Aren 1763 och
1764. Vid forsamlingen hade man tidigare icke avsatt nigra sir-
skilda "fattigmedel"”. Nu godtogs att sdrskilda avgifter skulle
tas ut "wid Brudewigsell,Barna Qwinnors Kyrkiogdng och Liks be-
grafningar”. Av fattigmedlen skulle bl.a. inkdép av bocker
gdéras. Vid visitationen Ar 1764 anmdldes till protokollet att
det inte 1langre radde brist pa bocker [och att bécker hade
utdelats till fattiga.

Ett regelbundet bevistande av gudstjdnsterna med dess prediko-
och katekesfdrhdr var en nédvdndig foérutsdttning for kristen-
domsundervisningens framgdng. Gudstjdnst hoélls varje sén- och
helgdag under vinterhalvaret. Under sommaren hélls fullstidndig
gudstjanst hoégst varannan séndag. Den andra séndagen hdélls bén,
med l&dsning ur ndgon postilla, foér de f& som fanns i byn. Fér-

236 HDA EII b:2, 5/3 1762.

237 HDA FIII bf:10, 8/2 1763. (Prosten Erik Brunnius var farbroder till
skolmistaren Carl Brunnius.)

238 HDA FIII bf:10, 6/2 1763; 8/2 1764.

239 HDA FIII bf:10, 8/2 1763.
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samlingens nybyggare hade samtyckt till en kyrkoséndag under
sommaren. Nagon bestdmd tidpunkt hade emellertid ej tidigare
varit fastlagd for denna. Vid visitationen| &r 1763 fastdlldes
tidpunkten till Marie BesoOkelsedag (2 juli)! Lappbyarna didremot
samlades, enligt overenskommelse fran ar 1750, soéndagen efter
Jakobs dag (25 juli) till gudstjanst och katekesférhér pa

"kyrkstugeplatsen” vid o6vre anden av Torne Triask.

Decembris Midnad” med ett drygt Attiotal lapska hushidll samt hos
alla i férsamlingen "warande 25 Ny=byggar
angav att da han vid husfdérhdéren "funnit | de i Christendomen
swagaste lappar, som utl sina Kota lag icke haft tillgdng till
underwisning, hafwer jag till  them skickadt Catecheterne;
hwilcka icke férr fddt lof at flytta till

efterhérdt hwad de utrdttadt”. j

". Kyrkoherde Gran

Husférhéren hélls under tiden "Medic Octobris till slutet af
nnat stdlle, dn jag

livet varav det framgdr att "hdlles merendels hwar S8Sén= och
Hégtids dag bdde Prediko och Catechismi F
alltid communion Férhér med communicantern

drna sina salighets Medel begd”.

Bland de elever som bevistade skolan undii Carl Brunnius tid

rhér, samt desutom

Kyrkoherdens ambetsberdttelse f6r Ar 1764 beskriver gudstjinst-
, dagen férr dn the

fanns ocksd Per Person Utsa. Denne elev var £6dd &r 1747 och
efter tvd Ars skolgidng dimitterades han den 9 febr. 1763.%°
Utsa anstalldes som kateket Ar 1766 och kom att inneha denna
syssla i ca tjugo ars tid.
Thomas Anundsson Bjdérndahler fran Talma by och Hendrich
Olofsson [Hwit] fradn Sarivuoma by dimitterades fran skolan den
8 febr. 1764. For dessa tva finns bl.a. féljande anteckning:
"Thessa blefwo nu 1 anseende till deras ckra och berdémliga
Christendoms Kunskap dimitterade, sedan de blifwit underrdttade
om sdttet at néddSpa Barn” . |

For Aren 1762-1763 noteras fdljande:

1. Det faststdlldes fasta gudstjdnstdagar Yid sidan om de
fyra béndagarna.
2. Sarskilt kommunionfdérhor foéregick nattvardsgangarna.
3. De dimitterade skolbarnen informerades om sattet att
ndéddopa. \
4. Bocker utdelades utan kostnad till de fattiga.
5. Kateketernas arbetsinsats gjordes hos dem som hade de
svagaste kunskaperna.
rak.
ﬁna fa anstdllning

6. Finska spréket pdbjdds som dagligt hems
7. Aven tvA Ars skolging rackte f6r att ku
som kateket.

\

240 HDA FIII bf:10, 9/2 1763. Vid visitationen ar 1767 fick Per Persson
Utsa omddmet att han varit "uti sina sysslor flitig samt gjort berdm-
lig upbyggelse”. I regel har de som ansigs spm kateketdmnen vistats
vid skolan ett tredje ir se ovan ss.76 o 78 och vidare Widén 1965

$5.54-62. Se dven nedan s.88.
241 HDA FIII bf:10, 8/2 1764.




11. SCHOLAN, 1764 - 1774, JACO TURDFJELL.

vid Carl Brunnius befordran till komministertjdnsten i Neder
Torned anmdlde sig ett foérvanansvart stort antal sdkande till
skolmdstartjdnsten i Jukkasjdrvi. Domkapitlet upprédttade f&l-
jande férslag:” 1:0 Adjuntus uti Nedre Torned Jacob Turdfiell.
2:0 Naddhrs Predikanten Isak Recklin. :0 Bruks Predikanten
Olof Sandberg. 4:0 Studiosus Nils Wiklund och 5:0 Studiosus
Johan Laestadius". Turdfjell &gde "ldngt férswarligare Studier
och stdérre skicklighet, &n NAdddhrs Predikanten Recklin, ehuru
thenne sednare dger par tjdnstedhr fér | the férre och & the
Ofrige Sékande, sdsom mindre fértiente wid thetta tillfille ey
kan hafwa ndgot afseende”. Fdrslaget understdlldes Direktionen,

vilken anmodade domkapitlet att utfdrda behorig fullmakt for
Turdfjell.?

Da den nyutnamnde skolmdstaren Jacob Turdfjell (£.1732) anldnde
till Jukkasjarvi var Nils Ol. Gran kyrkoherde i férsamlingen.
Gran var gift med Jacob Turdfjells syster Margareta. Syskonen
Turdfjells fader, kaptenen vid Vasterbottens regemente Jacob
Turdfjell, vistades langa tider hos sina barn i Jukkasjdrvi.
Fadern, en tapper krigare och riddare |av svardsorden f hade
varit med i Karl XII:s krig och avled 91-3rig i Tornea.?

Under 1700-talets senare del upptradde starkare pietistiska och
herrnhutiska verkningar i Tornedalen. Degsa hade fdrgreningar
ocksd i Jukkasjarvi foérsamling. Av den anledningen redovisas
féljande sldktskapsférhdllanden. Tanken Ar den att giftermal
rimligen i fodrsta hand sker bland 1likasinnande trosfrander.

Jacob Turdfijells forsta hustru Elisabeth| Junelia, dotter till
kyrkoherden i Uledborg J. Junelius, avled &r 1766. Hon A&r
férmodligen identisk med den kvinna ars Dbegravningsskick
vittnar om en herrnhutisk paverkan och som ligger begraven
under Jukkasjarvi kyrkas golv. Jaco Turdfjells syster
Margareta gifte efter makens, Nils Ol. Gran, 446d om sig med
komministern i Neder Torned Nils Wiklund.?®*

Inflytandet frdn pietismen och 1700-talets pedagogiska idéer
vackte behovet att tdnka igenom undervisningens mil och medel.
Valet av andaktslitteratur och kateketisk litteratur etc. var
beroende av de mdl som sattes upp i foérsamlingsarbetet och fér
undervisningen. Vi skall i samband med utvarderingen av under-
visningen i en kommande uppsats ndrmare belysa denna fréga. Har
noteras endast att bl.a. Jacob Turdfjell upptriddde som &ver-
sdttare till finska av J.Ph.Fresenius uppbyggelseskrifter,?®

Olof Sandberg, en av de sdkande till pkolmastaretjinsten i
Jukkasjdrvi ar 1764, var sedan ar 1761 brukspredikant och skol-
mastare vid Kengis bruk. Genom denna syssla hade han ocksa
pastoralt ansvar vid kopparbruket i Svappavaara (se Xkartan
Bil.3). Svappavaara &r beldget inom Jukkasjdrvi fdérsamling.

242 HDA EII b:2, 18/2 1764.
243 Tawe 1958 ss.115f.;154f.
244  Alstermark 1900 s.3ff.;47f.;Hasselberg 1919 s5.293ff.;Bygdén 1923 II
5.48;258f.;263f.; Hasselberg 1935 s.70ff.; Holmgren 1948 s.134ff,
Om gravarna under Jukkasjirvi kyrkas golv se vidare Tawe 1958 s .57ff,
245 Lilja 1947 s5.270ff.; Nordstrandh 1951 s.268ff,
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Enligt visitationsakterna finns ocksd Sandberg antecknad som
nidrvarande vid ett antal £f6rhér wvid skolan i Jukkasjarvi.
Gudstjanster och férhér har dven hallits |i Svappavara under
denna period. Bl.a. anger kyrkoherde Gran att han pid en Ater-
resa fran Svappavaara, dar gudstjdnst, skrift och férhér
hallits, under en forsfard forlorade "en | Ten flaska om ett
stops rymd Kyrckan tillhérig”. Gran hade troligen haft natt-
vardsgang i Svappavaara. Sandberg erholl 4r 1775 fullmakt pa
Jukkasjarvi férsamling och eftertradde darmed Nils.Ol. Gran,
som hade avlidit. Sandberg var pietistiskt paverkad och é&ven
han o&versatte nagra av Fresenius skrifter| till finska, bl.a.
"J.Ph.Freseniuxen, Omantunnon kysymixet", (Samvetsfragor).2$

h Grans tid finns
elserna och visita-
varje sdndag under
. Sommartid férekom
fullstandig guds-
inventariefdrteck-

Om gudstjanstfirandet under Turdfjells o
egentligen mycket f4 uppgifter. Ambetsberit
tionsakterna vittnar om att gudstjdnst héll
den tid det fanns mer folk "hemma" i kyrkby
vaxelvis 1ladsning ur Wegelius postilla oc
tjanst. Vi tilldter oss att med hjdlp a
ningarna "tdnka" oss vilka gudstjanstens yttre former wvarit.
Forteckningarna redovisar att det funnits; "Misshaka af Him
melsblatt Tybin" och "Midsshaka af blatt och hwitt halfylletyg”;
vita médsskjortor; "Altarkldde av rdédtkldde"; "Altar duk med
grof bred spetsickning"; "rédt kldde pad Altarpallen”; "Bokstéds
Klide pd Altaret af rédt kldde, med hwita kamelgarns Fransar
och hwit Silkessdém"; "Bokstdds Kldde 4 Predikstolen arf lika
beskaffenhet; "liten HAf af swart Sammet"; "Tafla wid Altaret
med mdlat Crucifix"; "Messing, LjusKrona med 8 Pipor 1 ett
hwarf"; "Jern, LjusKrona med 4 pipor"”; tva |stora ljusstakar av
tenn; en stor ljusstake av mdssing med tre pipor pad altaret:
"Ljusarm 4 Predikstolen med 3 Pipor"”; en storre och en mindre
silverkalk; en férgyld och en oférgyld paten m.m.%7

Inventarierna vittnar om allt annat &n en yttre torftighet vid
gudstjanstens firande. Upplevelsen av skillnaden mellan den
yttre miljén i kyrkorummet och hemmens torftigare forhdllanden,
maste ha varit markant fé6r nybyggare och lappallmoge.

Skolhuset fran &r 1726 var i sa daligt skick att det icke var
mojligt att reparera. Nytt skolhus byggdes och togs 1 bruk
fr.o.m. ar 1768.2%8%

Foradaldrarna hade ansvar fér att undervisa sina barn. De finsk-
talande nybyggarnas méjligheter att hjalpa| till med undervis-
ning av lappbarn pa och i finska var den troliga orsaken till
f6ljande hemstdllan, som domkapitlet gjorde hos Direktionen "om
icke Pristerskapet i Lappmarken matte pdminnas at wid Allmidnna
Tingen begdra thet the Nybyggare som 1 | sin tjenst antaga
fattiga Lappbarn och dem I Christendomen underwisa, midge i stéd
ad Kungl. Legohions Stadgan, fa ndgon tid dem 1 sin tjenst
behdlla”. Detta skulle ske med mycken varsamhet “sd att thet
fér ndgot twdng icke m& anses".®*®

246  Bygdén 1926 s.370f.

247 HDA FIII bf:10, 20/2 1768; EIII:?7 22/6 1775

248 HDA EII b:2, 21/11 1767; EIII:62, 19/11 1768.

249 HDA EII b:2, 30/11 1765; Elers [1800] s.1083. En annan betydelse-
full effekt, som kanske gidrna sdgs, var att lappbarnen gradvis vande
sig till med nybyggarens bofasta levnadssitt.



Fattigkassan,vilken delade ut bdécker till fattiga barn, fick ar
1774 en giva pa 36 Dlr Kmt fradn en "ondmd Christen” i Over-
torned.®® oOmfattningen av bokutdelning var férhallandevis
stor. Ar 1764 utdelades: 42 st Abc-bdcker, 31 st Gezelius
katekeser, 24 st Svebelius katekeser och 22 st Psalmbdcker.
Bécker delades ut inte bara till de fattiga barnen utan iven
som ett slags premier f&r studieflit. visitationsakten Ar
1769, star omnadmnt att bodcker utdelades till “fattiga och
flitiga barn”.?

1764-4rs berdttelse for Jukkasjarvi férsamling visar att: "alla
nybyggare Barn om 9 eller 10 ars dlder kunna ldsa 1 Bok" och
att "18 Personer inom 1764:de drets omlopp, utom ndgon Scholas
bewistande, ldrt sig ldsa 1 Bok". Kyrkoherde Gran anmidrkte &Aven
att endast 12 personer (ca 10%) av dem som bevistat skolan
fanns kvar inom fdorsamlingen. Vid genomgdngen av skolans inven-
tarier beddmdes "Giittners Postilla, hwilken pd dtskilliga stdl-
len war sa& sdélad, att orden intet kunde kédnnas"™ vara helt
ondédig wvid skolan, eftersom barnen endast lAdser finska. Den
lapska postillan hade tydligen dock anvants sd mycket att den
var utsliten.®?

Fér ar 1768 finns en anteckning att: "Igenom Herr Kyrkoherdens
goda anstaltande och atgdrd hafwa férutan dessa 6 Scholae=Barn
dnnu 10 st andra i férleden wdhr och hést|under warande winter-
fére pd egen Kidst i Scholan blifwit ldrda|ldsa i Bok".%3

Barnens kunskaper finns angivna i visitationsakterna f£or
skolan. Skolmdstarens arbetsmetoder och milsdttning £6r under-
visningen skénjes av féljande citat ur akterna:

* "med egna ord besvarade en del them férestdllte frdagor”

* "och fant visitator ddraf att férstdndets och eftertankens
upifwande warit Schola Midstaren om hjertat”

* "det i synnerhet férndgde Visitator, att héra dem med egna
ord férklara, hwad Bittring,Anger, tro etc. wore”

* "af den tredje Artickelen utreda hela salighetsordningen

* "dga redigt begrepp om omwindelse ordningen”

* "att denne med sitt blifwande 1 Scholan skall utestéinga
andra, som har kunde géra mera gagn dr fuller 6mt, men &dnnu
Ommare att dimittera honom utan tillrdckel. insigt i
Christendomen, hwilcket ej wore annat dn at 13ta honom
ligga i sitt mérker”

* "dessutom beswarade en hop férstdndsfrigor”.>*

Forhér hélls savdl i kyrkan infér forsamlingen®® som i skolan,
(efter foregéende bén i kyrkan). PForsamlingen ombads att delta
vid férhéren i skolan., Vid visitationerna har i regel visita-
tor, forsamlingens kyrkoherde eller prosten, varit examens-
vittne. Men &ven andra sdsom t.ex. Krono Befallningsmannen har

250 HDA FIII bf:9, 22/2 1775.
251 HDA FIIT bf:10, 5/2 1769.
252 Det ex. av den finska psalmboken som jag haft tillgingligt, ovan
$.65f., 4r &dven det *sdlat", barnafingrar har tummat de f&rsta
sidorna av evangelieboken sd att de #r helt svarta och pi sina
stdllen omSjliga att lésa.
253 HDA FIII bf:10, 7/2 1769.
254 HDA FIIT bf:10, 11/2 1766; 7/2 1767; 7/2 1769.
255 HDA FIII bf:10, 9/2 1768.
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fungerat som vittne.?®® I regel har barnen fdrhérts, antagits
och dimmitterats vid vintermarknadstiden. Men vid nagra till-
fallen har barn &dven fdrhérts och dimitterats i samband med
varflyttningarna.?¥”

I regel fbrsokte man Aterhdmta de skolbarn som rymde fran sko-
lan. Vanligtvis fick de fortsadtta skolgdngen, men en del barn
avvisades p.g.a. deras "wanart". Vid visitationen Ar 1767 fdre-
slogs att de som g&mde rymlingar fran skolan skulle stidllas
infdr tinget f£fér att pliktfallas.?®® Akterna vittnar ocksd om
motsatsen. Kyrkoherde Gran skrev: "Uti 1767 4rs Visitations
Protocoll finnes wara Klagadt O&fwer Lappallmogens trdghet och
motwilja att sdtta sina Barn i Scholan; men detta 4r merendels
dndadt; Flera bénfalla nu om theras Barns antagande till
Scholan pd Kronans bekostnad".®®

Skolbarn kunde stanna kvar i skolan ett tredje A&r fér att fa
sadrskild undervisning fér antagning till kateketsyssla. Ar 1769
finns en annan bevekelsegrund for att kvarbli ett tredje &r i
skolan. En gosse fick fér sin "naturs tréghets"” skull bevista
skolan tre ar. I anseende till “des tréga férstdnd och minne”
hade han féga lart. Fér att inte hindra andra, som bidttre kunde
tillgodogdéra sig undervisningen, dimitterades gossen efter att
ha vistats tre &r vid skolan utan att ha presterat ndgra stérre
fiardigheter.*"

Fér Jacob Turdfjells skolmidstartid noterar vi féljande:

1. Pietistiska och herrnhutiska influenser | fanns.
2. Gudstjanstlivet var rikt utbildat.
3. Lasundervisningen var intensiv.

4. Skolan skulle ge personlig kunskap och erfarenhet av
kristendomen. Anger, bdttring, omvandelse, salighetsordning
och personlig tro betonades.

S. Litteraturspridningen i férsamlingen fortsatte.

6. Forhoren var offentliga.

7. Elever "pd egen Kdst" fick lasundervisning vid skolan.

256 HDA FIII bf:10, 22/2 1775.
257 HDA FIII bf:10, 11/2 1771; 22/2 1775.
258 HDA FIII bf:10, 7/2 1767.
259 HDA FIII bf:10, 6/2 1770.
260 HDA FIII bf:10, 7/2 1767,




12. SCHOLAN, 1775 - 1804, P E H GRAPE.

Den 12 april 1775 utndmndes Pehr Grape till skolmiAstare vid
Jukkasjarvi skola. Han Aatervidnde d&rmed till sin fédelseort.
Fadern Isac Grape (ovan s.77ff.) tjanstgjorde som skolmistare i
Jukkasjdrvi mellan &ren 1752-1760. Pehr Grape var kunnig i bade
finska och lapska sprdken vilket bl.a. framgar av den siarskilda
attest som tillstdlldes Direktionen Ar 1772.%%' Grape oversatte
dven andaktslitteratur till finska spraket t.ex. Pontoppidans
"Trosspegel" och W.Asshetons "Tal om en dddssings battring".?2?

samling. Recklin sékte denna giang skolmdstarsysslan i Jukkas-
jarvi och o&verklagade utndmningen av Pehr Grape. Recklin hade
varit uppsatt pad férslag tillsammans med Jacob Turdfjell fér
tjansten i Neder Torned. Innan utndmnin

skolmdstartjansten i Jukkasjarvi. Av d
Recklin att han inte hade haft fria h&dnd
Jukkasjarvi. Hardéver anmidlde Recklin bes
komma ifradga wvid tillsdttningen av skolmastaretjinsten i
Jukkasjarvi. Recklin kunde inte lapska, vilket wvar ett gott
skdl £fo6r domkapitlet att inte godtaga| de besvdr som hade
anfoérts.2%

n anledningen ansag
r att sdka tjansten i
dr och ansékte att fa

Brukspredikanten i Kengis Olof Sandberg utnamndes till kyrko-
herde i Jukkasjarvi. Sandberg wvar k&nd sdsom en *“skickellig,
allvarsam och uppbyggelig prdstman” och vAl skickad for
tjansten i Jukkasjdrvi eftersom han talade bade finska och
lapska.?®

For den enskilde var kristendomskunskap och kunskap att "ldsa i
bok" ndédvandigt for att admitteras till nattvard och vigsel.
Den praktiska tilldmpningen hadrav inom | férsamlingen framgar
tydligt genom féljande citat ur Jacob Turdfijells skrivelse till
domkapitlet:

"Jag har tyckt at hoppet at blifwa admitterad til Nattwar-
den och wigsel utan at kunna ldsa i bok fér mdnga warit en
anledning at wdrdslésa med ldsningen, och har derféore wid
Férhéren underrdttat Férsamlingen icke allenast om Tit.
Hbéggunstiga befallning, om Férdldrar som férsumma sina
Barns underwisning utan ock om det som stadgas i Kyrcko
Lagens 15 Kap. 11 § at ingen skall trolofwas som icke kan
Luth.Cateches, hwilcket jag tror i anseende til denna Fér-

261 RA KDL, ink.skriv. 15/9 1772.

262 Bygdén 1923 1II s.49.

263 HDA EIII:77, 21/12 1774; 25/4 1775; RA KDL, handlingar, 1772-1778,
17/8 1775. Domkapitlet hivdade hir att lapska spridket var oundging-
ligt f6r tjdnsten 1 Jukkasjdrvi "finska" forsamlingen, di de om
Recklin anfdrde:"som utan det att han icke forstir det Lappska
Sprdket, hwilket jdmte det Finska fordras, ej heller dger den stadig-
heten, att han wirden om ndgondera af samma Sysslor skulle kunna
honom pid ensam hand och utan inseende af andra anfértros".

264  Bygdén 1923 II s.49; Bygdén 1926 IV §.370f. Sandberg utnimndes
till kyrkoherde den 12 april 1775.
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samlings tillstdand egendtel. béra ldmpas pd dem som nu dro
wdxande, och hafwa mera tid och tilfdlle at ldra, hwaremot
det icke utan hdrdhet borde kunna, sd \noga fordras af dem
som &ro fattigare och redan wédxte, loch ej hafwa annan
utwdg til uppehdlle &4n at tiena hos frdmmande och ej fa&
disponera sig sielfwa."%%

Genomgangen av fdrhdrsanteckningarna fér de dryga tjugo Aaren
som Pehr Grape var skolmdstare ger oss en god bild av hur
undervisningen har bedrivits. Eleven fick |férst lidra sig att
stava och ldsa. Men elevens lidsfadrdighet rackte inte for att
dimitteras fran skolan. Efter lasfdrdigheten foljde utantill-
ldsningen och forstadnd och begrepp. F&r att belysa detta
redovisas fdéljande exempel:

* "ldste bdrgeligen innan i Bok. Dertil kunde Kirstin a.b.c.
boken, Lutheri och Svebelii Cateches;| men fér hennes be-
grepp dnnu ej befants tillrdckeligen grundat, ty gwarhé&lls
hon till widare underwisning":?25

* "Af dessa befunnos- - -ldsa rent i bok, och utan till
a.b.c.boken, Lutheri Cateches och Svebelii Férklaring, den
forra till femte hufwudstycket den senare till tredje huf-
wudstycket — - - alla dessa, sdsom otilridckeligen under-
wiste, komma &nnu at blifwa gwar wid Scholan",6?®

* "ldsa rent innan i bok och utantill a,b,c,boken, Lutheri
Cateches med Svebelii férklaring, jdmwdl kunde Godenii
Barnafragor utantill, Och som alla dessa 4dgde bédrgeligt
begrepp om salighetens Grund och ordning och medel, sé&
blefwo de efter drhollen underrdttelse om ndéddops férrdt-

tande samt férmaning - - - ur Scholan hem, férlofwade" K %

* "ldste rent i bok och utantill med | bdrgelig fdrdighet
a,b,c, boken, Lutheri Cateches, Athanasii Symbolum och
Svebelii férklaring, Dessutom Konung Davids Bot Psalmer, I
6frigt beswarade ej allenast den frdgan: huru néddop fér-
rdttas? utan de fleste andra wanlige férstdndsfrigor &fwer
de 5 1 Lutheri Cateches férekommande hufwudstycken- - -ur
Scholan hemférlovad”,?

* "dessutom ldrt sig att ndgorlunda skrifwa, samt ldste med
drforderlig fdrdighet utantill Godenii Barnafrdgor i
Christendom, och de stycken i Pontoppidans 1lilla Cateche-
tiska werk, kalladt Sanning till gudaktighet, som dro med
smd stjernor utmidrkte---befunnos d&ga |begrepp om néddops
férrdttande”.?®

Fdrsamlingsborna kande till rdtten att n&éddépa (ovan ss.62,65).
Denna ratt hade tidigare tydligen foérbundits med l&skunnighet.
De som var "boksynta" férutsdgs vara ldmpade att nddddpa.
Enligt forhérsanteckningarna framstar det som om "lamplighets-
kraven” pA den som foérrattar ndéddop tycks ha &kat betydligt

265 HDA FIII bf:9, 23/2 1775.
266 HDA FIII bf:9, 11/2 1778.
267 HDA FIXI bf:9, 4/2 1783.
268 HDA FIII bf:9, 20/4 1788.
269 HDA FIIT bf:9, 13/2 1795,
270 HDA FIII bf:9, 14/2 1794.
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1700-talets senare del. Ingen skillnad har gjorts mellan pojkar
och flickor. Nir de examinerades fran |skolan har de ocksa
undervisats och férhérts om ndéddopet och dess handhavande.?

Kyrkoherde Sandberg ldmnade ar 1782 ett fdrslag till domkapit-
let om en ny undervisningsmetod.??  Avsikten var att snabbare
na bra resultat och stérre framgdng &n vad som ditintills hade
skett. Andamalet med undervisningen angavs vara att: "f4 Lap-
parnas Barn til ndgon fdrdighet uti bok-ldsning och jimte
wil jans och sedernas férbdttring, upbwa deras begrepp om
Christendomens sanningar, samt sdledes ¢géra dem skickliga at
ldra andra det samma”. I huvudsak innebar fdrslaget att skol-
barnen jamte foérstdndets Ovning enbart skulle sysselsittas med
innan-lasning. Nar de hade lart sig att ldsa,sid skulle de "utom
Scholan™ sjalva ldra sig katekesen och dess férklaring
utantill. Lasundervisningen berdknades (ta ett halvt Aar i
ansprak f8r de laraktigaste och upp till ett &r f6ér de trdgare.
M a o ett flerdubbelt stort antal barn skulle Arligen kunna fa
undervisning vid skolans sex elevplatser.

Den 5 dec. 1787 erh6ll Daniel Engelmark fullmakt som kyrkoherde
och Olof Sandbergs eftertradare i Jukkasjarvi. Engelmark som
var son till skolans forste skolmistare Lars Engelmark talade
saval finska som lapska. Engelmark fick| domkapitlets uppdrag
att prova den nya undervisningsmetoden.| Han antog tre "l&r-
acktige Barn" den 25 april 1789. Den 9 dec. samma Ar anmdlde
han till domkapitlet att barnen "ldrt ej |allenast at ldsa rent
innan i ldrobdckerne, utan dfwen at férstd hwad de I dem ldsa”.
Engelmark ansdg att metoden "skulle skaffa langt mer nytta d&n
den hittils brukade". Han férklarade sig| aven villig att géra
ytterligare ett foérsdk, men 6nskade 44 entledigas frdn bestri-
dandet av egna &dmbetssysslor.?™

Pehr Grape anférde i langt memorial (12 handskrivna foliosidor)
en utférlig pedagogisk och metodisk argumentering mot Sandbergs
féreslagna metod.?® NAgra av de viktigare skdlen, som Grape
framférde, till att bevara den radande ordningen med tvd Aar
lang skoltid var:

1. Det forsta aret vid skolan anvdndes mycket tid till
finska sprakets ldrande och uppdvande. Pinge eleverna
anvinda sitt modersmdl skulle begreppet kumna pad kor-
tare tid uppnas.

2. Det ar lattare att bibehdlla katekeskunskapen om man
en gang lart den utantill. Det 4r betydligt svarare
"twinga dem,som blott kunna ldsa inmantill”.

3. vid férsdket hade de "ldracktigaste®™ blivit utvalda.
Skolan har ansvar for de svaga och foér dem som inte
kan bevista kyrkplatsen p g a langa avstand.

4. Innanlasningen blir dyrképt om det|sker pd bekostnad
av att uppnd en med "ndgorlunda begrepp férent” kris-
tendomskunskap "sa& utom som innanldsning”.

271 HDA FIII bf:9, 24/4 1789; 19/8 1789; 1/3 1790 m.fl. férhérsanteck-
ningar fran skolan.

272 HDA FIII bf:9, 22/1 1788.

273 HDA FEIII:91, 9/12 1789.

274 HDA FIII bf:9, 15/2 1790.




92

Den tidigare vanliga skolordningen bibeh&ll Dessutom anviandes
kompletterande metoder for att beframja lasundervisningen. Fér
att "uppmuntra dem som kunna ldsa 1 bok att underwisa andra
gafs offendtligen tillkdnna att hdga Wederbérande féranstaltat
om beléning fér dem som deruti anwdnder ndgon flit".¥% Under
den tid 44 endast en kateket var i tjédnst inom férsamlingen an-
védndes bl.a. medel av den innestdende kateketlédnen till premier
fér dem som larde andra att ldsa. Undantagna var férdldrar som
ldrde sina egna barn. Aven fattigkassan anwvidndes for att dela
ut premier till dessa "informatérer®.?’¢

Enligt &mbetsberdttelserna, fran Ar 1789 och framdt, samlades
nattvardsungdomen till undervisning ett ntal wveckor under
fastetiden. Undervisningen b6ér ha inletts under fastan ar 1788
och bedrevs i prastgarden.®’

Ar 1787 aktualiserades A&ter sprakfridgan inom fdérsamlingen.
Inom fdrsamlingen fanns da oOver 500 personer som icke kunde
ndgon finska. Stérre delen av de 6évriga "forstd det sd illa och
otydligt, at det i mdnga mal mdste tolckas fér dem pd Lappska".
Férsamlingen hade i en lang rad av Ar betjdnats av priaster,
kyrkoherdar och skolmadstare, som kunde bada spraken. Vid de
stora hégtiderna (jul och pask) samt bondagarna hélls predik-
ningarna pad bada spraken. Olof Sandberg skrev: "Det Ar derfdére
oumgdngligen ndédigt, at wid Lapparnas underwisning hdrstéddes
bruka deras egit modersmdl”.®® Att sAd inte hade skett i hans
foretradares tid sdag han som ett hinder f£f6ér kristendomens
tillvaxt i forsamlingen.

Sandberg foéreslog att l&romedel skulle oOversattas till Torne
Lappmarks dialekt. Fdrre skolmdstaren Isaac | Grape hade pabdrjat
"annotationer™ om ortens dialekt. Dessa anteckningar hade sedan
kompletterats av Sandberg och bevarades vid Jukkasjarvi kyrka.
Direktionen yttrade sig Over Sandbergs forslag och hade "till
avhijdlpande- - -icke annat medel, &n det| Herr Doctoren ock
Biskopen samt Consistorium redan widtagit,| neml. att Lirarne,
som béra wara kunnige sa& wdl 1 det Finska Sprdket som den
dédrstddes brukelige Dialect, tillhdlles att|gd sina dhdérare med
Ldra och underwisning tillhanda pa det sprdk, som hwar och en
bdst férstdr".??

Vvid husforhéren forhdrdes forsamlingsborna i sin kristendom
allt efter wvilken undervisning eller 1larobok de hade haft.
Detta gdres tydligt med fdljande exempel:

* "De som ldsa Gezelii dro ganska fa, och hafwa antingen be-
wistat Scholan i de fbrsta dren efter dess inrdttning eller
ock genom Gifte kommit frdn Enontekis Férsamling",?®®

275 HDA FIII bf:9, 6/2 1776.

276 HDA FIII bf:9, 18/2 1786.

277 HDA FIII bf:9, 8/2 1789.

278 HDA FIII bf:9, 22/1 1788.

279 HDA EII b:3, 29/11 1788; FIII bf:9, 22/11 1788. “Annotaticonerna”™ ir
troligen forkomna di de ej kunnat patrdffas i ndgot arkiv.

280 HDA FIII bf:9, 20/2 1784,



* "De som ddrjdmte ldsa Svebelii eller Gezelii eller en liten

Dansk Cateches”.?®

Forhéren av lapparna skedde i regel vid |"kata-besdken". Efter
dr 1789 blev det allt vanligare att de "inlystes"” till forhér i
prdstgdrden eller till de husférhér som hdlls vid nybyggena i
t.ex. Vittangi och Soppero.?*

Under de svara aren vid sekelskiftet 1800 hade skolmidstaren
Grape stora svarigheter att skaffa f&rrdd till underhall av
skolbarnen. Av den anledningen sjénk elevantalet och under Ar
1802 bevistade endast tvi barn skolan.?2®

Mellan aren 1775-1804 var Pehr Grape skol
i sarklass ladngsta tjAnstgdéringstiden
skolan., Sammanfattningsvis noteras féljan

astare, vilket &r den
or nagon larare vid
e:

1. Prast och ldrare kunde bade lapska oc

2. Undervisningen inleddes med stavning
samt fdljdes av utanldsning,férstand

3. N&r elever dimitterades fran skolan h
om de undervisats om hur Noéddop foérra

4. Lasundervisning utanfér skolan stimul
mierades.

5. Vid sidan av den ordinarie skolunderv
ett f6rsdk med lasundervisning enlig
féreslagna "Undervisnings Methoden”.

6. Ungdomens nattvardslidsning inleddes &
Lasningen skedde under fastetiden och

7. Férslag att f& larobdécker dversatta
marks dialekt framférdes men avslogs.

8. Husforhdren med lapparna féretogs gen
till nybyggena i férsamlingen eller t

9. Framhélls att undervisningen oundgéng
lapparnas eget modersmil.

finska spraken.
och innanlasning
ch begrepp.
r ocksa antecknats

sningen gjordes
den av Sandberg

en 1788 - 1789.
i prastgdrden.
till Torne Lapp-

m att de "inlystes"
11 préstgéarden.
igen borde ske pa

281 HDA FIII bf:9, 17/2 1785; 18/2 1786; 5/3 1787; 28/5 1792; 26/5 1793
m.fl. Den lilla danska katekesen, som ocksd omnimnes som "Enfaldiga
spérsmdl f8r barn® och anges ha haft en dansk tryckort, dr troligast
Luthers lilla katekes i Morten Lunds &versittning. Den lappska texten
stod pd de hogra sidorna och den danska texten pd de vidnstra sidorna.
Upplagor av denna katekes utkom 1728 och 1757.Qvigstad & Wiklund 1899
5.76ff. Se vidare Qvigstad & Wiklund s.80 om Leems 8versdittning 1767
och 5.80f. om katekesen 1776 med Sandbergs katekesfrigor. De av dessa
katekeser som ffrstods i norska Finnmarken var Lunds och Sandbergs,
se vidare Fellman 1906 II s.557f.

282 HDA FIII bf:9, 8/2 1789; 22/5 1792; 13/4 1798 m.f1.

283 HDA FIIT bf:9, 25/2 1803,
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13. SCHOLAN, 1805 - 1820, PEHR PALMGREN.

Jukkasjarvis kyrkoherde Daniel Engelmark utndmndes den 17 nov.
1803 till pastor och skolmastare i Jokkmokk med tilltréde
féljande Aar. Den 18 april 1804 utnidmndes skolmdstaren Pehr
Grape till Engelmarks eftertradare som pastor i férsamlingen,
vilkens vAard oéverlamnades till Grape pa juldagen 1804.%%
Skolans vard overlamnades den 1 maj 1805 till Pehr Palmgren och
darmed tilltradde den sjunde och siste i raden av skolmidstare
vid Jukkasjdrvi lappskola. Pehr Palmgren hade prastvigts den 4
juli 1786 och innehaft befattning som vice [skolmdstare i Luled
stad under Ar 1787. Fran Ar 1788 var han adjunkt i Over Torned
till dess att han A4r 1804 utndmndes till skolmidstare vid
Jukkasjarvi skola. Ar 1812 utnémndes Palmgren till kyrkoherde i
Jukkasjarvi. Didrefter var kyrkoherdetjansten och skolmdstare-
sysslan férenade med varandra.?®® Ar 1819 dArogs skolan in och
de s%aﬁa eleverna lamnade skolan efter fo6rhér den 24 jan.
1820.

Under den fdrsta delen av skolmidstare Palmgrens tid bedrevs un-
dervisningen i stort sett pA samma sdtt som under tidigare Ar
med sex elevplatser Aarligen. Foérhdrsanteckningarna visar inga
fordndringar vad avser elevernas kunskaper. Stora férandringar
intrdffade didremot i samband med det svensk-ryska kriget och
gransregleringen efter fredslutet.Muonio alv blev grans och de-
lade darefter den forna Enontekis forsamling i en svensk och en
finsk (rysk) del. Under de oroliga aren 1808-1809 hade kapell-
predikanten i Muonioniska, pastor Matthias Kohlstrtm, haft det
pastorala ansvaret fér den "svenska delen” av Enontekis férsam-
ling. Genom brev till domkapitlet den 27 sept. 1811 fdrklarade
Kanslistyrelsen att den "svenska delen" skulle utgdra ett eget
sjalvstandigt pastorat. Denna omreglering wverkstdlldes ar 1813
och darmed bildades Karesuando férsamling.

Fran skolans tidigaste A&r hade tva elevplatser upplatits till
elever fran Enontekis forsamling.?®  Ar 1813 beslutades om
Jukkasijarvi lappskolas delning. Tre elevplatser overfdrdes till
Karesuando och dadrmed hade Torne Lappmark tvad smd lappskolor.
Till och med den 26 dec.1813 vistades sex| elever vid Jukkas-
jarvi skola och darefter vidtog den nya| ordningen med tre
elever arligen.?®

284  Bygdén 1923 1II s.33; HDA FIII bf:9, 1/5 1805.

285 Bygdén 1923 II s.136f.

286 HDA FIII bf:9, 1/5 1805; 25/1 1820.

287 Fellman 1910-1915 I1.5.270£.;303. Vid visitationen 20/1 1748 i
Enontekis uppmanade visitator "kunde de ndsta |dahr, ndr scholae barnen
komma att ombytas, och de der nuwarande bortslippas, twenne piltar
dijt férsidnda”. Av domkapitlets protokoll 14/8 1751 och kommentar
till 1751-ars visitationsakt frdn Enontekis framgir det att platserna
icke utnyttjats och att "férmodeligen ndgon orsak &fven dr, at the
befare, thet the skola blifva nddgade at L3ra Lapskan, som the icke
otydeligen ldtit férstd". Endast 9 elever frin Enontekis har emeller-
tid bevistat Jukkasjirvi skola. Hur dessa elevplatser nyttjats kommer
att framgd tydligare niar elevmatrikeln kunnat rekonstrueras.

288 HDA FIII bf:9, 14/2 18l4; Grape 1853 s.81ff.; Bygdén 1923 1II
5.60; Tawe 1958 s.156. Tawe anger felaktigt att delningen gjordes
sa att fyra elevplatser blev kvar i Jukkasjdrvi.




Enligt den &mbetsberdttelse som kyrkoherde Pehr Grape avgav den
1 maj 1805 var foérhdllandena betrédffande kristendomskunskaper
och kyrkodisciplin besvdrande i férsamlingen. Kristendomskun-
skapen hade sjunkit hos de wvuxna, foraldrarna brast i ansvaret
foér barnens undervisning, gudstjédnsterna och katekespredikning-
arna férsummades. Grape skrev:"Atskilligt i Kyrko Disciplinen
torde widl tarfwa rdttelse- - -det jag ej dr i stdnd at bringa i
nagorlunda skick och ordning, hwarfére jag i djupaste édmiukhet
anhdller om Visitation 4t ndsta winter, och fdgnar mig med det
hopp at den af Prosten i Contractet och Riddaren af Kongl. Vasa
Orden Herr Magister Gust.W. Rydman kommer at férrdttas."?®
Rydman hade ar 1803 avsagt sig sysslan som kontraktsprost och
kom inte att visitera fdrsamlingen.2®°

Ar 1806 hade en tredjedel av férsamlingen wuteblivit fran
"Catechismi Préddikningar och férhdérs bewistande”. Dessa hade
dndock "imlysts” vid Atta sdrskilda tillfdllen och pad foér lapp-
allmogen lampliga tider. De tredskande blev "saksatte” vilket
innebar att 150 personer belades med plikt. Detta fick till
resultat att antalet *“saksatte” ninskade och a4r 1807 var de
endast 40 personer. I och med att kraven| pd kunskaper foér att
admitteras till vigsel fortsatt var hoga sd sjonk antalet vigs-
lar i férsamlingen. Ar 1807 ingicks endast 3 &ktenskap bland
nybyggarna och inget mellan lappar. Som ett skal till de dAliga
kunskaperna angavs allmogens fattiga och usla tillstand. Sedan
ungdomarna vuxit upp var de fér sin férsérjning tvingade att ta
tjanst. De hade inte rad att bekosta |endera att kateketen
undervisade dem vid hemvistet eller att "pd egen kdst" vistas
vid skolan. Ett satt att kunna kringg kunskapskravet foér
admission till vigsel var mdjligheten att | under dktenskapsldfte
skaffa barn tillsammans. Detta innebar wisserligen att de i
regel stamdes infér tinget £f6r 1onskaldge. Efter utredning
utdémde tingsratten i regel sakdren och plikt till kyrkan.
Likval Oppnades en mdjlighet att komma till Aktenskap. Pristen
fick namligen tingsrattens uppdrag att viga och undervisa dem.
Grape vadjade i sin &mbetsberdttelse om | ndgon lamplig utvig:
"Huru man framdeles skall férhdlla sig med sddane Fattige wet
jag icke, men wille tro det vara rddeljigare at i ndgon man
hdllre ldmpa sig efter dessas tillfdlle,| dn at de genom Tings
Rittens Atgdrd f4 bana sig wdg til wigsel, d4 man sedermera har
dnnu swdrare at til deras underwisning ndgot utrdtta".®

Under drygt femtio ar hade barn och ungdomar undervisats vid
lappskolan. Kateketer och "informatérer™ hade undervisat ett
stort antal elever. Det stora problemet var att kunskaperna
inte bibehdlls s& som man hade dnskat, I forsamlingen var
skillnaderna stora mellan de olika byarna. Saarivuoma bys all-
moge framhdlls ofta fér sina kunskaper. De utmidrkte sig genom
att de kunde lasa i bok och hade gott begrepp samt att de hade
"dhdga om sine barns underwisning”. Likasid var foérhdllandena
battre bland nybyggarna vilka i regel hade férdel av att de
talade finska och var fastboende. Svarigheterna var stdrst inom
Kaalas— och Rautusvuoma byar.?%

289 HDA FIII bf:9, 1/5 1805.
290 Bygdén 1923 II 5.252.

291 HDA FIII bf:9, 29/4 1807.

292 HDA FIII bf:9, 1/5 1806; 29/4 1807.
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Husforhér hélls i nybyggarnas byar i regel under varvintern.
Lappallmogen "inlystes” till dessa eller| anvisades att vid
flyttningarna fO6rbi kyrkplatsen komma till prédstgdrden.Nattvard
firades regelbundet pd de stora hdgtidsdagarna (jul, péask,
pingst och de fyra bodndagarna) och sd ofta nadgon anmidlt sig
dartill. 1816-4rs visitationsakt anger:"Communion hdlles s
ofta ndgra det begdra hwilcket vid Lapparnas flyttningstid
mdste ske dageligen".? Tidigare hade| pristerna besdkt
"katalagen" vid husfdérhdéren. Denna ordning hade emellertid upp-
hort. Vvid prostvisitationen Ar 1814 beklagade sig lappallmogen
over detta. Till sitt foérsvar anférde Kyrkoherde Palmgren att
han dels var kommen till hég Alder och sjuklig och dels var
ensam prast i foérsamlingen och kunde inte lamna kyrkbyn fo&r
flera veckors tid. Dessutom var han skolmdstare och kunde inte
lédmna skolbarnen utan undervisning. Efter att domkapitlet tagit
del av visitationsakten uppmanades kyrkoherden att Ateruppta
"kAta-besdken".?*® I den &mbetsberdttelse som avgavs Ar 1815
har Palmgren antecknat att domkapitlets anmidrkning till visita-
tionsakten kommit honom tillhanda s& sent att tiden fér "Kita
Férhérs hdllande” var forliden. Foér tiden darefter och fram
till A&r 1821 finns in%a anteckningar om nadgra gjorda eller
uteblivna "kata-besok".?”

Under 1800-talets boérjan skedde ytterligare foérandringar av
undervisningsformerna i foérsamlingen. Tidigare hade vanligtvis
tva kateketer varit i tjdnst. En av dem i den norra och en i
den sddra delan av foérsamlingen. Kateketerna hade £f6ljt lapp-
allmogen och undervisat i dessas hemvisten, Ar 1806 finns an-
tecknat att kateketen Hindric Hansson under fyra veckor hade
bestkt ett antal lappvisten och darefter undervisat ett antal
barn pid kyrkvallen. Pehr Grape®®® var d4 fortfarande kyrkoherde
i férsamlingen och f&ér att belysa kateketverksamheten Aterges
féljande langre citat ur ndgra av Grapes ambetsberadttelser:

"Sedermera har han (Hindric Hansson) undervist Sex Lapp-
barn pd kyrkvallen, de der under hans handledning vunnit
god grund I Innanldsning. Pd annat sdtt torde Catecheter-
nas arbete knapt blifwa svarande emot |dndamdlet och kost-
naden, sad ldnge Lapparne dag och natt 4ro utsatte frér
Odjur: Skulle denna utvdg framdeles fa widtagas blefwe
onekligen gagnet stérre och Catechetens kosthdllning genom
fleras deltagande mindre kdnbar. Icke| heller kan jag tro
detta blifwa s& swart att fad igdng, som man welat fére-
gifwa, emedan Héglofl. Kongl. Direction, enligt Max. Vene-
randi Consistorii skrifwelse af den 25 December 1757
ansedt de férdldrar som inom ellefte 4dret ej ldrt sina
barn lédsa i bok, forbundne att pd egen| bekostnad hdlla dem
vid Scholan 2, 4 eller 8 mdnader och hela dret, efter som
de hafwa rdd och ldgenhet. Sdledes torde det ej allenast
wara onddigt utan ock mindre nyttigt, at om denna sak rad-
géra med férdldrar, som sin skyldighet dtsidosatt”.?’

293 HDA FIII bf:9, 18/2 1816.

294 HDA FIII bf:9, 13/2 1814; 8/6 1815; 18/12 1816.

295 HDA FIII bf:9, 8/6 1815; 4/7 1817; 24/7 1818; 29/6 1819; 3/7 1820;
4/2 1821,

296  Grape avled den 7 dec. 1810. Han hade da tjidnstgjort under drygt 36
4r i Lappmarken.

297 HDA FIII bf:9, 11/4 1806.



"Barn som hdr pd wallen denna winter niutit Catecheten
Hindrich Hanssons underwisning hafwa giort godt gagn, och
ndstan alla blifwit bragta til en om| ej alldeles ren, dock
sd bdrgelig innanldsning i Lutheri Cateches at de nu kunna
handleda sig sjelfwa. Ndgot torde ock dertil bidragit at
Catecheten blifwit tilhdllen at en gang i weckan instdlla
sig med Barnen til F&rhér."®®

Denna undervisning liknar till stora delar den undervisningsme-—
tod som kyrkoherde Sandberg ca 20 ar tidigare hade fdreslagit
och som Pehr Grape did hade motsatt sig (ovan s.92). Efter att
ha 1l&rt sig innan-ldsning skulle barnen kunna handleda sig
sjdlva.

For att om mdjligt komma till rdtta med den daliga kristendoms-
kunskapen i fdérsamlingen foéreslogs, wvid wisitationen Aar 1814,
att nagra "Rese-Catecheter” skulle anstdllas. En resekateket
anstdlldes i forsamlingen. Aven kateketen Hindric Hansson kom
att gora ndgra resor till vistena. D& han emellertid hade
tillrackligt antal barn la&mnade till sig pa kyrkvallen fér att
undervisas upphérde hans resor till vistena.

Kyrkoherden och skolmastaren Pehr Palmgren gjorde en utviarde-
ring av kateketernas arbete. Vi aterger féljande ur den Ambets-
berdttelse han avgav ar 1818:

"Henric Hansson dligger att arbeta med Barnaundervisningen
lika ladng tid af daret som Rese-Catecheten. Med hans arbete,
sd ldnge han gér det pd Kyrkovallen, vinnes mera, &n med
Rese—-Catechetens under samma tid; ty d4 Rese Catecheten
undervisar de barn, hvilkas Férdldrar ega rad att kosthdlla
honom, sd ldrer denne alla, som infinna sig hos honom: da
resor borttaga en betydlig del af Rese-Catechetens tid sé
kan denne dagligen sysselsdtta sig ed undervisningen och
skdta stérre antal, dn Rese-Catecheten kan hafva i en Kita.
Ndr han blifvit ledig ifrdn sin befattning i sin boning, s4
har han dérmed fdtt fara i Lappska Allmogens hemvister, och
dd &4r nyttan af hans gdOromdl, sdsom |Rese-Catechet, jémgod
med den egentlige Rese-Catechetens, ndr 4&fven hadr 1lika
skicklighet fdrutsdttes hos dem bdda. Kommer mdédan med
tjdnsten 1 fraga, sé 4r det vdl sant |att Henric Hansson dr
mindre besvdrad af resor, d4n den sd kallade Rese-Cateceten;
men den som med Lappska barns undervisning profvat sitt
tdlamod, han rdknar icke derfére den foérres méda f6r mindre
&n den sednares."®®

Hela undervisningverket i Lappmarken omorganiserades fran och
med ar 1819. Det beslut som Kungl. Majt.| tog den 9 sept. 1818
innebar att allteftersom lappskolorna drogs in sd skulle de
darigenom frigjorda medlen ur ecklesiastika fonden anvindas fér
utbildning av kateketer. Dessa kateketer |skulle ansvara fo6r en
ambulatorisk undervisning. Missiondrer | skulle tillsattas i
Lappmarkerna och fasta visitationer skulle hallas. F&ér Jukkas-
jarvi forsamlings del medfdrde detta eslut att lappskolan
drogs in i och med 1819 Aars utgdng. Den darmed frigjorda
lénestaten tillfordes det forsta &ret kyrkoherde Pehr Palmgren
for att denne skulle undervisa fyra kateketer foér tjanstgdring

298 HDA FIII bf:9, 29/4 1807.
299 HDA FIII bf:9, 24/7 1818.
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i Torne Lappmark. En missiondr tillsattes | f6r tjanstgdring i
Jukkasjérvi och Karesuando férsamlingar,3%

Vid genomgdng av anteckningarna om ungdomens nattvardsberedelse
framgdr att denna bedrivits med undervisning under ett antal
veckor under fastetiden eller under december manads bérjan till
januari manads slut. Det har noggrannt antecknats att efter vi-
sitationen &r 1812 f&éljde ungdomens nattvardsberedelse anvis-
ningarna i den nya handboken.*”" Pran forhdren av skriftbarnen
finns bland annat antecknat att de som "warit okunniga wid det
Finska Sprdket f4tt betiena sig af D. Hégstréms Cateches frigor
pad Lappska". Dessas antal har inte varit sdrskilt stort. Av de
30 skriftbarnen &r 1808 kunde: 11 st Llk och Svebelius Férkla-
ring; 17 st endast Llk och endast 2 st var foérhérda pa
Hégstroms katekes.3%?

Evangeliska Sadllskapet anmdlde den 20 maj 1811 till Kanslisty-
relsen sin avsikt att trycka 5000 ex Nya Testamenet pd lapska
fér utdelning "ibland Lapska Nationen i de 3 Nordiska Riken”.
S4llskapet hade vant sig till biskopen i Harndésand stift och
denne hade Aatagit sig att foranstalta om "alt hwad bdde Text,
Sdttning och Tryckning” ankommer., F6r utdelningen behdvde sdll-
skapet Kanslistyrelsens och domkapitlets bistand. Pehr Palmgren
angav att han ar 1813 utdelat de lapska bdcker som kommit fran
Evangeliska Sallskapet. Bdckerna utdelades till de barn som di-
mitterades fran skolan och "till dem af Lappska Allmogen inom
Férsamlingen,som kunna hafva hug och tillfdlle att ldra sig den
Dialecten,hvarpd Lappska Bdckerne dro tryckte,och till de Lap-
par som frdn de angrdntsande Norrska Férsamlingen wintermdna-
derne hdr vistas, och redan kunna vara hemma i bemilde munn-
art”.’™ vid prostvisitationen Ar 1814 har antecknats att 70 st
lapska almanackor utdelades gratis till all 04

En av orsakerna till den avtagande kristen
vara att kyrkbyn kommit att ligga pa ett ol:
tidigare ar hade det funnits goda vinterbe
jarvis narhet. Genom bl.a. skogseld var betet foérddrvat och
lapparna flyttade férbi kyrkbyn och langre Osterut. Nybyggenas
antal oOkade ocksa i den O6stra delen av férsamlingen. Ar 1814
begidrde darfér allmogen att kyrkan skulle flyttas till Vittangi
(se kartan Bil.3). En sadan flyttning kunde icke ske utan

mpligt stdlle.Under
esplatser i Jukkas-

300 RA Kanslistyrelsens arkiv Vol.125, 9/9 1818. Det adr inte ridtta
platsen att i detta sammanhang skildra hur undervisningsverket
omformades utan vi rdknar med att kunna Aterkomma dirtill vid ett
framtida tillfille. Kraven pd undervisningsvisendets reformering i
hela landet 1ledde till att en uppfostringskommitté tillsattes Aar
1812 varvid en riksomfattande enkit genomférdes. Se vidare Lindmark
1988 och svaren fran lappmarksfdrsamlingarna och Pehr Palmgrens
svar fran Jukkasjirvi skola daterat 29/12 1813

301 HDA FIII bf:9, 8/6 1815; 4/7 1817. Visitationsakten fér ar 1812 har
hittills inte kunnat aterfinnas.

302 HDA FIII bf:9, 29/4 1807; 23/4 1808.

303 HDA FIII bf:9, 1/6 1813. RA ZEKanslistyrelsens arkiv Vol.125, 22/5
1811. Qvigstad & Wiklund 1899 s.43. Palmgren angav "20 af hwart
slag", den andra volymen skulle kunna vara "Tat akt tarbes. Akt le
tarbes", 8vers, Daniel Engelmark, och utgiven | som vol. nr 2 i Evang.
Sdllskapets skriftserie Qwigstad & Wiklund §5.56. s.45.Spriaket dr det
sydlapska bokspriket,

304 HDA FIII bf:9, 13/2 1814,
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"Hogvederbérligt tillstdnd och ett betydligt publikt under-
stéd"”. Prosten meddelade vid visitationen tvd Ar senare att
nagot sddant bistdnd inte kunde pardknas. Kanslistyrelsen hade
anmalt att "framdeles dd kyrkan férmddde sjelf bestrida kostna-
den, hédlst om fdérsamlingen med forslande och annat bistdnd
ville dertill vara behjelpelig, torde blifva dem beviljat”. vid
visitationen 4r 1816 anmdlde sockenmdnnen att en storstuga
skulle uppsdttas ndsta vinter i Vittangi. Prasten ombads att en
gang om sommaren och en gadng om vintern, vid husférhérresorna
att komma dit f6r att halla gudstjanst. Sockenminnen étog sig
att halla pridsten med fri skjuts vid dessa tva tillfillen.’%

Under den tid Pehr Palmgren innehade sysslan som skolmdstare
och kyrkoherde i Jukkasjarvi hélls f6rhdér och examination vid
skolan arligen i samband med att lappallmogen vid flyttningarna
passerade kyrkbyn. Vanligtvis var detta under december manad
och vid marknadstiden samt vid tiden f£f6r varflyttningen. I
regel var tvd vittnen ndrvarande vid fdrhdren. Inga anteck-
ningar tyder pd att forsamlingen skulle ha tillsagts att nidr-
vara. Bland vittnena ndmns bl.a. klockare, namndeman, tingstolk
och nybyggare.

Ar 1821 visiterades férsamlingen av dis
norra Lappmarkerna Zacharias Grape. K
férsamlingen vid detta tillfdalle belyses
ur visitationsakten:

riktsprosten over de
istendomskunskapen i
gencm fdljande citat

"De fldste af Nybyggarne gidfvo néja
stdllde frdgor, d4fven som en och an
ndgorlunda besked fo6r sig. Dock be
desse sistndmnde nog svage ja en del
att, ehuru Herr Pastorn med all ni
dhdrares upplysning, bér det dock hv.
tigas,att dnnu fordras bade tid och
domen kan sédgas vara allmdnt antag
Och undertecknad underlidt ej att a

medberedvillighet emottaga, till hje
ochférbidttring anvidnda den saliggdra
samt med all flit begagna sig af

anstalt, som nu snart skulle komma a

tiga svar 4 de fram
an af Lapparna gjorde
anns storre delen af
alldeles okunnige, séa
séker befordra sine
rken nekas eller fér—
rbete innan Christen-
innom férsamlingen;
na Dess Ledaméter att
tats sanna upplysning
de Lidra dem férkunnas
en nya undervisnings
t taga sin bdrjan. "%

Sammanfattningsvis antecknar vi féljande punkter:
1. Kunskapen var lag hos stdrsta delen a
2. Husférhdren holls i kyrkbyn och foérsa
3. "Kata-besdken”™ hade ndstan helt upphd
4, Kateketen hade undervisning pa kyrkva
vistades hos honom pA "egen kdst".
5. En resekateket bestkte lapparnas hemv
6. FPorsdk till spridning av lapskspraki
7. Kyrkbyn var inte langre en naturlig
betesfdérhdllandena for renarna hade f£¢
byggena Skade i den ostra delen av f0

férsamlingen.
lingens nybyggen.
t.

len fé6r elever som

sten.

litteratur gjordes.
samlingsplats p g a
rdndrats och att ny-
samlingen.

305 HDA FIII bf:9, 13/2 1814; 18/2 18ls.
306 HDA FIII bf:9, 4/2 1821.
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14, AVSLUTNTING.

Under undersdékningsperioden gjordes betydande insatser fér att
héja kristendomskunskap och laskunnighet i Lappmarken. Enskilda
skolmédstare och prastman utforde tunga arbetsuppgifter wunder
pressande yttre fdérhdllanden. Det &r &nnu fér tidigt att ha
nagon klar uppfattning om vilka resultat som nadddes. Nir elev-
materialet sammanstdllts och bearbetats foreligger stdrre mdj-
ligheter att beddma undervisningens effekter fér fédrsamlingen
och f6r den enskilde. Av den hittills gjorda genomgdngen kan
andock nagra betydelsefulla sidor av undervisningen och dess
foérutsattningar skénjas.

For det forsta hindrades undervisningen av att Torne Lappmarks
nordsamiska dialekt icke var ett sjdlvklart undervisnings- och
gudstjanstssprak samt att inga laromedel framstdlldes pa detta
sprak. Finska var minoritetens sprdk men blev trots detta fér-
samlingens lingua sacra. Prdster och skolmdstare har i regel
kunnat bade samiska och finska.

For det andra nddde de pietistiska och her
olika véagar och genom olika medel till Juk

Den nordliga delen av forsamlingen, dit vac
och dar vissa "rérelser" intraffade, &r i
med badttre kunskaper och allvarligare om
skulle f4 undervisning.

For det tredje utbildades ett tydligt mo

ningen. Foérst kom stavning och innan-l3asni
lasning; och sedan forstdndsfrdgor och begrepp. Under periodens
senare del betonades lasundervisningen alltmer. Kunde barnen
bara lara sig lasa sd ansdgs de darmed ha foérutsattningar foér
att handleda sig sjdlva.

nhutiska idéerna pa
asjdrvi férsamling.
elsens allvar nadde
kdllorna antecknad
org om att barnen

ster fo6r undervis-
ng; darefter utan-

Eor det fidrde utbildades en doppraxis genom att elever vid
dimission fran skolan informerades och forhdérdes om det ritta
handhavandet av ndéddop. Vid forsta tillfdlle fordes barnet fram
till "néddopets-Confirmation” hos prasten.

For det femte uppmanades och uppmuntrades kateketen och de
"boksynte”, vilka ofta har varit de samma |[som de som bevistat
skolan, att halla byaandakt. Postillor distribuerades fér att
anvandas vid dessa byabdner och f6r den enskilda andakten.

For det sgidtte stdlldes undervisningen infdr svadra problem att
anpassa sig till férsamlingens nomadiserande allmoge. Den fasta
bebyggelsen var tatast i fdrsamlingens ostra del och avstanden
till kyrkbyn var langa f6r nybyggarna.

For_det sijynde maste vi stdlla oss fragan om undervisningen
nddde de uppstdllda midlen.Visitationshandlingar och &mbetsbe-
rattelser ger vid handen att kristendomskunskaperna hos lapp-
allmogen fortsatt var laga vid periodens slut.Under hela perio-
den har nybyggarna ddremot antecknats ha battre kunskaper.De
enskilda elevernas kunskapsnivd var i regel hdég niar de dimit-
terades fran skolan. Harav uppkommer ett stort antal frage-
stallningar vilka vi skall formulera och om mdjligt antyda svar
till vid den kommande utvdrderingen.
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